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1. Yleista
1.1 Kaytetyt kuvamerkit

c Vaaraohjeet

Huomiosanalla erotetaan varoituksissa nelja vaaranastetta:

VAARA

Valitén vakavan loukkaantumisen tai kuoleman vaara

VAROITUS

Merkitsee mahdollista vaaraa, josta voi seurata vakavia vammoja tai kuolema
VARO

Merkitsee vaaraa, josta voi seurata lievia vammoja

HUOMIO

Merkitsee vaaraa, josta voi seurata suurta aineellista vahinkoa

Ohje, esim. erityisié tietoja laitteen taloudellisesta kaytosta.
Noudata kayttéohjeita.

0297 CE-merkinta ja ilmoitetun laitoksen numero

Valmistaja:

Laakinnallinen tuote

Ota huomioon laitteeseen kuuluvat séhkoiset asiakirjat

BEEAYO

1.2 Luokitus

Laakinnallinen tuote, luokka lIb
FDA Luokitus (CFR Title 21) Il

1.3 Toimintakuvaus

DBSWIN-kuvankasittelyjarjestelmaa kaytetadn hammaslaékarin vastaanotolla ja klinikoissa video- ja
rontgenkuvien ottamiseen ja hallintaan seka kuvien kohdistamiseen potilaiden mukaan. Kuvatiedot
voidaan tallentaa kyseisen potilaan tietoihin ja ne voidaan milloin tahansa katsoa uudelleen. Aktiivisina
kuvanlahteind voidaan kayttaa videokameroita (VistaCam), digitaalisia rontgenkameroita (VistaRay),
kuvalevyskannereita (VistaScan) ja viivakoodinlukijoita.

Olemassa olevat kuvatiedot voidaan importoida ja eksportoida tavallisia grafikkaformaatteja kaytta-
en. Kuvan luomista koskevat tiedot (pdivamaara, kuvatyyppi, alkuperainen, potilastiedot) tallennetaan
kuvaan tai kuvan kanssa.

Kuvatiedot voidaan 16yddksen tukemiseksi esittaad optimoidusti kuvankasittelytoimintojen avulla. Rént-
genkuvissa vaistamatta esiintyvistd geometrisista kuvaominaisuuksista johtuen ohjelmistoa ei voida
kayttada mittaukseen. Esitetyt arvot on tarkoitettu vain suuntaa-antaviksi. Tama on voimassa myds
kalibrointitoiminnon kayton jalkeen.

Potilastiedot voidaan siirtdd muista potilastietojen hallintaohjelmista DBSWIN-jarjestelm&an maaratyn
litdnnan avulla.
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Kuvanlaadun varmistamiseksi hammaslagketieteellisissa rontgendiagnostisissa yrityksissd DBSWIN-
jarjestelméan avulla on mahdollista suorittaa kuvasignaalien toistolaitteiden ja rontgenlaitejarjestelmien
sateilytuoton ja vakioisuuden tarkastuksia. Kayttajan on itse maaritettava vaadittavat mitta-arvot sopivia
mittalaitteita kayttaen ja kirjattava ne DBSWIN-jarjestelman valmiiksi laatimiin kaavakkeisiin.

Ennen kuin jarjestelmaé kaytetdan ensimmaisté kertaa rontgenkuvien ottamiseen ja I18ydosten tulkitse-
miseen, joissain maissa on suoritettava sateilytuoton tarkastukset, jotka asiantuntijan on tarkastettava
ja vahvistettava. Tassa yhteydessé omistajan on kuvanlaadun vakioisuuden tarkastamiseksi dokumen-
toitava vakioisuustarkastukset jatkuvassa vastaanottokayttssa sdanndllisin valiajoin. Naiden vakioisuus-
tarkastusten voimassa olevien lainmukaisten sa&dnndsten mukaiset tarkastussyklit voidaan maéarittaa
DBSWIN-jarjestelmassa.

Vain perehdytyksen saaneet henkil6t (Iadkari, sairaanhoitaja, huoltoteknikko) saavat kayttad DBSWIN-
jarjestelmaa. Huoltoteknikko voi konfiguroida ohjelmaan tai ohjelmatoimintoihin paasyn.

1.4 Kayttotarkoitus

Ohjelmisto DBSWIN ja VistaEasy on kuvankasittelyn hallintajarjestelma, jonka avulla hammaslaakarit
voivat kuvata, nayttdd, muokata, tallentaa, tulostaa ja jakaa laéketieteellisia kuvia. Ohjelmistot DBSWIN
ja VistaEasy toimivat kayttajan hankkimilla, yhteensopivilla tietokoneilla ja tukevat maéaritettyja l1aaketie-
teellisia kuvantamislaitteita. VistaEasy on osa ohjelmistoa DBSWIN. Se tukee muita liitdnta-rajapintoja
kolmannen osapuolen ohjelmistoihin. VistaEasy -ohjelmistoa voidaan kayttdd DBSWIN-versiona itsenai-
sena ohjelmistona, jolla on pienempi toiminnallisuus.

1.5 Maaraysten mukainen kaytto

Ohjelmisto on tarkoitettu kuvatietojen ja niiden I8ydosten tarkasteluun hammaslaéketieteen parissa.
Ohjemiston méaaraysten mukainen kaytté on maaritelty vastaavien kuvausjarjestelmien kayttdohjeessa.
Kuvankasittelyjarjestelmind ymmarretaan optiset videokamerat, digitaaliset rontgenkamerat, kuvalevy-
skannerit, extraoraaliset rontgenlaitteet ja optiset viivakoodinlukijat.

Ohjelmistoa saa kayttéa vain opastetut ja patevoityneet henkilt (esim. hammaslaakarit, erikoislaakarit

ja ammattihenkilékunta) hammaslaaketieteen alueella seuraavissa tapauksissa:

> Réntgenkuvien kuvallisten esitysten optimointi seké suodattimet tarkempaa tulosta varten

> Digitaalisten/digitalisoitujen optisten videokuvien hankinta, tallennus, hallinta, naytto, analyysi ja
kasittely.

> Digitaalisten/digitalisoitujen optisten videokuvien hankinta, tallennus, hallinta, naytto, analyysi ja
késittely

> Kuvien ja lisétiedostojen luovuttaminen eteenpain vieraaseen ohjelmistoon (kolmannen osapuolen
ohjelmisto)

1.6 Maaraysten vastainen kaytté

Ohjelmistoa ei saa kayttad seuraaviin tarkoitusperiin

> Kuvien mittaus, jotka eivat sovi téhan tarkoitukseen kuvantamisen vuoksi. Réntgenkuvissa vaistamat-
ta esiintyvista geometrisista kuvaominaisuuksista johtuen ohjelmistoa ei voida kayttaa mittaukseen.
Esitetyt arvot on tarkoitettu sen vuoksi vain suuntaa-antaviksi. Tama patee myos kalibrointitoiminnon
kayton jalkeen.

> Kuvia tuottavan jarjestelman kayttd kontarindikaatioiden yhteydessa. Huomioi tassé yhteydessa kuvia
tuottavan jarjestelman kayttoohjeet.

> Kaytté mammografiassa.

Maaraystenvastaista on laitteen kayttaminen johonkin muuhun tarkoitukseen. Valmistaja ei vastaa téllai-
sesta kaytodsta aiheutuvista vahingoista. Vastuu on silloin kokonaan kayttajalla.

1.7 Sivuvaikutukset

Talla hetkelld tiedossa ei ole sivuvaikutuksia, jotka voivat pysyvéasti hairitd muiden ohjelmien
suorittamista.
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1.8 Turvallisuus

Durr Dental on suunnitellut ja valmistanut ohjelmiston siten, etté vaaratilanteet ovat pitkalti poissuljettu-
ja, kun laitetta kaytetaan ohjeiden mukaisesti.

Tasta huolimatta jadnndsriskit ovat mahdollisia:

- Vaaranlainen kayttd/vaarinkayttd voi aiheuttaa loukkaantumisia

- Vikatoiminto voi aiheuttaa loukkaantumisia

1.9 Merkittavista tapauksista on tehtéava ilmoitus

Kayttaja tai potilas on velvoitettu tekemaan iimoituksen valmistajalle ja jasenmaan, jossa kayttaja toimii
tai potilas asuu, vastaavalle viranomaiselle kaikista tuotteeseen liittyvista vaikeista tapauksista.

1.10 Ammattihenkilékunta

Henkildiden, jotka kayttavat ohjelmistoa, on koulutuksensa ja tietojensa perusteella hallittava laitteen

turvallinen ja asiantunteva kasittely.

> Jokaista kayttajaa on opastettava laitteen kasittelyssa tai hanelle on hankittava siihen tarvittava kou-
lutus.

> Anna asennus, uudet asetukset, muutokset, laajennuksien ja korjausten teko Durr Dentalin tai DUrr
Dentalin valtuuttaman henkildn tai yrityksen tehtavaksi

1.11 Rekisterointi

Rekisteroityneilla DBSWIN-ohjelman kayttdjilla on oikeudet kaikkiin ohjelman toimintoihin ja laajaan
valikoimaan teknisia tukipalveluita. Rekisterdinti on aktivoitava DBSWIN-ohjelmasta rastittamalla haluttu
asetus ja rekisterdintilomake on tulostettava tai sy6tteet kirjattava litteesséa olevaan rekisterdintilomak-
keeseen, ellei laitteistoon ole kytketty tulostinta. Taytetty rekisterdintikaavake lahetetaan faksilla tai
postitse Durr Dentalille.

DURR DENTAL SE
Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen
Germany

Darr Dental valittéa Teille jarjestelman avaavan koodin.

Ohjelmistoa ei ole kopiosuojattu. Ohjelmisto saadaan kuitenkin kopioida ainoastaan kerran tietojen
sailymisen varmistamiseksi. Ohjelmiston tai ohjelmiston dokumentaation monistaminen tai julkistaminen
ilman Durr Dentalin etukdteen antamaa suostumusta ei ole sallittua.

1.12 Ohjelmistolevyn sailyttdminen

Ohjelmistolevy tulee suojata valmistajan ohjeiden mukaan seuraavilta tekijoilta:
> Suora magneettinen sateily (kesto- tai séhkdmagneettinen)

> Sallitut rajat ylittava tai alittava lampétila

> Sallitut rajat ylittava tai alittava kosteus

> Vauriot (naarmut, murtumat, vaantymat jne.)

1.13 Varmuuskopiointi ennen asennusta

Ennen ohjelmiston asennusta on suositeltavaa varmuuskopioida kaikki tietokoneessa olevat ohjelmistot.
Réntgenmoduulia kaytettaessa (esim. yhdessa VistaRayn, VistaScanin kanssa) DBSWIN-tietokantaha-
kemiston sdanndllinen varmistaminen on valttamatontal Menettelytapoja koskevat ohjeet 16ydat luvusta
"Lisatietoja" (osa Varmuuskopiointi).

1.14 Vaikutus tietokoneeseen
Emme vastaa mahdollisista vaikutuksista tietokoneelle jo asennettuun ohjelmistoon.
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1.15 Suojaaminen Internetin uhkia vastaan

Ohjelmisto toimii tietokoneessa, joka voidaan kytkea internetiin. Siksi jarjestelméa on suojattava Interne-

tin uhkia vastaan.

> Kéyta virustorjuntaohjelmistoa ja paivita se saannollisesti.

> Huomioi ohjeet mahdollisista virusinfektioista ja tarvittaessa tarkista virustorjuntaohjelmistolla ja poista
virus.

> Paivita tietokoneen kayttojarjestelma sdanndllisesti.

> Suorita varmuuskopiointi sdanndllisesti.

> Salli paasy tietokoneeseen vain valtuutetuille kayttajille, esimerkiksi kayttdjatunnuksen ja salasanan
avulla.

> Varmista, etta vain luotettua sisaltéa ladataan. Asenna vain ohjelmisto- ja laiteohjelmistopéivityksia,
jotka valmistaja on todentanut.

1.16 Tekijanoikeutta koskeva ohje

Kaikki ilmoitetut kytkennat, menetelmat, nimet, ohjelmisto-ohjelmat ja laitteet on tekijanoikeudellisesti
suojattu.

Asennus- ja kayttéohjeen jalientaminen, edes osittain, on sallittua vain Durr Dental -yrityksen kirjallisella
luvalla.

1.17 Loppukayttdjan kayttéoikeussopimus - End User Licensing Agreement
(EULA)

Loppukayttéjan kayttdoikeussopimuksen uusin version esitetddn DBSWIN-asennuksen yhteydessa.
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1.18 Kayttd
Yleista

Ohjelmistoa kaytetaan samalla tapaa kuin yleisia Windows-toimintoja. Kéasikirjan vastaavassa kohdassa
on esitetty menettelytavat vield erikseen.

Hiiri
Néapaytys: paina hiiren vasemmanpuoleista painiketta kerran ja vapauta
Kaksoisnapaytys: napéayta hiiren oikeanpuoleista painiketta kaksi kertaa
Napaytys oikealla: paina hiiren oikeanpuoleista painiketta kerran ja vapauta
Veda ja pudota pida hiiren vasemmanpuoleista painiketta painettuna kohteen tai kuvan
(veto vasemmalla): paalld, likuta hiirté ja vapauta hiiren painike halutussa kohdassa.
Ota, veda ja pudota: napayta kohdetta, likuta kohdetta hiirella ja paasté kohde

napayttamalla painiketta uudelleen.
Seuraava kuvaus koskee Windowsin perusasetuksia (oikean kaden hiiri)
Népaytys: aktivoi painike tai paina painiketta. Valitse valikon kohta tai toiminto
Kohteen kaksoisnapaytys:  kohde- tai kuvakohtaisten toimintojen (esim. kuvankasittely) aktivointi.

Napaytys oikealla: hae esiin valikko.
Veda ja pudota: siirr& tai kopioi kohteita veda ja pudota -toimintoa tukevien kohteiden
tai sovellusten valilla.
Ota, veda ja pudota: piirra graafinen kohde alku- ja loppupisteineen. Sadada valoisuus tai
kontrasti
Nappaimisto

Nappaimistdn avulla voidaan kayttaa DBSWIN-ohjelmaa tai sy6ttaa tietoja.
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1.19 DBSWIN-ohjelman paaikkunat

[ DBSWIN5.0.0  Practice: Dr_Smith 0000001 DENTAL, DUERR, 12.12.1980 | 1 BEX]
File Study Patient Edt Options Checks Help | O
{7 e B v ” b V s |3
A|B/c/DJE|F|G/H[1]J[K]L|m|No[Pla|R[s|T/u]v|w]x|Y|Z]
Card Number Regular Dentist
|nooooo+ | |
Sumnarne Title /
|DENTAL | |
| First Narne Date of Birth Sex
DUERR [12121980 9 £
Street, House Nurrber Fostcode TowniCity
[Hoepfigheimer Strasse 17 | e | [Bistigheim-Bissingen
Telephaone no Additional Field 1 Status
+48(1)714217050 | [Me@7i42/705800 | |
Additional Field 2 Additional Field 3
‘ ‘mfn@duerr de

[of]

[Cam
- [‘91035'72['”3 ‘ 'a (25130.06.2008 ” En[s]z\ 08.2007 H E (1) 25.01.2005 ” tj[zmm 2005 I

Video undefined 12

18 17 16 15 14 13 12 1 21 22 23 24 25 26 27 28
£ A ‘
£ [ ]
~ \ v R
- v

48 47 46 45 44 43 42 41 3 32 33 34 35 3% 37 3B

ﬂ view Video iages [ ]

E

~[@]
>

5.

|| Regstered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 17.12. 1950 IEY [2o0005-s0532015 ||

1. Otsikkorivi, 2. Valikot, 3. Moduulit, 4. Tehtavarivi, 5. Tilarivi
Otsikkorivilla nékyvéat vastaanoton nimi ja parhaillaan valittuna oleva potilas.
Tilarivilla nakyvét siséankirjautunut kayttaja ja vimeksi imoitettu potilas.

Hairioprotokolla

Lokipalvelin, joka kaynnistyy aina ohjelman kaynnistyksen myéta, kirjaa ohjelman kaytdn aikana ilmen-

neet hairidt ja ohjelman antamat ilmoitukset ja tallentaa ne ohjelman lopetuksen yhteydessa automaat-
tisesti tiettyihin tiedostoihin. Nama tiedostot (LOGx.rtf) sijaitsevat hakemistossa DBSWIN\BIN ja niista

voidaan etsid apua ongelmien syntyessa.

Lokipalvelimen kuvake =s sijaitsee DBSWIN-ohjelman kaytén aikana oikealla alhaalla Windowsin tehta-
vapalkissa.

ﬁ»y 16:10
e ——

Lokipalvelin voidaan avata kaksoisnapayttamalla kuvaketta, jolloin saadaan nayttdon mahdolliset
hairidilmoitukset. Napayttamalla oikealla tehtavarivin lokipalvelinsymbolia voit lopettaa lokipalvelimen
valitsemalla "Quit".

HUOMIO
Ala sulje lokipalvelinta DBSWIN-ohjelman kayton aikanal
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Valintaikkuna
Kysymys

pmswin
@ Question

Palient not chasen. Would you like o work with the complete set of images far the practice 7

‘  ed H X Ho H DEance\l

Kysymysikkuna ilmestyy varmuuskysymykseng, jolloin kayttajalla on mahdollisuus vahvistaa, olla suorit-
tamatta tai keskeyttaa toiminto.

limoitus
M

@ Message

“ou did not enter X1ay parameters or an obiest type for this image. Please complets this
information.

limoitukset antavat tietoa suoritettavista toiminnoista.

Varoitus
[pBSWIN x|l
/N Warning

Passrord is incorrect! Plaase try again

Varoitus iimestyy nayttéon silloin kun ohjelma on pystynyt suorittamaan toiminnon vain osittain tai ei
lainkaan.
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Yleiset valikon kohdat tai toiminnot

Sulje (valikko "Tiedosto")
Tasta paastaan sisdankirjautumisikkunaan, jossa voidaan vaihtaa kayttajaa tai sulkea ohjelma.

Tutkimus

Tasta valikosta voit hakea tutkimuksia, vaihtaa tutkimuksesta toiseen ja luoda uusia tutkimuksia
potilaalle. Tama vaihtoehto on aktivoitava kohdan "Kayttélittyma" kohdasta Konfigurointi/moduulit,
jotta valikko nékyisi paaikkunassa.

Toimintoa kaytetaan yleensa yhdessa DICOMin kanssa (katso "Kasikirja DBSWIN DICOM" ,

nro 9000-618-96/30). Tarvittaessa tilaa ja kytke DICOM keskeisen aktivoinnin kautta.

Nayta konfigurointi (valikko "Vaihtoehdot")
Valikon téssa kohdassa voidaan avata ja sulkea konfigurointi-ikkuna.

Rontgentarkastuskirja (valikko "Vaihtoehdot")
Valikon téasta kohdasta saadaan esiin ja voidaan tulostaa réntgentarkastuskirja.

Nayttopaatetesti (valikko Tarkastukset)

Valikon tasta kohdasta voidaan kaynnistaa nayttopaatetesti (talla hetkelld voimassa vain Saksan liittota-
savallassal).

Sisalto (valikko Apua)
Avaa kasikirjan onlineversion 1. sivulta.

Apua (F1) (valikko "Apua")
Tasta saadaan ndyttdon ajankohtaista moduulia koskevat ohjeet.

Tietoa DBSWIN:sta (valikko "Apua")
Tassa ohjelma voidaan rekisterdidé ja rekisterdidyt moduulit ja versiot nayttaa.
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1.20 Jarjestelméda koskevat vaatimukset
Laitteisto ja ohjelmistot

Tietokoneen ja sen osien (naytto, tulostin jne.) on oltava IEC 60601-1(EN60601-1) mukaisia, mikali niita
kaytetaan potilastilan sisalla (1,5 m etaisyydella tutkimushuoneesta).

Oheislaitteiden (videokamera, optinen lukija, intraoraali rontgenkuvauslaitteisto) yhdistelmista riippuen
tietokoneeseen kohdistuvat turvallisuusvaatimukset voivat vaihdella. Lisdtietoja on nahtavissa kayttéoh-
jeissa tai 1a8ketieteellisid tuotteita koskevassa laissa.

Tietokone

timukset. Myos asiakkaan erityiset laitteistot ja ohjelmistot voivat héirita Durr Dental -laitteiston/
ohjelmiston asianmukaista toimintaa, vaikka jarjestelmavaatimuksia noudatettaisiinkin. Durr
Dental ei tallaisissa tapauksissa ole vastuussa Durr Dental -laitteiston/ohjelmiston hairiéttémas-
t& toiminnasta.

Mikali tietokoneeseen kytketaan muita jarjestelmia, jarjestelmavaatimukset saattavat muuttua.
Ota huomioon kaikkien laitteistoon kytkettyjen jarjestelmien vaatimukset.

@ Seuraavassa annetut tiedot kertovat ainoastaan tietokonejarjestelmia koskevat jarjestelmavaa-

CPU: > Intel Pentium IV yhteensopiva, 1,4 GHz
RAM: > 1 GB (suositus 2 GB)

Kayttojarjestelma:  Microsoft Windows 7 (alk. Home Premium), SP1 ja lisaksi paivitys KB3033929,
suosittelemme: KB2921916
Microsoft Windows 8.1 (ei Windows RT)
Microsoft Windows 10 (= Pro)
Microsoft Windows Server 2016
Microsoft Windows Server 2019

Kiintolevy: Tybasema (iiman tietokantaa) =50 GB
Tietokannan vaatima muistitila lasketaan vastaanoton kuvamaaran mukaan.
(kamerakuva: noin 1 MB, réntgenkuva: noin 2 MB - 10 MB)

Asema: DVD-ROM

Varmuuskopiointi:  Péivittdinen varmuuskopiointi
Liitanta: Ethernet =100 Mbit/s
Grafilkkakortti: Erottelutarkkuus = 1024 X 768

Varisyvyys 32 bit, 16,7 miljoonaa varia
Diagnoosinaytto: DIN V 6868-157 mukaan, tilaluokka 5 tai 6 (vaatimusten mukaan)
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Tiedostojarjestelma

DBSWIN-tietokannan DBSDATA tiedostojarjestelmaksi suositellaan ehdottomasti NTFS:84! Windowsin
Convert.exe-ohjelmalla olemassa oleva FAT32-tiedostojarjestelma voidaan muuttaa NTFS:ksi!
DirectX Version 8.x tai uudempi

HUOMIO

Durr Dental intraoraalin VistaCam-kamerajarjestelman, VistaRay- ja VistaScan-réntgen-
kuvausjarjestelmien yhteydessa tietokonevaatimukset voivat poiketa.

Lisétietoja I16ydat DBSWIN-DVD:Ita tai Internetisté osoitteesta www.duerr.de.

Litantamahdollisuuksien laajentaminen Durr Dentalin intraoraalia videokamerajarjestelmaa VistaCamia
varten

Jalkapainike

Durr Dental 3-kertainen, sarjaliitanta (suositus)
Durr Dental 3-kertainen, Gameport (kokonaan kaytdssa).
Durr Dental 3-kertainen radio, Gameport (kokonaan kaytossa) tai USB-portti.

Liitdantamahdollisuuksien laajentaminen Diirr Dentalin VistaRay- ja VistaScan-rontgenkuvaus-
jarjestelmia varten

HUOMIO
Durr Dentalin rontgenkuvausjarjestelméassa VistaRayssa kasitellaan téarkeité tietoja,

joiden havittaminen tekisi tietyissa tilanteissa uusien kuvien ottamisen valttamattomak-
si. Ohjelma huolehtii kaikista mahdollisista seikoista tietojen katoamisen valttamiseksi.
Taméan varmuuden takaamiseksi Durr Dental -rontgenkuvausjarjestelmien kayttéa varten
edellytetéan vahintéan seuraavia jarjestelmavaatimuksia: pitkaaikaisarkistointijarjestel-
ma pitkaaikaisilla tallennusvalineilla (MOD, WORM, CDR, DVD-RAM) Suositus: MOD ja
nopea PCI-SCSI-2 Controller

Kuvaruutu

17" kuvaputki ja 0,26 mm piste-etaisyys
Horisontaalitagjuus 92 kHz asti, vertikaalitaajuus 160 Hz asti
TCO 95, MPR II, TUV-GS, CE-merkki ja rontgenmaarays

HUOMIO
Kaytetysta grafiikkakortti-kuvaruutu-yhdistelméasta ja niiden asetuksista (esim. resoluu-

tio, varisyvyys, kontrasti, kirkkaus) riippuen kuvaruudun naytén laatu voi olla hyvinkin
erilainen. Erityisesti harmaan sévyjen ja yksityiskohtien nakyminen voi vaihdella. Jos
kuvaruutua halutaan kayttaa rontgenkuvien diagnosointiin, on valttamatonta todeta
vakioisuustarkastuksen avulla, ettéa sen kuvannayttétarkkuus on riittava.

Tietokoneeseen kytketty tulostin
Periaatteessa kaikki WINDOWSIn tukemat tulostimet

HUOMIO
Kaytetysta tulostinmallista, tulostimen asetuksista (esim. pikatulostustila alhaisemmalla

laadulla) ja paperilaadusta riippuen tulosteiden laatu voi olla hyvinkin erilainen. On suosi-
teltavaa kayttaa tulostimen valmistajan tuottamaa laatupaperia.

Jos tulosteita halutaan kayttaa rontgenkuvien diagnosointiin, on valttamatoénta todeta
vakioisuustarkastuksen kuvien perusteella, etta tulostuksen laatu on riittdva. Laadullisis-
ta syistd emme suosittele tulostamista A4-koossal
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2. Varmuuskopiointi

2.1 Varmuuskopiointi Server Manager -ohjelmalla
(katso myds 12. Server Manager)

JAAN
VAN

VARO

Tietojen varmuuskopiointi on ehdottoman valttamatonta, koska jarjestelméan toiminta-
hairid saattaisi aiheuttaa tietojen menetyksen. Varmuuskopiointi suojaa myos laitteiston
vaaran kayton tai jarjestelman tuhoutumisen (tulipalo, vesivahingot jne.) aiheuttamalta
tietojen menetykselta.

VARO Tietojen havidminen

Kaikki tietoja, jotka on laadittu varmuuskopion jéalkeen, ei ole enaa kaytettavissa var-

muuskopion palauttamisen jalkeen.

> Varmista ennen varmuuskopion palauttamista, ett&d uudemmat tiedot on varmistettu
erikseen.

> Tuo uudet tiedot varmuuskopion palauttamisen jalkeen erikseen.

Varmistettavat hakemistot

Windows-versioissa hakemistorakenteet voivat poiketa tasta.

@ Hakemistorakenne koskee Windows 7 -ohjelmiston kanssa tehtyja asennuksia. Vanhemmissa

Kuva- ja potilastiedot sijaitsevat DBSWIN-perusasennuksessa hakemistossa \DBSData. Voit tarkastaa
konfigurointivalikosta sivulta "Vastaanotto", minne vastaanoton tiedot sijoitetaan. Lisatietoja saat osasta
"Konfigurointi”.

Varmistettavat hakemistot ovat seuraavat:

\DBSData Koko tietokanta (mukaan lukien vastaanoton tietokannat, globaalit
tietokonfiguroinnit, arkistotietokannat ja rontgen ja video, tarkastustieto-
kannan)

\Ohjelmat (x86)\Duerr Ohjelmatiedostot

\Ohjelmatiedot\Duerr Konfigurointi- ja valiaikaistiedostot

Asennuksessa, joka poikkeaa vakioasennuksesta, on liséksi vielda seuraavat hakemistot varmuuskopioi-

tava:
\Xraylmg Arkistotietokanta rontgen (vain yksildllisessé asennuksessa)
\Vidimg Arkistotietokanta video (vain yksilollisessa asennuksessa)
14 Varmuuskopiointi



Valmistelut Server Managerissa

VARO
Server Managerin varmuuskopioinnissa ei varmisteta kuvatietoja. Ne taytyy varmuusko-
pioida tietojen taydellisessa varmuuskopioinnissa.

Server Managerin (asennettu vain tietokoneelle SQL- tietokannan kanssa kohtaan Kaynnista/Kaikki
ohjelmat/Duerr Dental/DBSWIN/Server Manager) avulla SQL-tietokanta on varmistettava. Sita varten

on kohdasta "Tehtavien hallinta" luotava uusi tehtava, joka kaynnistad SQL-tietokannan paivittaisen
varmuuskopioinnin (katso myds 12. Server Manager). Taméan varmennuksen tulee k&ynnistya vahintaan
30 minuuttia ennen taydellista tietojen varmennusta (riippuen SQL-tietokannan koosta). Kaynnistysajan-
kohta on valittava niin, etté valimatka Server Managerin kautta tehtavan varmuuskopioinnin ja taydelli-
sen tietojen varmennuksen valilla ei ole lian suuri, jotta paivan kaikki muutokset saadaan varmennettua.
Varmuuskopiot kirjoitetaan hakemistoon "...\DBSData\Backup". Vakiona tallennetaan 20 varmuusko-
piota. Siten 21. varmuuskopio poistaa 1. varmuuskopion.

ml

3§ Server Manager - [Network Overview]

/(1)
x B

Brogram  Settings E

Capabiliis

& ¢ 8 o

Broadeast O —— Ehar\ga e Change Fn’ehwd oneee
message

Manage tasks
. Add, remove or manage all tasks, the server
Es shall execute,
o
g

=

[Enalish

Tietojen taydellinen varmuuskopiointi

Kun Server Managerin kautta on kopioitu SQL-tietokanta, on koko \DBSData hakemisto varmennet-
tava ulkoisella varmuuskopiointitydkalulla. Poikkeamissa vakioasennuksesta on joissakin tapauksessa
varmuuskopioitava muitakin hakemistoja (katso "Varmennettavat hakemistot"). Tietojen taydellinen
varmuuskopiointi voi tapahtua vastaanoton tietojen péivittaisen varmennuksen yhteydessa.
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3. Konfigurointi

VARO
Virheellinen kokoonpano voi aiheuttaa tietojen haviamista
Anna asennus vain Durr Dentalin tai DUrr Dentalin valtuuttaman yrityksen tehtavaksi.

3.1 Ohjelmiston keskeinen aktivointi

Jotta voisit kayttad DBSWIN-jarjiestelmaa halutussa toimintalaajuudessa, sinun on suoritettava aktivointi.
liIman aktivointia voit ohjelmiston tdydessa toimintalaajuudessa luoda 30 potilasta. Kun 30 potilaan
maara tulee tayteen, alkaa 30 paivan maaraaika, jonka sisalla ohjelmisto voidaan aktivoida. Taman
maaraajan aikana voidaan luoda viela lisdé potilaita, muttei enaa sen jalkeen.

Aktivoidaksesi ohjelmiston toimi seuraavasti:

Rekisterointitietojen valittdminen

Otathan huomioon, etté rekisterdinnin yhteydessé syntyy lisakustannuksia. Hinnat naet DUrr Dentalin
senhetkisestd hinnastosta tai voit tiedustella niité alan erikoisliikkeesta.

Kaynnista ohjelmisto DBSWIN .

Rekisterdinti-ikkuna "DBSWIN" avautuu.

DBSWIN

DURR
DENTAL

DBSWIN
HIBG / UDI: *+E2472100725020/$87DBSWIN!
Station No:

Copyright (c) 1997-2018 DUERR DENTAL

In der nicht fisigeschaksten Instalstion sind lle
ideomadul Funklionen verfigbar, sber die Anzahl der Pafienten it

Rintgenmodul 30 Tage Zeit die Version van DBSWIN 2u Registrieren.
DICOM Starter
DICOM Print

Die Erhebung und Speicherung der Kundendaten bei der
Registienung dienen der Vertragsdurchfihrung, der
Kundenpflege und des Seftwaresupports nach Mabgabe
Moile Connect des gekenden Datenschutzrechts. Eine Weitsraabe
dieser Daten an Diitie st icht vargesshen,

ce~ —

Voit hakea rekisterdinti-ikkunan myéhemminkin esiin valikosta "Apua" valikkokaskylld "Tietoa
DBSWIN:sta". Napsauta painikkeeseen "Rekisterdinti”.
Ikkuna "Aktivointi* avautuu.

Patient Bidge

Freischalten [
E Hersteller System
Duerr Dental SE info
> - Hapfigheimerstr. 17 Hewlett-Packard Company
¥ DURR SR St R
DENTAL D-74321 Bietigheim-Bissingen indows 7 Professional
E-Mail. registy@dusmdental com 7.8 GB RAM CPU-Kehe: 8
@ Intel(R) Core[TH) i7-4770 CPU & 3 4NGHZ
Tel. +49 7142/705-332 Far +437142/705-230 | Station Nr.
Ihie Anschrift: Hai il
i e |

Vasemmalla puolella olevista painikkeista paaset ikkunoihin, joissa voit syéttaa tietoja.
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Kaavake

Painikkeesta voit vaihtaa ikkunaan, jossa syotat vaadittavat tilaustiedot.
Napayta painiketta "Kaavake".

Freischalten [
[ Hersteller System
Duert Dental SE (il
s bt 17 Hewlelt Packard Company
Y Windows 7 Professional
DENTAL D-74321 Bietigheim Bissingen indows 7 Professional
E-Mail registy@duendental com 7.8 GE RAM CPU-Keme: &
IntelfF) Core(TM] 7-4770 CPU @ 3 4N5H>
Tel +43 7142/706-352 Fax +43 7142/705-230) | Station Nr.
(Thre Anschiift &
Praris Name
frveds Tiel Sirale
Varname Nachname 3 ot
Straie Land
[l [i]
Pz il Tel: Fax
Cond
el
Tel Fon
EHal
(bitte vorhandene einfiigen)
Gerdtl Gerdt 2 Gertt 3 ~
REF [ | REF | | REF | |
SH [ ] SH | | | ] e
DESWINS1S0BUITSI72  Regitiet e pimen) Rigitist e
Videomodul Nein O DICOM Starter  Nein 0
Fisnigenmodl Nein a DICOM Pint ~ Nein |
Patiert Bridge Heih timniseilP |
Mobile Connect Nein 0
7] ch bin dami eiwerstanden, dass die von mir m chen stehenden Kontaktformular angegebenen Daten zuZwecken der
Aulragsheatbetung und Kuindenbeireuung ethoben, verarbeitel, gespeicher und genlat werden
“Weiterhin bin ich damit einverstanden, dass die Diir Dental SE. die won mir im oben stehenden Kontaktormular
angegebenen Daten an Konzemgesellschaften (bzw. it Diln Dental verbundene Lintemshmen) ibemitst
Weitere Informalionen zum Thema Datenschutz finden Sie hier

Bite Formular ausfiller und an D Dental ssnden O bbbrechen

Suorita rekisterdinti puhelimitse, faksilla, séhkdpostitse tai digitaalisesti.

Suorittaessasi rekisterdinnin puhelimitse ota tilauskaavakkeen tiedot ja "aseman nro" lahellesi valmiiksi.
Aseman numero sybtetaén kenttaan "Jarjestelma”.

Jos rekisterdidyt faksilla, taytéa tilauslomake, tulosta se ja laheta se faksinumeroon.

Jos rekisterdidyt sdhkdpostitse, taytyy tilauslomake liittda séhkopostiin XML-tiedostona.

Digitaaliseen rekisterdintiin vaaditaan Internet-yhteys. Jos kyseessa on Internetyhteys Proxy-palvelimen
vélityksella, voidaan vaatia kayttéjatiedot.

Tulosta tilauskaavake

Vie tilauskaavake

¥ @ @)

Tilauslomakkeen l&hettdminen digitaalisesti
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Syota aktivointikoodi keskeisesti

Koodi

Painikkeilla vaihdat ikkunaan, jossa sinun on syoétettava Dirr Dentalilta saamasi "DBS-koodin®.
Kun olet saanut koodin Durr Dentalilta:

Kéaynnista ohjelmisto DBSWIN ja avaa rekisterdinti-ikkuna.

Napayta painiketta "Koodi".

Syota "DBS-koodi".

Keskeisen aktivointikoodin voit sy6ttdd milta tahansa verkon tydasemalta.

Vahvista tiedot painamalla "OK".

lImoitus avautuu.

DBSWIN &

Mew code saved, Please choose your new local configuration,

Vahvista painikkeella "OK".
Ikkuna paikallisesti kaytettavissa olevien moduulien aktivointia varten avautuu.

M

Avaliable Lacally activated
: [Flease cross)
£

Video Module SES o e S e A A  e
@ H-1ay Module Yes

DICOM Starter Mo

DICAM Print No

Patient Bridge Mo

Mabile Connect YEE vttt oo

DESWIN Y5 4.0 Build 10862

Jos ikkuna ei avaudu automaattisesti:
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Paikalliset moduulit

Painikkeesta vaihdat ikkunaan, jossa aktivoit moduulit tydasemaa varten.

Napayta painiketta "Paikalliset moduulit".

Paikalliset asetukset sinun on tehtava jokaisella tydasemalla. Sarakkeesta "Kaytettavissa" naet, mitka
moduulit on jo aktivoitu.

Valitse sarakkeessa "Paikallisesti aktivoitu" ne moduulit, jotka haluat aktivoida paikallisella tydasemalla.
Vahvista tiedot painamalla "OK".

Vahvista ilmoitus painamalla "OK" ja kaynnista ohjelmisto uudelleen.

Yleista

Kéaynnistettaessa DBSWIN-ohjelmistoa sen konfigurointikansio ei aktivoidu. Konfigurointikansio saadaan
nayttéon napsauttamalla valikkopalkin kohtaa "Vaihtoehdot/nayta konfigurointi. Konfigurointikansiossa
on DBSWIN-ohjelmistoa koskevia perustavanlaatuisia tietoja ja asetuksia.

VARO
Virheellinen kokoonpano voi aiheuttaa tietojen haviamista
Anna asennus vain Durr Dentalin tai Durr Dentalin valtuuttaman yrityksen tehtavaksi.

H Tallenna syotteet

D Hylka& sydtteet
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3.2 Moduulien konfigurointi

Konfigurointi / kayttaja
File Study Corfiguration Edit Options Checks Help
% Canlig m_Pauem [ i Video “ A8 ey “ Viewer
‘ "| [ Login needed
@ ¢ Status: Logged in as user: Standard
i B User: Password: ||| o
: | Standard user
=] Full name: | ]
Initals: Practice: |0 il
\ﬁ Job function: | [1=ric
L Access right
Administrator
Patient: Additional Vidoo X-Ray
Access allowed to practices.. Access denied to practices.
Dr_ Smith ‘
standard user ||| Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980 If

Yleista

Kayttéjakansiossa voidaan valtuuttaa useita henkildita DBSWINin kayttéon. Talldin voidaan osoittaa
kaikille eri vastaanotoille eri kayttajat. Jokaisella valtuutetulla kayttajalla voi olla yksittéisia vastaanoton
toiminta-alueiden kayttdoikeuksia tai kaikki kayttdoikeudet.

Sisdankirjautuminen valttamatonta

Jos valintakentté "Sisdankirjautuminen valttdmatonta" ei ole aktivoitu, DBSWIN voidaan kdynnistaa ja
DBSWIN-ohjelmistoon voidaan tehda toimintojen ja ominaisuuksien muutoksia iiman salasanaa. Valinta-
kentan "Sisaankirjautuminen valttamatonta" avulla maaritetadn valtuutettujen kayttajien periaatteellinen
laitteiston kayttdoikeus. Kaynnistettdessa DBSWIN-ohjelmistoa ja tehtdessa siihen sen toimintoja ja
ominaisuuksia koskevia muutoksia ohjelma kysyy salasanaa.
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Naytettavien valintakenttien merkitykset

Toimintotila: Talla hetkella sisdankirjautuneen kayttajan nimi
Kayttaja: Tamanhetkisen vastaanoton kayttajaluettelo
Salasana: Kayttajan salasana

Koko nimi: Kayttajan koko nimi

Lyhenne: Kayttajan nimen lyhenne

Vakiovastaanotto: Luettelo vakiovastaanotoista

Tyotehtava: Kayttajan vastaanotolla suorittama tyétehtava
Kayttéoikeudet: Luettelo henkildista ja heidan kayttdoikeuksistaan

Sisaddnkirjautumisikkuna

DBSWIN 5.4.0

User: Password:

[ | |
Practice:

[br Mustormann

Naytdssa on valitun kayttajan vakiovastaanotto. Jos kayttaja on osoitettu useammille vastaanotoille,
haluttu vastaanotto voidaan valita luettelosta.

HUOMIO Salasanojen sy&ttdminen
Mikali kayttajan ja salasanan nimet ovat identtiset, salasanaa ei tarvitse antaa sisaankir-

jautumisen yhteydessa (esim. kayttaja = Muller, salasana = Mduller). Jos merkintakentta
on tyhjg, voit kaynnistdéd DBSWINin ilman kayttéjan ja salasanan ilmoittamista. Talla
asetuksella kayttajia ja kayttdoikeuksia ei voida hallinnoida.

Konfigurointi
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Kayttdjan vaihtaminen

DBSWINiIn aktiivinen kayttaja voidaan vaihtaa kahdella tapaa.

Ohjelmassa

Aktiivinen kayttaja nakyy vasemmalla alhaalla tilarivilla. Napayttamalla nimeé voidaan vaihtaa ajankohtai-
sen vastaanoton toinen kayttaja aktiiviseksi kayttajaksi.

Kaynnistaminen ja lopettaminen sisdankirjautumisikkunasta

Lopeta ohjelma sisdénkirjautumisikkunaan saakka. Valitse luettelosta haluttu kayttdja ja kirjoita oi-

kea salasana. Naytossa on valitun kayttajan vakiovastaanotto. Jos kayttaja on osoitettu useammille
vastaanotoille, haluttu vastaanotto voidaan valita luettelosta. Vahvista valintasi painamalla painiketta
"Siséankirjautuminen”. Kayttaja on nyt kirjautunut sisaan. Aktiivinen kayttaja nakyy vasemmalla alhaalla
ohjelmaikkunassa.

HUOMIO
Jos kayttajaa ei ole osoitettu valitulle vastaanotolle, ohjelma vaihtaa automaattisesti

kayttajan omalle vakiovastaanotolle.

Kayttajatietojen muokkaaminen

Kayttajatietojen ja kayttdoikeuksien muokkaamista varten DBSWIN-ohjelmistossa tarvitaan vastaavat
hallinnointioikeudet. Muokkaustila avataan n&payttamalla painiketta "Muokkaa kayttajatietoja". Kirjoita
koko nimed, lyhennettd, vastaanottoa ja tydtehtavaa koskevat muutokset vastaaviin tekstikenttiin.

Kayttajatietojen tallentaminen

Muutokset tallennetaan napayttamalla painiketta "Tallenna". Jos haluat hylata muutokset, paina paini-
ketta "Hylkaa syotteet”.

E| Uuden kayttajan ilmoittaminen

Kayttajatietojen ja kayttdoikeuksien muokkaamista varten DBSWIN-ohjelmistossa tarvitaan vas-
taavat hallinnointioikeudet. Muokkaustila avataan ja kaikki tekstikentét tyhjennetdan napayttamalla
painiketta "Muokkaa kayttéjatietoja". Kirjoita koko nimeg, lyhennetta, vastaanottoa ja tyotehtavaa
koskevat syotteet vastaaviin tekstikenttiin. Jos kayttajan tydtehtavaksi kirjataan kenttdan kuuluvasta
luettelosta"ladkari", hanen nimenséa nakyy "potilaskortin" kohdassa "vakiolaakari".

Kayttajan poistaminen

Kayttajien ja kayttdoikeuksien poistamista varten DBSWIN-ohjelmistossa tarvitaan vastaavat hallin-
nointioikeudet. Valitse luettelokentasta haluamasi kayttéja. Poistovaihe k&ynnistetddn napsauttamalla
painiketta "Poista kayttajatiedot".
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;HSWIN

() Question

This operation will remove the selected user. Are you sure pou want to remove the user?

Kayttaja poistetaan lopullisesti, kun napaytat painiketta "Poista”.

Kayttooikeuksien maarittaminen

Kéayttdoikeudet voidaan asettaa DBSWIN-ohjelmassa jokaiselle kayttajalle yksildllisesti. Talldin tulee
huolehtia siita, etta hallinnointioikeudet kuuluvat ainoastaan sopivalle tyéryhmélle.

Padkayttaja: kayttéjatietojen luominen tai muokkaaminen
vastaanoton tietojen luominen tai muokkaaminen
Konfigurointi

Potilaan lisatiedot: valittuna olevaa potilasta koskevien lisatietojen nayttdminen painettaes-
sa painiketta "Info"

Video: videomoduulin kayttéoikeudet

Réntgen: rontgenmoduulin kdyttdoikeudet

~Access nights

[[] Administrator

Patient: Additional [“]¥ideo [“]X-Ray
Access allowed to practices. .. Access demed to practices. ..
Dr. Smith

Jokaiselle kayttajalle voidaan osoittaa yksildlliset kayttdoikeudet merkitsemalla DBSWIN-ohjelman yksit-
taisia toiminta-alueita. Jos valintaruutu "Hallinnoija" aktivoidaan, kaikki toiminta-alueet kuuluvat kayttajan
valtuuksiin. Jos kayttgjalla halutaan olevan kayttboikeudet useammalla vastaanotolla, népaytetaan
oikealla olevasta valintaluettelosta halutun vastaanoton nimea.

Painikkeen n&payttaminen littdd vastaanoton kayttajaan .
Poistaaksesi merkinnan:

Napayta vasemmassa valintalistassa vastaanoton nimea ja paina sen jalkeen painiketta .
Muutokset tallennetaan ndpayttamalla painiketta "Tallenna”.

Jos haluat hylata muutokset, paina painiketta
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Konfigurointi/vastaanotto

D 5.0.0 actice: Dr.
Fie Corfigwstion Edt Options Checks Help

% Contig (T patert ” i Video " Al ]I Viewer

(1]
|
s

Status: Practice: Dr. Smith

[ Database [Data may be moved with DBTool)

[ ][+] i

Path: C:ADbsdstsPi2\Databaset

Practice name: Dr. Janes

(Database is being used by this practice).

23
M

Path:  C:ADbsdatatPi2\Widimg's

Image quality factor

@

%-Ray
ap Path: C:ADbsdatalPi2odayimal
Savemode:  [owclecs compresiion
Storage time: Years
% Ray parameter enlry is compulsory
Editing X-Ray parameters is always allowed
Standard user [Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1980 || vistaRay |t

Vastaanotto-kansiossa ovat valmiina tietopankkia seké video- ja rontgenkuvia koskevat hakemistot.
Tama on valttamatonta, jos hallinnoitavana on useampia vastaanottoja. Hakemistoja pidetéan jokaiselle

vastaanotolle erikseen.
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Hakemistorakenne DBSWINin siséalla (perusasennus)

= & oosw
OB

Jokaiselle vastaanotolle luodaan tietokantahakemisto ..\Dbsdata. (Ensimmainen vastaanotto = ..\
Pri\..; toinen vastaanotto = ..\Pr2\.. jne.) Jokaisessa vastaanottohakemistossa on vastaava tietokanta
alihakemistossa ..\Database. Vastaanottohakemistoon taltioidaan my®s videokuvat alihakemistoon ..\
Vidimg ja réntgenkuvat alihakemistoon ..\Xrayimg. Jokainen vastaanotto saa sitd luodessa vastaanoton
tunnuksen.

E Uuden vastaanoton luominen

Uusi vastaanotto luodaan painamalla painiketta "Luo uusi vastaanotto". Tietokentéat tyhjentyvat ja niihin
voidaan sy6ttaa luotavan vastaanoton tai tietopankin nimi. Ohjelma ehdottaa automaattisesti tarvittavia
tiedostopolkuja. On kuitenkin mahdollista sy6ttaa toiset polut. Toista nama vaiheet video- ja rontgenpo-
lun luomiseksi.

Tallentaminen

Muutokset tallennetaan painamalla painiketta "Tallenna uudet tai muokatut/muutetut kayttajatiedot".
Jos haluat hylatéa muutokset, paina painiketta "Hylkaa syotteet".

Vastaanottotietojen muokkaaminen

Ajankohtaisen vastaanoton tietoja muokataan napayttamalla painiketta "Muokkaa vastaanoton tietoja".
Nyt voit muuttaa vastaanoton nimea tai osoittaa uuden tiedostopolun. Tama on valttématdnta silloin kun
tiedostojen sijaintia on muutettu (hakemistoja on siirretty tai tallennettu muualle). Muutokset tallennetaan
napayttamalla painiketta "Tallenna". Jos haluat hylatd muutokset, paina painiketta "Hylkaa syotteet".

Ajankohtaisen vastaanoton poistaminen

Hallinnointioikeudet omistava kayttdja voi poistaa yksittaisia vastaanottoja. Valitse talldin poistettava
vastaanotto ja vahvista painikkeella "Poista ajankohtainen vastaanotto". Vastaava sy6te katoaa.

HUOMIO
Ohjelma poistaa vain polkujen osoitukset, mutta ei niihin kuuluvia tiedostopolkuja. Ne on
poistettava tarpeen tullen manuaalisesti Explorerin avulla.
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E Vastaanoton vaihtaminen

Vastaanotosta vaihdetaan toiseen napayttamalla talla hetkelld naytettdvan vastaanoton vieressa oleva
"pudotus-valikko" auki. Valikko siséltaa kaikki DBSWIN-ohjelmiston kautta valittavissa olevat vas-
taanotot. Valitse luettelosta oikea vaihtoehto ja vahvista valintasi hiiren vasemmalla puolella. Valittuun
vastaanottoon voidaan vaihtaa napsauttamalla painiketta "Vaihda vastaanottoa". Aktiivinen vastaanotto
nakyy ohjelmiston ikkunan ylareunassa.

“ Roéntgen
Séilytysaika-kentéssa voit maarittad, kuinka kauan rontgenkuvien tulee sdilya tallennettuina tietopank-
kiin. Sellaisia kuvia, jotka sisaltyvat tdhan maaritteeseen, ei voida poistaa. Valintalaatikosta "Rontgen-
parametrit ovat pakollisia tietoja" voit valita, vaaditaanko réntgenparametrien syéttamista réntgenkuvan
yhteydessa vai ei. Jos haluat muuttaa parametreja jalkeenpain, valintalaatikon "Roéntgenparametrit aina
muokattavissa" on oltava valittuna.
Raéntgenkuville voidaan valita kolme eri tallennustapaa (sy6tetyt tiedostokoot ja kuvanlaatuasetukset
eivat ole kiinteité arvoja, koska ne riippuvat useista eri tekijoista):

- ei pakkaamista (100 % tiedostokoko)
- havidtdn pakkaaminen (50-60 % tiedostokoko)
- havidllinen pakkaaminen (100 = 40-50 % tiedostokoko; 90 = 20-30 % tiedostokoko)

~X-Ray

n“‘ Path: C:\Dbsdata\Pr3<rayimg’

Save mode: |§L033Iess COMpression o vl

Storage time: Years

[“]%-Ray parameter entry is compulsory
[]Editing X-Ray parameters is always allowed

~¥-Ray

‘f Path: C:\DbsdatahPr3v<rayimg'

Save mode: |§Los’sy Compression | VI

Image quality facter: | 100 (5]

Storage time: Years

[“]X-Ray parameter entry is compulsory

[]Editing X-Ray parameters is always allowed

HUOMIO
Nama asetukset on valittava voimassa olevien lakiséateisten maaraysten mukaan!

Yleisesti ottaen patee, etté kuvanlatausaika kasvaa suhteessa pakkaamisasteeseen. Havidllisessa
pakkaamisessa kuvanlaatukerroin 100 tarkoittaa, etta kuvatiedot voidaan teoriassa palauttaa 100 %:sti.
Jos lakisdateisia maarayksia ei ole, suosituksena on havidllinen pakkaus 80-90 kuvanlaatukertoimella.

HUOMIO
Saksan lainsdadantd edellyttaa havidtonta pakkaamista.
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{ video

Kentassa Kuvanlaatukerroin voidaan asetukseksi valita jokin 0:n ja 100:n valilld oleva arvo. Jos kuvan-
laatukertoimeksi valitaan 100, videotallenteet tallentuvat tietoja vaarantamatta ja vahaisella pakkausas-
teella. Pienempi arvo kasvattaa pakkausastetta ja vahentéa tallennuskapasiteetin tarvetta, mutta liséa

laadunheikkenemisen vaaraa. Suositeltava laatukerroin on 70

B Tietokanta

Tassé kohdassa naytetdan polku parhaillaan kaytettyyn tietokantaan ja sen vastaanoton tunnus, joka on
yhdistetty tdhan tietokantaan.

E Konfigurointi / kieli

Fle Confiquration Ede Options Checks Help
SN e
] L o
@ English
T
[ Geman
= | (5 Engish
£ BFrench
= Spanish
Instal languages from D
L W aian = Firish
= Duich
[EM Portuguess
o Japanese
E2 Swedish
- Russion
o Poish B Czech

Standard user | | Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12,1550 || vistaRay

DBSWIN tukee useamman maan kieltd. Ensimmaisella asennuskerralla ohjelma asentaa saksan,
englannin, ranskan ja espanjan. Jos haluat muuttaa oletuskieltd, napsauta hiiren vasemmanpuoleisella
painikkeella haluamaasi vaihtoehtoa sivun ylareunassa olevasta valintaluettelosta. Vahvista valintasi nap-
sauttamalla painiketta "Muuta kieltéd"(oikealla "Valittavat kielet" -valintaluettelon vieressa). Kieli vaihtuu
seuraavalla ohjelmiston k&ynnistyskerralla. Vield asentamattomat kielet voit valita alemmasta valintalu-
ettelosta hiiren vasemmanpuoleisella painikkeella ja jalkiasentaa DBSWIN-DVD:lta painamalla painiketta
"Jalkiasenna valitut kielet DVD:Ita" (valintaluettelon "Kielten jalkiasennus DVD:lta" oikealla puolella).
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Jarjestelmatiedot

Standard user

0.1 Practice: Dr. mEx]
File Configuration Edit Options Checks Help
% Contig (T patert ” i Video “ A i I Viewer
& (-Computer nam (Detabas
E Statior: ‘warning it [150 21| MB
(] Erer livit; ME
Avaleble physicalmemary: 1,41 GB
Total physical memoy: 197 GB e 13 I
Roomforappror: 53335 Video images
Usedvitual memoy: 167.27 MB
W limit: ME
Avalable vitual memory: 1,84 GB T
Total vitual memory: 200 GB Enorlimit. 100 2| MB
D
e RIS
Fles: 35 (126,60 48)
W O Fioom for appros: 222 %Ray imeges
Avaloble: 217368 W .
Waminglit (1000 3] MB
Tost  50006B Sy
Everlit [100 e

| Registered patient: 0000001, DENTAL, DLERR, 12,12,1980

|| vistaRay

Talla sivulla nékyy tietoja esim. jaljella olevasta tallennuskapasiteetista ja jarjestelman kayttdasteesta.
Hallinnointioikeudet omaava kayttaja voi muokata seuraavassa esitettyja kenttia. Napayta painiketta
"Muokkaa jarjestelméatietoja". Nyt voit muokata tietokoneen nimea. Kaikilla tietokoneverkon eri pisteilla
tulee olla tunnistusvarmuuden vuoksi eri nimet.

Varoitus- j

a hairiorajat

Kentissa Tietopankki ja Kuvatiedostot voit asettaa varoitus- ja hairidrajat. Jos tallennusmedian jaljella
oleva tallennuskapasiteetti laskee asetetun rajan alapuolelle, jarjestelma lahettaa varoitusiimoituksen.
Jos hairidraja saavutetaan, uusia tietoja tai kuvia ei voida laatia.

HUOMIO

Aseta varoitusrajoiksi arvot, jotka sallivat riittévasti aikaa reagoimiseen eli esim. tietojen

viemiseen tai uuden tallennusmedian hankkimiseen.
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Pikandppaimet
J DBSWIN 5.0.0 ractice: Dr. Smith 0000001 DENTAL . DUERR, 12.12.1950 BEX]
Fle Configuration Edi Options Checks  Help
% Corig. (T patert ” i Video ” Al " Viewer
Tex for Hotkey | Holtkey |
e ——
(anl Caries profundues AlF3
E Paradoniiis apicalis AlF2
=)
[ bpicale Dstts | Jaeer
Standard user ’Eeq.steved patient: 0000DOL, DENTAL, DUERR, 12,12,1980 | vistaRay

Pikanappainten avulla voidaan sy6ttaé nopeasti kommentti tai diagnoosi kuvatietokenttédan. Tassa voit
muuttaa pikanéppéinten toimintoja. Valmiina olevia toimintoja voidaan muokata muokkauskentéassa va-
lintakentén alla ja uusia toimintoja voidaan lisaté napsauttamalla painiketta "Luo uusi pikanappain” (tyhja
kortti kortistoon). Syéttamasi nappainyhdistelmat tulevat nékyviin oikealla olevaan kenttédan. Tallenna
syotteesi ndpayttamalla painiketta "Tallenna pikandppéaimet” (disketti). Jos haluat poistaa syotteen,
valitse se ja paina painiketta "Poista pikanappain” (roskakori).
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Konfigurointi/moduuli

Fle Corfigwstion Edt Options Checks Help

_W| (T Pt H # vieeo "

rr—=_o—

"' Name
)
i

|

_J|DBSWIN
D Patient

| video
ARy

B Viewer
Fvistascan
B Foot Switch
@ Cardieader
A isteRay
¥ vistaNet

Standard user

||| Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1980

|| vistaRay

Moduulit-sivulla tehdaan yksittaisten ohjelmamoduulien asetukset.
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3.3 DBSWIN-moduuli (pd@moduuli)

Hakemistojen valilehti

2 DBSWIN Brupé'rzles

<]

Directories | Options

vDDS H Image processing | User Interface

Base

‘E'\PHDGHAM FILES\DUERRADBSMWIN

|
Ini-File

‘C:\Documants and Settingshall Users\Application D ataDuertconfighLDBS ini |
Global Ini-File
| CADBSDatshgdbs i

Cancel

Ohjelmahakemistojen ikkuna ja alustustiedosto LDBS.INI:n tallennuspolku.

Vaihtoehtojen vililehti

2 DBSWIN B'in'pert1e's E

Directories

Mpticrs

vDDS H Image pracessing | User Interfacs

[Z] Confim closing program

[C]Computer is a diagnosis station, show maritor test image

Module control

Some modules require a suitable registiation code for activation!

Active Inactive
I vistascan g
A vigtaRay G
| Video e
42 Cardreader ]

LCancel

Jos valintaruutu "Vahvista ohjelman lopetus" on aktivoituna, kysyy ohjelmisto DBSWINia lopetettaessa
vield kerran, halutaanko ohjelma todellakin lopettaa.

Jos valintaruutu "Tietokone on diagnoosiasema” on aktivoituna, konfiguroinnin mukaan valttamattémat
nayttotestit suoritetaan DBSWINi& kaynnistettéessa.

HUOMIO

Valintaruudun tulee olla aktivoituna, kun tietokoneen naytélla suoritetaan diagnoositehté-
vig, katso luku 7 Réntgen " Lakisaateiset maaraykset".

Vaihtoehdon "Moduulikontrolli* avulla moduulit voidaan aktivoida ja deaktivoida. Halutun moduulin va-
linta ja painikkeen "Aktivoi moduuli* (oikealle osoittava kaksoisnuoli) tai "Deaktivoi moduuli* (vasemmalle
osoittava kaksoisnuoli) painallus. Asetuksen muuttamisen jalkeen DBSWIN on kaynnistettava uudelleen!
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VDDS-vililehti

WIN pitédd kaynnistad napauttamalla hiirtd oikealta toiminnon "Suorita jarjestelmanvalvojana"

@ Kokoonpanoa varten sinulla pitda olla Windowsin jarjestelmanvalvojan oikeudet. Lisdksi DBS-
kautta.

DBSWIN Properties

Directories | Options | YDDS | Image processing | User Interface

[active
Patients data take aver from

LCancel

Tuetut VDDS-media vaiheet:

- VDDS-media vaihe 1
- VDDS-media vaihe 2
- VDDS-media vaihe 3
- VDDS-media vaihe 4
- VDDS-media vaihe 6
- SupportNew

VDDS-media-portti, joka on tarkoitettu tiedonvélitykseen tiettyjen vastaanotoilla kaytettavien ohjelmis-
tojen kanssa, voidaan aktivoida merkitsemalla valintaruutu "Aktiivinen". Taté varten myés VDDS-media-
kykyinen potilaiden hallintaohjelma on valittava luetteloruudusta. Tata varten tiedosto " VDDS_mmi.ini"
pitda sovittaa kohdasta "C:\Windows". Sovitukset ovat riippuvaisia kaytetysta ohjelmistosta.

Valinnaisesti voidaan kuvien ja VDDS-median vaihe 6 (valitun vastaanoton hallintaohjelman tuontiliitan-
nan haku) tuentaa muuttaa. Valinnalla "Néayta ilmoitukset" saadaan nakyviin myds virheet, jotka ovat
iimenneet VDDS-medialiitinnan kaytdssa.

Automaattisesti Tata varten on DBSWIN-ohjelman tarjottava valitun vastaanottohallintaohjel-
VDDS-PRXNR man vastaanottojen identtinen kuvaus. Tarkeda tassa on vastaanottojen ident-
mukaan: tinen numerointi VDDS-PRXNR:II4, jolloin ensimmaéisen vastaanoton numero

on aina PRXNR=1. VDDS-PRXNR-toimintoa voidaan DBSWIN-vastaanottohal-
linnassa tarkastella ja mukauttaa, kun VDDS on aktivoitu.

Manuaalinen Kun vastaanotetaan VDDS-tilaus, joka ei kuulu nykyiseen vastaanottoon,

vastaanoton valinta:  nakyviin tulee, mihin vastaanottoon on vaihdettava, jotta tilaus voidaan ottaa
vastaan. Jos kyseista vastaanottoa ei ole VDDS-numerolla varustettuna, ei tila-
usta voida ottaa vastaan. Tall6in vastaanotto on luotava DBSWIN-ohjelmassa
ja lahetettava VDDS-tilaus toisesta ohjelmasta uudelleen.

VDDS-PRXNR:n Potilas etsitédan aktiivisesta vastaanotosta tai luodaan uutena siihen.
jattaminen huomiot-

ta ja tydskentely

aina aktiivisessa

vastaanotossa:

Talla hetkelld ohjelma tukee potilastietojen valitysta seka kuvien tiettyjen ominaisuuksien (kuvan laatu,
kohde, optimaaliset rontgenparametrit, ei kuvaa) palautusta.
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Kuvakasittelyn vililehti

E DBSWIN Brnper?ms E

Directories

Options VDDS‘ Image processing

User Interface

| Reset fiters to factory default |

LCancel

Suodatinasetukset tehdaan tydasetuksiin. Olemassa olevat asetukset paallekirjoitetaan.

Kayttoliittymén valilehti
' DBSWIN Properties <]

VDDS‘

Image processing | User Interface

Directories | Options

Skinsteuerung
[Z]Skin active
[]5kin window bordes

Toolbar pasition

Balloon-Tip:
{DEaHnnn-T\ps akiv ]

Untersuchungen
[Dﬂ'nléisﬁéhi]h;ién Enzeigen: \

Tassé kohdassa voit aktivoida ohjelmistokayttélittyman skinohjauksen, tehtavarivin aseman ja tydka-
luohjeiden nayton.

Aktivoi kohta "Skin aktiivinen", jolloin ohjelmistokayttéliittyman ulkoasu sovitetaan totuttuun Windows-
skiniin (suositus).

Valitse luettelosta "Tehtavarivin asema" vasemmalta tai oikealta. Tehtavarivi nakyy ohjelman seuraavan
kaynnistyksen yhteydessé valitussa paikassa.

Aktivoi "Balloon tips aktiivinen", jolloin yksittaisille ohjelmiston osille naytetaan toimintoa koskevia tydka-
luohjeita (suositus).

Aktivoi "Nayté tutkimukset" voidaksesi tarkastella potilasta varten olevaa tutkimusten luetteloa valikosta
"Tutkimus" ja vaihtaaksesi tutkimuksesta toiseen. Toimintoa "Tutkimukset" kaytetdan usein yhdessa
DICOMin kanssa (katso "Kasikirja DBSWIN DICOM", nro 9000-618-96/30). Tarvittaessa tilaa ja kytke
DICOM keskeisen aktivoinnin kautta.

Kohdasta "Yksittaisten hampaiden numerokaavio" voidaan valita, mink& numerokaavion mukaan

numerointi tapahtuu. FDI on kaytdssd monessa Euroopan maassa. UNS on sitdvastoin kaytdssa esim.
USA:ssa.
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3.4 Potilasmoduuli (potilaskortisto)
B L e NP e |

Etra fields

Medical Insurance Patient Medical Inswance | Extia fields | Patient

Patient impart

Patient impart

Flbilay Tit:
[Z] Display Title: |E-mail
[F1Display Tite: [Phone 2 |

Clbisplay Title: |Optiona feld 4

[F]Show insurarice fields

[FIand reader Buiion;

S

w

=

[ ooy || ok [ Cancel | [ ey [ ok [ Cancel |

Sivulla Sairausvakuutus (kuva vasemmalla) voidaan aktivoida ja deaktivoida vakuutustietokenttien naytt®
(status), ja kortinlukupainike. Sivulla Lisdkentat (kuva oikealla) voidaan valita, mitka lisdkentat tulevat
nakyviin potilaskortistossa ja mitk& niiden nimet ovat.

& aﬁllenl—ﬁ;én'rﬁ'Prnpe'rhe&" E _dPﬁllen[—ﬁgﬁn'rﬁ'Prn'pérhes‘ E
Medical Inswiance | Extra fields  Patient  Patient import Medical Inswance | Extia fields | Patient | Patient import
[]Display hidden patients Patient import
) Manuall save imported patisnts

Show addtional info in patient car
[ [F]Allergies/ Comm. ©&utomalically save imported patients
= ‘when activating switch to:

[

|E *Documents and Setlingstal Usersi\Application [\

i Blitton for patisnt data mport from e

[ ooy |[ ok [ gancel | [ ey [ ok [ cancel |

Sivulla Potilas voidaan valita, halutaanko tietopankkiin piilotetuiksi merkityt potilaat nayttaa jalleen poti-
laiden hakuluettelossa. Jos haluat ndyttaa kohdan "Potilaan lisatietohuomautus" ensimmaisen tekstirivin
alhaalla potilaskortissa, valitse haluamasi valintaruutu kohdassa "Nayta lisatiedot suoraan kortin sivulla”.
Sivulla Potilastietojen tuonti automaattisen ohjelmanvaihdon asetus voidaan vaihtaa valittavaksi moduu-
liksi potilasta aktivoitaessa. Haluttaessa potilasta ilmoitettaessa ulkoisen ohjelman valityksella hypata
suoraan moduuliin "Réntgen”, valitse "Rontgen” ja aktivoi valintaruutu "Tallenna siirretyt potilaat auto-
maattisesti”. lImoitusvalintaluettelo luodaan, kun useampi potilas siirretdan ulkoisen ohjelman valityksella
ja merkintad "Tallenna siirretyt potilaat automaattisesti" ei ole aktivoitu. Luettelo naytetdan taman jalkeen
potilaskortissa potilasta tuotaessa (painikkeesta "Potilastietojen lukeminen tuontitiedostosta"). Talla
toiminnolla voidaan luoda paikallinen odotuslista myds etaalla olevista tiestokoneista (potilaiden vastaan-
ottopisteestd). Tata varten vastaava siirtotiedosto taytyy luoda halutulle tietokoneasemalle. Potilastie-
tojen tuontia varten on DBSWIN-ohjelmistossa osoitettava vieléa tuontitiedoston sijainti. Hakemisto ja
tiedoston nimi voidaan sy6ttaa suoraan kenttédan tai osoittaa ne napayttamalla painiketta "Tiedoston va-
linta" (hakemistopuu) selausvalikon avulla. Hakemiston tai tiedostonimen muuttamisen jalkeen DBSWIN
on kaynnistettava uudelleen. Lisdtietoja on nahtavissd mukana toimitetussa tiedostossa "dataexchange.
pdf* DBSWINin hakemistossa.

Kun valintaruutu "Aktivoi siirretyt potilaat manuaalisesti" on aktivoitu, painiketta "Potilastietojen lukemi-
nen tuontitiedostosta" on napéaytettava, jolloin potilastiedot luetaan luettelosta.
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3.5 Videomoduuli

Video-ominaisuuksissa yhdistat vastaavan kameran tai ohjaustyypin ohjelmistoon. Jos kaytat useam-
paa videoldhdetta, voit antaa jokaiselle lahteelle kameran ja ohjaustyypin.

HUOMIO
Kaytettaessa PCl-Busmaster-ruutukaapparia on kiinnitettava huomiota siihen, etta
laitteisto tukee sita.

Asetusten valilehti

Seftings | Yideo source 1 | Yideo source 2

Image export

[ &utoexport images

Jos toiminto "Vie kuvat automaattisesti" on aktivoitu, jokainen tietokantaan tallennettu videokuva kopioi-
daan myos mihin tahansa maaritettyyn polkuun. Polun valinta, tiedostoformaatin ja muiden ominai-
suuksien valinta suoritetaan ikkunassa "Valopdydan ominaisuudet” valilehdessa "Vienti/sahkodposti/
vientivaihtoehdot" tilassa "Autoexport".
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Videolahteen 1 ja videoldhteen 2 valilehti

Jos kamera liitetédn ainoana kamerana tietokoneeseen, asetukset on tehtava valilehdessa "Videoldahde
1", Jos tietokoneeseen liitetdan toinen kamera, asetukset tehdaan kohdassa "Videolahde 2", koska
"Videoldhde 1" on varattu ensimmaiselle kameralle.

3 Video Brnperhe‘s‘ m‘

Settings

ideo source 2
Contral metho Use half-frame:
ﬁV\staEam DigtalistaProot [+ [| Both  ful frame | [+]

wDM

Wideo source 1

Pressure sensitive release

(wDM-Driver
| 0 Duen YistaCam Imaging

Stretch image o fit window size

~WistaCam Digital/istaProof camera selectio
@ | VistaCam Digital with pressure sensiive refease on Con| & |

[“Muoise reductiorn

IF Naise reduction active

e

[ ooy || ok [ comce |

Valitse haluamasi kamera kohdassa "Ohjaustyyppi". Huomioi tarvittaessa liitetyn laitteen asennus- ja
konfigurointiohjeet.

Valitse kohdassa "Kéaytetyt osakuvat" kohta "Molemmat (tayskuva)". Asetuksessa "Tayskuva" sinun
tulee tarkastaa kuvat, silla kuvissa saattaa suorituskyvysté ja liikkeesta riippuen esiintya vaakasuuntaisia
viivoja.

WDM-vililehti

"WDM-ajurit": Kaikki jarjestelmaan asennetut WDM-ajurit ndytetaan. VistaCam Digitalin ajuri valitaan
automaattisesti.

"VistaCam Digital/VistaProof kameran valinta": Jokainen liitetty digitaalinen VistaCam naytetaan.

@ Kameraluettelon paivitys

Napayttamalla painiketta liitettyjen kameroiden luettelo paivitetédan.
"Kohinanpoisto": Kuvaa otettaessa tietylla aikavalilla otetaan asetettu méara kuvia. Néista kuvista laske-
taan uusi kuva, jossa hairidt tasataan mahdollisimman pitkélle.
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Kasinlaukaisun valilehti

Wideo source 2

Wideo source 1

Settings

| vistaCam DigitalistaProof [ %]

Both  full fame |

r:ontro\ method {Use half-frame:

‘ WDM | Pressure sensitive release
[~Setting: ~Connection
Delay time [msec]
W ) = ~
Sensitivity (Light tauch]
<[ 3] [130
—1 U (Functiary
Threshald [Strong touch)
2 (2 Yalie 0
Profile:
Light touch @ |Stil/live+Take
Frafile name: Strong touch @ |SillivedTake

Kasinlaukaisu on tehtaalla vakioasetettu toiminto.

Jos vakioasetukset eivat vastaa sitd mita halutaan, on valittavissa olevia asetusmahdollisuuksia muitakin
(vain VistaCam Digital):

Kewyt, keski, voimakas

Liséksi profiilit (vakioprofiilia lukuunottamatta) voidaan sovittaa.

Tallenna muutokset nykyiseen profiiliin...
Napayttamalla painiketta tallennat muutokset ja siirrat ne valitulle kameralle.

Profillissa voidaan tehdé seuraavia asetuksia:
"Viiveaika": Aikavali k&sinlaukaisun painamisen ja pysaytyskuvan ottamisen valilld millisekunneissa.
Viiveaika estda kuvan tarahtamisen, joka aiheutuu liikkeestéa laukaisun aikana.

"Herkkyys": Voima, joka vahintaan vaaditaan, jotta kéasinlaukaisu reagoi.

"Raja-arvo": Voima, josta lahtien késinlaukaisun tulee vaihtaa kevyesta voimakkaaseen painallukseen.
Vali herkkyyden ja raja-arvon valilla kasitelladn kevyena painalluksena. Raja-arvon ylittava painallus
késitelladn voimakkaana painalluksena.

Oikealla puolella, toiminnon alapuolella, voit tarkastaa kameralla suoritetut asetukset kasinlaukaisua
painamalla.

"Toiminto": Tassa kohdassa kameran kasinlaukaisussa kaytetty paine naytetéan lukuarvona. Painalluk-
sen voimakkuuden toimintoja voidaan saataa ja tarkastaa merkkivalojen avulla.
Vahvista asetukset valitsemalla "Suorita" ja "OK".
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3.6 Réontgenmoduuli
Rontgenpaikat
o X-ray Properties u@m

Heray Units

Narne [Location and Type]: Categor

| Station 1 [ﬂ Other E

Opsrator Addess
|D| Srith | |

|Slallon 1. Locatian

Settings

Consistency/acceptance checks

[#1ay Emitter
Manufacturer: Type:
|Duerl Dertal | |><45 |
Control unit or timer (Tupe / Serial No.J: Beam or Tubus (Type / Serial No.):
| it Do | |eisl 12305 |
Tube [Type / Serial No.): Tubug lenath / filnn - focal lenath [mm].
[Serial 12345 | |
Filker [rmmal]: taanification:

[#] Display waming when no valid check esdsts for recording system

[#Inchade primary input device in check (0. senso) [ A e reE |

v

[include secondary input device in check (s.0. electionics)

“Nimi": Roéntgenpisteen nimi, luettelo (pakollinen)

"Valmistaja": Réntgenlaitteen valmistaja

"Tyyppi": Rantgenlaitteen nimi, tyyppi-, sarjanumero

"Luokka": Réntgenlaitteen luokka (pakollinen)

"Suurennos": Suurennoskerroin (= 1,000)

"Omistaja": Tiedot otetaan automaattisesti tarkastusten kaavakkeisiin.

Kaikki pakolliset tiedot on taytettaval

Sivulla "Rontgenpisteet” voidaan eri réntgenlahteiden parametreja séatad. Painamalla painiketta "Muok-
kaa nimea tai maaritettyja parametreja" voidaan sy6ttéad ajankohtaisesti valittuna olevan rontgenpisteen
parametrit. Napayta painiketta "Luo uusi rontgenpiste” luodaksesi uuden rontgenpisteen. Kenttien "Val-
mistaja”, "Tyyppi", "Omistaja" ja "Osoite" sisallot siirretdén automaattisesti tarkastusten kaavakkeisiin.
Suurennuskerroin (kohde nakyy kuvaruudussa suurennettuna) maarittda kohteen ja kuvannayttolaitteen
vélisen projisoinnin suhteen ja ohjelma kayttaa sita nayttopaatteellda nékyvien kuvien erottelutarkkuu-
teen. Arvot voidaan saada rontgenlaitteen valmistajan dokumentaatiosta tai ne on méaaritettava itse.

VAROITUS

Vaara mittaustulos projektion vaaristyman tai vaaran kalibroinnin vuoksi
> Suorita kalibrointi referenssiobjektilla.

> Pidéa projektion vaaristyma mahdollisimman matalana rontgenkuvissa.
> Ala kayta panoraamarontgenkuvia mittaukseen.

Parametrien sy6tto tapahtuu molemmissa edella mainituissa menettelytavoissa samalla tavalla!
Napayta painiketta "Oletusparametrit" aloittaaksesi parametrien sydtdn. Ensin luokaksi taytyy kuitenkin
valita "Intraoraali" tai "Ekstraoraali”.

Lisaksi voit valita, naytetdanko varoituksia kelpaamattomissa tarkastuksissa ja mitka syéttolaitteet
siséllytetdan tarkastuksiin.
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Oletusparametrit

Sen jéalkeen kun painiketta "Oletusparametrit” on painettu, avautuu valitusta luokasta riippuen ikkuna,
jossa voit maarittaa parametrit.

Tassé annettuja arvoja ohjelmisto ehdottaa sitten vastaavan luokan kuvaa laadittaessa automaattisesti.

Esimerkki: Oletusparametri "Intraoraali"

. Default parameter Praxis 1 %}

'EI Intea

16 15 14 13 12 11 21 22 23 24 25 26 27 28
Bddsed didiiiaid
® @
L0 o g i N A A A R
vy v n
46 45 44 43 42 4 A 32 33 M 3Ivm 3B 37 38
O eitewing O ettewing-AM O bitewingRP O occlulent
O Bitewing LM O itewingLP O Ooclu frontal O Qoo ight S act
g ‘ ol Ca
i Default parameter for selected objects — Copy default
Current [ma]:
“attage [k]: l:l
Exposure time [ms]: l:l
Dnsaaraapmdum[mGytcm"Q]'I:l l O H O Lbort I

[ Aecept values

Kohde aktivoidaan ja deaktivoidaan napayttamalla kohdekuvaketta. Painikkeella "Kaikki" voidaan merki-
ta kaikki kohdetyypit. Painikkeella "Ei yhtdan" voidaan poistaa kaikki valinnat.

Kun olet merkinnyt yhden kohdetyypin tai kohdetyyppiryhmén, merkitse kappaleeseen "Valittujen koh-
tien oletusarvot" oletusarvot virralle, jannitteelle, valotusajalle ja annostelualueen tuote ja ndpayta sitten
painiketta Ota arvo(t) kayttoon, jotta arvot tallennetaan.

Mikali olet asentanut useamman réntgenjarjestelman, sinulla on mahdollisuus ottaa muiden rontgenjar-
jestelmien oletusarvot kéayttoon.

Napayta vasemmanpuoleisella hiiren painikkeella painiketta osiossa "Kopioi oletusarvot". Valitse syote
listalta ja vahvista napayttamalla painiketta "Kopioi kohteesta".

Muiden kuvaformaattien (ekstraoraali, OPG ja muut) ikkunat ovat rakenteeltaan samanlaisia kuin Ceph-
ikkuna. Menettele samalla tavoin maarittdessasi naiden formaattien parametrit.
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Sateilytuoton- ja vakioisuustarkastukset

o X-ray Properties uw

| 2erap Units

Congistency/acceptance checks  Settings

[“1Camputer 15 a disanosis skabian, show manitar test mage!
[#] Display warning when no valid check exists for recording system
[] Display warning when dose equivalent differs

Warning mode
Include primary input device in check. (8.0, sehsor]
[include secondary input device in check (&.g. electionics)

Validity period of checks

Acceptance check [months]: Congzistency check [days)

Inta
Esitra
Uniinited validity O

[ Use the following interval for consistency check only at this station [daps]

v

Saksan ja joiden muidenkin maiden lainsaadantod edellyttdd sadanndllisia vakioisuustarkastuksia, kun
kaytossa on yhdessa digitaalisten anturijarjestelmien kanssa toimiva réntgenlaitteisto. Mikali DBSWI-
Nin tulee valvoa naita tarkastusvaleja, merkitse valintaruutu "Nayta varoitus (...)", kun voimassa olevaa
tarkastusta ei ole kaytettavissa. Siten DBSWIN informoi kayttajia siita, ettd tarkastusvalin aikana ei

ole viela suoritettu tarkastusta. Tarkastuksen voimassaoloaika voidaan asettaa erikseen intraoraali- ja
panoraamalaitteistoille. Nama arvot koskevat yleisesti ottaen kaikkia rontgenjarjestelmia, joihin DBSWIN
on liitetty. Jos ruutu "Voimassa rajoituksetta" aktivoidaan, taté tarkastustyyppia ei vahintéan yhden
kaytettavissa olevan tarkastuksen jalkeen enaa valvota! Tietyille maille (esim. Sveitsi: vakioisuustarkas-
tus yhdessa pisteessé = 3 kuukautta, vakioisuustarkastus kaikissa pisteissd= 1 vuosi) vakioisuustarkas-
tuksen voimassaoloaikaa valittuna olevalla paikalla voidaan erikseen sdatéa. Voit kayttaa tarkastukseen
myds ensisijaista (esim. tunnistinta) ja toissijaista syottolaitetta (esim. ohjausyksikkoa (VistaRay 6 asti)
tai VistaScania). Vakioarvot vastaavat talla hetkella Saksassa voimassa olevia suosituksial Lisatietoja on
nahtavissa kappaleessa Lakisdateiset maaraykset.

Painikkeesta "Vientivaihtoehdot" voit valita, miten tarkastuksen kuvat l1&hetetaan.
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Nayttopaatetesti
Sopivalla testikuvalla (esim. SMPTE-kuva) tehtava nayttopaatetesti taytyy Saksan réntgenlain mukaan
suorittaa vahintédan yhdella diagnoosin tekoon soveltuvalla hammaslaakinnallisella tietokoneasemalla.
Kun DBSWIN kaynnistetaan, nayttéon tulevat tarkastukseen liittyva kuva ja siihen kuuluva tietoikkuna.
Tama vaihtoehto voidaan kytke& pois paalta joko suoraan kyseisesta informaatioteksti-ikkunasta tai
ikkunasta Rontgenominaisuudet sivulla Vakioisuus-/sateilytuoton tarkastus tyhjentamalla valintaruutu
"Tietokone on diagnoosipaikka, nayta nayttdpaatetestikuva".

HUOMIO

Noudata lainvoimaisia maarayksia: Diagnoosipaikoissa nayttépaatetesti on maasta

riippuen lainmukaisesti pakollinen!

. X-ray Properties

Setlings

Consistency/acoeplancs checks

| eray Units

(] Camputer is & diagnosis station, show manitar test imaged
Display wamning when no valid check exists for recording system
Display warning when dose equivalent differs

Lisatietoja on nahtavilla kohdassa Kuvannayttétesti DBSWIN-ohjelmistolla.

Sateilytuoton tarkastus/vastaanottotarkastus

Séteilytuoton tarkastus edellyttaa sita, ettd rontgenpiste on maaritetty asetuksissa. Rontgenpisteelle tu-
lee maarittaa ensimmaiselld kerralla optimaaliset réontgenparametrit. Lis&tietoja on néhtavissa kohdassa
Rdéntgenlaitteen séteilytuoton tarkastus DBSWIN-ohjelmistolla

Vakioisuustarkastus
Vakioisuustarkastuksen edellytyksené on, etta rontgenpisteessad on suoritettu sateilytuoton tarkastus!
Lisatietoja on nahtavilla kohdassa Rontgenlaitteen vakioisuustarkastus DBSWIN-ohjelmistolla.
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Asetukset
| X-ray Properties mEx]

-3y Units | Consistency/acceptance checks | Settings

[¥]&utomatically open image processing
Show ¥-ray parameters in dialog 'new imags'
DAuloexpolt mages

activate image grading

Vi

Valintaruutu "Avaa kuvankasittely automaattisesti”
Jos valintaruutu on merkitty, kuvienvalintakentta avautuu heti rontgenkuvauksen jéalkeen vastaavin
rontgenkuvien vakiotoiminnoin.

Valintaruutu "Nayté rontgentiedot maskissa 'Uusi kuva
Jos valintaruutu on merkitty, réntgenparametrit nytetdan parametrimaskissa rontgenmoduulissa ja ne
ovat muutettavissa.

" Input an image: VistaScan (5]
'ﬁ Intra UPG‘ i Ceph |

el

| Other | B8 Series

8 17 16 15 14 13 12 M 21 22 23 24 2% 26 27 28
Saldassddedinias
®* @

FRRTITTIT YT LI
neRY LR n
48 47 46 45 44 43 422 4 Ell 32 33 34 3% 36 3I7 38

O intra undefined O Mavilla

O Bitewing O Mardibula

O Bitewing LM [ Mavilla and Mandibula

[ Bitewing-Aik

O BitewingLP

O Bitewing-AP

O 0celu fiontal

O 0cel et

O Dcelu right

[ Mouth base hontal

O Mouth base left

O Mouth base right

F Patient

ﬁ Xmvtibe: Current [mA]: [0 Last X-raying
e oo [ 30.06.2008 O i
Record mode 5
Exposure time [ms]: (1
[INTRit high Z0LF/mm [1000cpi) [+]

Dose area prod{mGyicm*2]: 0 l A8 lnput ] [ & sboit ]
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Valintaruutu "Vie kuvat automaattisesti”

Jos valintaruutu on merkitty, ohjelma vie tallennetut kuvat automaattisesti rontgenmoduulissa tiettyyn
kohteeseen. Rontgenkuvien vientiformaatti ja vientikohde maarittyvat automaattisen vientitilan avulla,
jonka asetuksia voidaan muokata valopdytamoduulissa kohdassa /vientisahkdposti/vientivaihtoehdot.

Valintaruutu "Aktivoi kuvan arviointi"
Jos valintaruutu on merkitty, uudet luetut tai jo olemassa olevat rontgenkuvat voidaan arvioida. Taméa
voidaan suorittaa suoraan lukemisen yhteydessa tai valopdydalla.

(4l DBSWIN'5.2.0 Unregistered Practice: Dr. Mustermann 0000001 DENTAL  DUERR’, 12.12:1980
Fie itay 2imegs Edt Options Checks Help

) P £ Dy

S v

oy "Oters” ndeined | [
T, Y, 1

2 Image informat

Indication/Commertaty | Image o, | Creation | Ray |

o Tye:

HRAY [¥ray"Others" undefined. | | |

Duplicate

Tmage grading

Size [Pixell: 1603x1245 O 1- excellent

File size [B]: 0

@ 2- acceptable
Resolution [pi: (1015 | (2000LP,

© 3- unacceptable

O notrated

Vi

S user ] 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12,1500 [/ ssscon
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3.7 Valopoytamoduuli

External imaging: | Image | Image Chaice bax Ealalugue[Expollﬂ‘Emall User interface
External Pragram:
MEPAINT EXE |

Apply i Cancel

Extemal imaging | image! ]Image Choics box | Catalogue [ Export/Email| User interface
[[]Show hidden images
[#] &utomatically open image processing
Apply K LCancel
Extemal imaging | Image If!f!’!a__ge_ Choice box: | Catalogue [ Expoit/Email | User interface
[#] &utomatically open Image Choice form
Apply ok Cancel

External imaging | Image

Image Choice bos { fa't'a'l'uéu'eEJ Expon/Email

User interface

Catalogue root directary:

CADBSData\CATALOG

Apply

ok Cancel

External imaging | Image | Image Choice box

ca.auuguel ErmEnt

User interface

Export aptions

Apply

ok Cancel

Sivulla Ulkoinen kuvankasittely voit syéttaa
ensisijaisen kasittelyohjelmiston kuviasi
varten.

Sivulla Kuva voit valita, haluatko tietopan-
kissa piilotetuiksi merkityt kuvat nakyviin
vai et.

Sivulla Kuvienvalintakentta voit valita,
haluatko kuvienvalintakentan avautuvan
automaattisesti valopdydan aktivoituessa.

Sivulla Katalogi voit asettaa DBSWIN-ku-
vakatalogin tiedostopolun. Katalogi toimii
esimerkkikuvien tallennus- ja hakupaik-
kana. Kuvat voivat talléin olla peraisin eri
lahteista. Nama kuvat voidaan nayttaa
kaikille potilaille. Kuvat voidaan ladata va-
lopdydalle valikkokohdasta Valopoyté/lata-
us/katalogi. Vienti-toiminnolla voit tallentaa
valopdydalla olevia potilaskuvia katalogiin.

Kuvien vienti tai lahettdminen sahkopos-
titse voidaan konfiguroida sivulla Vienti/
séhkoposti.
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Ohjelma osoittaa kuvien vienti- ja sahkodpostiasetukset annetun toimintatavan nimen mukaan. Toimintata-
van nimen tulisi tdman takia vastata mahdollisimman hyvin kyseista toimintoa. Seuraavassa esimerkkeja:

Autom. vienti: Asetukset koskevat automaattista réntgen- ja videokuvien vientid. Ta-
man toimintatavan nimi on ennalta méaritetty eika sita voida muuttaa!

Sairausvakuutuslaitos Kuvien vienti sairausvakuutuslaitoksen séahkoépostiin

& E Luo uusi tila

LAY Muokkaa tilaa

Mode

Expott path

C:henporth [=1 g . L . e .

l | Laajennettu toimintoikkuna saadaan télla pai-
T nikkeella nakyviin ja pilloon. Tama on mahdollista vain
paakayttajan oikeuksilla!

) : Valitaan vientipolku, johon kuvat tallennetaan.
fok Ei kéytettavissa sahkopostissa.
|Auloexpolt El @ " P TR .
Kuvatila": Vietavan kuvan tila,
Export path
[Cespat ‘ [“]: laajentaa ikkunan tiedostonimen sydtetta varten:
Korttinumeron sy6ttd tai nappaimistdsyodte
"alihakemistossa ...": Kuvat tallennetaan vientipolku-
alihakemistoon (vastaa korttinumeroa).
[
=)
File name: ‘
contains n
Evanple “*: Sa&da pakattavien kuvaformaattien formaattia,

00000071 -4-12345-4.JPG Va“SyVyytta ja laatua.

[#]5ave ta subdirectory = card number

& Fomat Color depth Qusity "Tallenna kuvatietotiedosto": Kuvan kuvatietotiedosto
i tallennetaan kuvatiedostonimella+ -info.txt vientipol-
Format Color depth Quality

n‘r T ~ EEET o kuun (Xnnnn-nnnnnnn.JPG-info.txt).

Flo "Kommenttitekstilla": Kuvien kommenttitekstit kirjoite-
[F)with commentary test taan kuvatietotiedostoon.
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Video- ja rontgenkuvia varten voidaan valita luettelosta yksi kuvaformaatti.
Formaatista riippuen pakattujen kuvien varin syvyys ja laatu ovat valittavissa.
Havidllisten pakkausformaattien laatuominaisuuksia ajatellen voidaan seuraavia pitaé nyrkkisdantoina:

100  -> Ei ndkyvid menetyksia

90 -> Lahes olemattomia menetyksia
80 -> Vahaisia nakyvia menetyksia
70 -> Nakyvia menetyksia

Kuvasdhkopostin konfigurointi

| Configuration EMail

Mode

[«] %

| standard

Image state

Kayttoliittyman konfigurointi

Kuvasahkdpostin konfiguroinnissa viennin tiedostopo-
lun kenttaa ei ole.

perties

Ruudukkovalilla voit sydttaa valopdydan

M=)

nakymattéman ruudukon linjojen etéisyy-

External imaging | Image | Image Choice box | Catalogus

[ Export/Email

User interface

den, jonka perusteella kuvat kohdistetaan.

Grid spacing (in pixel]

Grid
( [ lign to grid

Vakiona tama arvo on asetettu 25 pikseliin.
‘ Valopdydan taustavari voidaan valita.

Apply ok Canesl

HUOMIO

Ala 1aheté sahkopostitse liian suuria kuvial Kayta ongelmatapauksissa vahvempaa pak-
kausohjelmaa. Réntgenkuvia, joiden tiedoista osa on menetetty pakkauksen vuoksi, ei
saa kayttaa Saksassa diagnosointiin!
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3.8 VistaPano-moduuli
) VistaPano Eigenschaften [

Configuration | Device [Ds

VistaPano is connected

Nuolisymbolipainikkeesta paaset ohjelmaan "VistaConfig", josta valitaan ne laitteet, joiden kanssa
tyGskentelet.

| VistaPano Eigenschaften

Configuration | Device [Ds

Device [D: 1234568

Electronic ID:  CRONG12345/MCUETE30
Semsorll:  SENSOR12345

Reray tube D TUBE12345

Generator D GEN12345

Kun VistaPano on asennettu oikein, ndytdssa nakyy laitteen eri ID-tunnukset.
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3.9 Moduuli TWAIN

Moduulin "Réntgen twainlahteet" voidaan muiden valmistajien rontgenlaitteita (esim. digitaalisia OPG-
laitteita, kuvalevyskannereita, rontgensensoreita) littéa TWAIN-litannalla DBSWIN-ohjelmaan. Taman
litannan kautta otettuja kuvia kasitellaédn kuten Durr Dental -laitteiden kuvia (merkint& réntgentarkastus-
kirjaan, jne.). Laitteella voidaan tehda myds séteilytuoton ja vakioisuuden tarkastus DBSWIN-ohjelmalla.

=l 4
= Luo uusi rontgen-twainlahde.
— e : @ Muokkaa olemassa olevaa rontgen-twainlahdetta.
Hoew  Bowen
- Muokkaa uutta luotua réntgen-twainlahdetta.
= Keskeyta rontgen-twainlahteen luonti.
Poista luotu réntgen-twainlahde.
[T

> Merkitse kohtaan "Nimi" nimi twainlahteelle.
> Valitse kohdasta "Twainlahde" liitetty ja asennettu laite.
> Valitse kohdasta "Luokka", mitka toiminnot laite kattaa.

Mikali twainajurilta siirretaén erottelutarkkuuksia, on ne sdadettava kohdasta "Twain esiasetukset".
> Valitse kohdasta "X" ja "Y" ohjeenmukainen arvo.

Jos kohdasta "X" ja "Y" valitaan erilaiset arvot, ei DBSWIN-ohjelmalla voida tehda mittausta
rontgenkuvassa, silla DBSWIN pystyy laskemaan mittaukset ainoastaan neliomaisilla pikseleilla.

> Merkitse kohtaan "Bit pro Pixel" ohjeenmukainen arvo.
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3.10 VistaRay-moduuli
' VistaRay properties B

Configuration

DevicelDs

VistaRay ist connected to
UsB

[ >»

Standardmode:

Standard (0 0]

Seuraavat parametrit on ensin asetettava, jotta VistaRay-yksikkda voidaan ruveta kayttamaan:.
Nuolisymbolipainikkeesta paéset ohjelmaan "VistaConfig", jossa valitaan ja konfiguroidaan ne laitteet,

joiden kanssa tydskentelet. Asetukset kattavat laitteiden litannat, kalibrointitiedot, tulostimen 1ahdon jne
ja ne saa suorittaa vain huoltoteknikko.

VAROITUS

Kaikki suoritetut asetukset voivat vaikuttaa suoraan kuvanlaatuun ja laitteiden toimin-

taan.

> Anna asennus, uusien saatdjen tekeminen, muutokset, laajennukset ja korjaus vain
Darr Dentalin tai Durr Dentalin valtuuttaman yrityksen tehtavaksi.

> Tarkasta testirdbntgenkuvan siirron aiheuttama muuttunut kuvanlaatu ja korjaa sita
tarvittaessa.

Valintakent&ssa "Vakiotila" voit maéarittda, mita anturitilaa ehdotetaan oletuksena réntgenmoduulissa.
m;m‘

Configuration

DevicelDs

SensorlD:  ?7device not ready

ElectroniclD:  #?device not ready

Jos anturi on oikein asennettu, naytdssa nakyvat anturin tunnus ja sahkojarjestelman tunnus. Asetukset
hyvaksytaan vahvistamalla ne painikkeella OK.
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3.11 Moduuli Jalkakytkin

W Foot Switch Bﬂ:iperlle's' E _A'Fno‘ Switch Fn‘:pemes E

Type | Pot | Keys Type | Pot | Keys

| D Dental [+] [com [v] [ Testiootswich |
Lo )]

Sivulla Tyyppi voit valita DUrr tai Kavo-jalkakytkimen.

Sirona-jalkakytkin: Sirona-Siucom-litantaa kaytettdessa on samantekevaa, mika tyyppi on valittu!
DBSWIN-jalkapainikkeen tiedot on tuotava Sironan Siucom-ohjelmistossa (sijaitsevat kohteessa dbs-
win\bin\dbssiucom.msd tai .ind). DBSWIN-ohjelmistossa muita asetuksia ei tarvita! Siucom-ohjelma on
hankittava Sirona-yhtidsta. Sivulta Liitant& valitaan litanta, johon jalkakytkin tietokoneellasi on liitetty.
KaVo-jalkakytkin ErgoCom: Valitse tyyppi KaVoERGOCom Multibox ja sopiva COMXx-liitanta.
Planmeca-jalkakytkin: Valitse tyyppi Planmeca ja sopiva COMx-liitanta.

Durr-jalkakytkin: Vain jalkakytkintyypissa Durr Dental voidaan jalkakytkimen toiminta testata napaytta-
malla painiketta Testaa jalkakytkin ja painamalla sen jalkeen jalkakytkimen painiketta. Jokainen painik-
keen painallus ndkyy vastaavasti testikentassa.

W Foot Switch Fr’ciperlles E

Poit

| Type Keys

Left foot kep Shll/L

[[J&coustic signal

l Apply ” oK H LCancel ]

Sivu Painikkeet nakyy ainoastaan Durr Dentalin jalkapainiketyypille. Tassé voit osoittaa ohjelmiston
tukemat toiminnot yksittaisille painikkeille.

Aktivoi valintaruutu "Aanimerkki®, jolloin kuulet aina jalkakytkinta painaessasi vahvistukseksi merkkiaa-
nen. Tama on jarkevaa, jos tietokone ja hiiri ovat liian kaukana tyopisteesta ja siksi kuvauksen laukaise-
miseen kaytetaan jalkakytkinté.

Toiminnot:
Tallennus = kuvanotto ja vienti kuvasarakkeeseen (videomoduuli)
Still/live = vaihto pysaytyskuvasta live-kuvaan (iiman kuvausta)
Tays = vaihto tayskuvan ja normaalikuvan valilla
Aktivointi = kuvan aktivoiminen kuvasarakkeessa (videomoduuli)

Tulostaminen

Pysaytys-/videokuva + tallennus

VAN

HUOMIO

= tulostus

= vaihto pyséaytyskuvaan ja kuvan vienti kuvasarakkeeseen.

Ohjelma ei tarjoa enda valittavaksi niitd portteja, jotka on jo osoitettu kortinlukijamoduu-
lissa, vaikkei kortinlukija olisikaan aktiivinen.
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3.12 Kortinlukijamoduuli

_ Cardreader Properties m
Device
Card reader cannot be connected.
I Apply “ oK ] [ Lancel ]

Kortinlukijalle tulee osoittaa oikea portti Kortinlukijan ominaisuudet -sivulla.

HUOMIO
Ohjelma ei tarjoa en&a valittavaksi niité portteja, jotka on jo osoitettu jalkapainikemoduu-
lissa, vaikkei jalkapainike olisikaan aktiivinen.

3.13 VistaScan-moduuli

Tassa moduulissa voidaan konfiguroida ja testata DBSWINIn skannerin ohjausta ohjelman VistaScan-
Config avulla.

VAROITUS

Kaikki suoritetut asetukset voivat vaikuttaa suoraan kuvanlaatuun ja laitteiden toimin-

taan.

> Anna asennus, uusien saatojen tekeminen, muutokset, laajennukset ja korjaus vain
Durr Dentalin tai Durr Dentalin valtuuttaman yrityksen tehtavaksi.

> Tarkasta testirdbntgenkuvan siirron aiheuttama muuttunut kuvanlaatu ja korjaa sita
tarvittaessa.

Taman ohjelman laajennettuja toimintoja saavat kdyttda ainoastaan erikoiskoulutetut ja sertifikaatin
omistavat teknikot. VistaScanConfig-ohjelma pystyy suorittamaan seuraavat toiminnot:

Vakiotoiminnot

- olemassa olevien rinnakkaisporttien tarkastus ja saato (litanta)
- valotetun kuvalevyn lukeminen ja nayttaminen (testi)
- ympaéristén valo-olosuhteiden tarkastus (oskilloskooppitila)

Laajennetut toiminnot

- kéytettavissa olevien parametrisarjojen sovitus ja taydentdminen muilla

- skannerin testitoimintojen toteuttaminen (jarjestelmatarkastus/manipulointi)

- olemassa olevien ja nykyisten testiraporttien laatiminen ja tallentaminen (jarjestelmatarkastus/raportit)
- kalibrointi
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Vakiotoiminnot

prope

Configuration | DevicelDs

Electranic 1D *|DUnknaven®

Jos laitteistoon on kytketty skanneri, sivulle Laitetunnukset ilmestyy skannerin vastaava
elektroniikkatunnus.

Configuration | DevicelDs
VistaScan s connected to
use
[ 2 ]
Standardmode
'a | INTRi& bigh 20LPmm (1000dpi)
(P]
[ PANO optinal SLP/mm 2504p) [+]
ﬁ | CEPH aptimal 6,7LP/ram [230ci)

Sivulla Konfigurointi ndytetaan kaytetty litanta (USB tai LPT).
Intraoraali- ja panoraamardntgenkuville voidaan aina saataa haluttu vakioskannaustapa, jota ohjelma
ehdottaa, kun réntgenmoduulin réntgenparametrimaski avataan.

VistaScanConfig-ohjelmisto

Napayttamalla nuolisymboli-painiketta avataan ohjelma VistaScanConfig. Lisatietoa 16ytyy DBSWIN-
DVD:n kaynnistysvalikosta valilehdesta "Dokumentaatio” ja siité véalilehdesta "VistaScan".

3.14 Moduuli VistaNet

Painikkeeseen napayttamalla saadaan naytdlle ohjelma VistaNetConfig. Lisatietoa 16ytyy DBSWIN-
DVD:n kaynnistysvalikosta valilehdesta "Dokumentaatio” ja siita valilehdesté "VistaScan".
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4. Potilaskortisto
4.1 Yleista

Potilaskortistossa potilastietoja voidaan luoda, muuttaa, poistaa ja valita. Potilaskorteista ndhdaan
kaikki potilaskohtaiset tiedot ja olemassa olevien kuvien luettelo.

Potilastietojen ikkuna

DBSWIN5.0.0  Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL, DUERR, 12.12.1930 BEX]
File Study Patient Edit Options Checks Help
(T paen B viteo ” b iy Viewsr ‘

[a/B|c|p|E|F|/H]1]J]K|LM|N|o|P|aR[s]T|u]viW]x]Y|Z]
Card Number Regular Dentist
|nooooo’ | |
Surnarne Title
DENTAL | |
| First Name Date of Birth Sex
DUERR 12121980 ] *
Street, House Number Postcade TowniCity
|Hoepfigheimer Strasse 17 | 74301 | |Bietigheim-Bissingen
Telephane no Additional Field 1 Status
| +48(0)7142/7050 | [ss@riazr7ossm || |
Additional Field 2 Additional Field 3

‘ | ‘mfu@duw de ‘

Cam

L] 113] 03.07.2008; ‘ 'ﬁ (25) 30.06.2008 ” 'En[s]zw 08.2007 “ E (1125.01.2005 H E[z]um 2005 ‘

Video undefined 12

18 17 16 15 14

Gl

]

46 45 M4 43 2 M 32 ;!

&)
48 &7
view Videoiimages [ [~]

| [Reqistered patient: 00DOODL, DENTAL, DUERR, 12.12.1580 = 20090-59532015 ||

4.2 Toiminnot

Potilasluettelon avaus, potilaan ilmoittaminen

Napayttamalla painiketta "Avaa potilasluettelo” potilasluettelo avataan ja voit valita luettelosta potilaan.
Valittu potilas ilmoitetaan DBSWINiin ja hénen tietonsa nakyvat tilarivilla. Potilasluettelossa voit myds
vaihtaa useamman iimoitetun potilaan valilla.

Kaikki toiminnot voidaan nyt suorittaa valitun potilaan kohdalla (kuvauksen suorittaminen, kuvien katselu
valopdydalla jne.).
Ulkoisista medioista tuodut potilaat on aina ilmoitettaval

Potilas lahtee (valikko Potilas)

Napayttamalla painiketta "Potilas lahtee" parhaillaan iimoitettuna oleva potilas kirjataan ulos DBSWINis-
ta ja kaikki tietokentéat tyhjennetaan.
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@ Erilliskaytosta saatujen kuvien yhdistaminen vastaanoton potilaisiin

Painikkeeseen napsauttamalla voidaan rontgenkuvat, jotka on otettu liitetylla skannerilla erilliskaytossa,
yhdistaad DBSWIN-ohjelmaan.

£
2 Kuvien siirto DBSWIN-ohjelmaan
Talla painikkeella siirretaan valitut kuvat skannerista DBSWIN-ohjelmaan.

Jotta kuvat on helpompi yhdistéa potilaisiin, syt ennen kuvalevyjen skannausta potilaiden kortistonu-
merot skanneriin.

2 Bilder aus Standalonebetrieb zu Patienten der Praxis zuardnen [E=REER 5

28 Miniview_Links
¥ VistaScan Combi View
&7 [
-G Bild1,13:40:59
=-£E 25.02.2013, 13:23:03 <Patisnt: 000001,
~& Bild1,1323.03
2% Vitual Device

Bild 1, 13:40:53, 23

Patient

0000001, DENTAL. DUERR, 12.12.1980 [+ = Schlieflen

«<Patient suchen>
<Patient arlegen:

Valitse skannerien luettelosta haluamasi skanneri. Nakyviin tulee otettujen kuvien luettelo. Jos valittu
kuva on jo DBSWIN:ssé yhdistetty johonkin potilaaseen, nékyy se jo kentassa Potilas. Jos yhdistaminen
ei ole mahdollista, potilas voidaan etsia tai luodaan uusi potilas. Napsauta painikkeeseen siirtédksesi
kuvat. Kuvat siirtyvat DBSWIN-ohjelmaan ja ne nakyvat rontgenmoduulissa, missa niité voidaan muoka-
ta ja ne voidaan tallentaa.

‘%‘ Tallenna potilas tai muutokset (valikko Potilas)
Tarvittavat tiedot tallennetaan.

‘__‘ Uuden potilaan kirjaaminen (valikko "Potilas")

Napayta nakyméassa "Potilas" painiketta "Luo uusi potilas" luodaksesi uuden potilaan. Tayta tarvittavat
kentat. Tallenna potilas painamalla painiketta "Tallenna potilas tai muutos" (kuvake kortistokortti + levyke).
Etunimen, sukunimen ja syntymapaivan kentat ovat pakollisia. Jos pakollisia kentti ei tayteté tai ne tayte-
téan vajaasti, ndyttoon iimestyy tietoikkuna. Voit myos keskeyttaa tai hylata tietojen kerddmisen napéytta-
malla painiketta "Hylk&a tiedot". Jos laitteistoon on kytketty kortinlukija, sairausvakuutuskortti tydnnetaan
lukijaan ja painetaan kuvaketta "Luo uusi potilas", jotta laite pystyy keradmaan potilaan tiedot.
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Potilastietojen ty6stéaminen (valikko "Potilas")

Potilaan tietoja voidaan muuttaa napsauttamalla painiketta "Muuta potilastietoja”. Muutokset tallenne-
taan napayttamalla painiketta "Tallenna potilas".

Hylkaa tiedot tai muutokset (valikko Potilas)

Poistuu kasittelytilasta tallentamatta tietoja.

Potilaan poistaminen (valikko "Potilas")

Jos haluat poistaa jonkun potilaan, valitse hanet tietopankista ja napsauta painiketta "Poista poti-

las". Valitun potilaan tiedot katoavat nain aktivoidusta tietopankista. Jos potilaaseen liittyvia kuvia on
tietokannassa, sinua muistutetaan poistotapahtuman yhteydessa, ettet voi poistaa potilasta, mikali pa-
kollisia séilytettavia rontgenkuvia tai arkistoituja kuvia on olemassa. Tassé tapauksessa ohjelmisto pitéa
potilaan piilotettuna, eli héanen tietojaan ei nay ruudussa. Jotta voisit valita piilotetun potilaan uudelleen,
taytyy "Piilotettujen potilaiden nayttdminen" kohdassa "Konfigurointi/moduulit/potilas/potilaskortisto”
aktivoida. Taman jalkeen piilotetut potilaat nakyvat hakuluettelossa (ja piilotettuna sarakkeessa). Attri-
buutti "piilotettu” poistetaan valitsemalla piilotettu potilas. Taman jélkeen potilas on nékyvissé tavalliseen
tapaan!

Potilasta koskevien tietojen nayttdminen ja kokoaminen (valikko Potilas)

Jokaiseen potilaaseen liittyen voidaan painiketta "Potilaan lisatiedot" napayttamalla nayttaa lisatietoja,
kuten allergiat tai huomautukset ja koota tai muuttaa niita kasittelytilassa. Painikkeen "Potilaan lisatie-
dot" vieressa nakyy aina ensimmaisen tekstirivin (A1) sisaltd, kun merkintékentta "Néyta lisatiedot" on
aktivoitu kohdasta "Konfigurointi/moduulit/potilas/potilas/" .
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Tietoikkuna

" Additional Information =| Naytetyit lisatiedot painikkeen
Allergies/C vieressa
AY lal
B2
Cc3
rImportant
Important notes according to patient. ]
Press buttion info.

‘@, ‘ﬁ, ‘ﬂ' Potilaskuvan luominen/poistaminen

Kuvien ottaminen on mahdollista vain tydstamistilassa. Kuva voidaan ottaa joko suoraan videolahteesta
tai lukea tai poistaa jo olemassa olevasta kuvatiedostosta (BMP, JPEG, TIFF). Tiedot tallentuvat kuiten-
kin vasta painettaessa ohjauspainikepalkin tallennusnappainta.

Kortinlukija

Sairausvakuutuskorttia ei kayteté kaikissa maissa. Tasta syysta on mahdollista poistaa kortinlukija-
painike ja sairausvakuutuskorttia koskevat kentat nakyvista. Tama tehdaan potilaskortin asetuksissa
konfiguraatioikkunassa.

Ulkoisen kortinlukijan litdnta sarjalitdntaan, tai tyypin ‘Cherry 1501’ kortinlukijandppéaimiston kaytta-
minen on mahdollista. Joka tapauksessa oikea kortinlukija taytyy konfiguroida kerran. Talléin avataan
vaihtoehtovalikosta konfigurointisivu ja otetaan silla kortinlukijan asetukset esiin.

Ulkoiset kortinlukulaitteet on konfiguroitava sopivaan tiedonsiirtoon tietokoneen kanssa. Tahan tarvitaan
sopiva litoskaapeli.

Cherry-nappéimistda kaytettdessa on asennettava valmistajan mukana toimittama ajuriohjelma. Myéds
Cherry-kortinlukijanappaimistdissa on tilanvalintakytkin, joka taytyy kytkea tilaan 1.

Huomio: Vaihto tulee voimaan vasta uudelleenkaynnistyksen jalkeen!

Lisatietoja on nahtavissa valmistajan kasikirjassa. Kortinlukijaa ei voida kayttaa potilaan tietojen muutta-
miseen.
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Hakutilassa:

Tyénna sairausvakuutuskortti aukkoon ja paina kortinlukijapainiketta. Jos tama potilas on jo tietopan-
kissa, hanet valitaan télla tavalla. Ellei ole, jarjestelma kytkeytyy muokkaustilaan ja kortissa olevat tiedot
iimestyvat kenttiin. Kayttajan ei tarvitse muuta kuin painaa tallennuspainiketta (keskeyttdminen on
mahdollista). Potilas on nain kirjattu.

Luo uusi

Uusi potilas voidaan luoda kortinlukijalla napayttamalla "Uusi potilas", tydntamalla kortin aukkoon ja
painamalla sitten kortinlukijanappia. Napaytéa lopuksi tallennuspainiketta.

Lisatietokentat

Esimaaritettyjen tietokenttien lisdksi kaytettavissasi on nelja vapaasti maaritettavissa olevaa lisdkenttaa,
joihin voit lisatéa mita tahansa syétteita, esim. potilaan faksinumeron tai séhkopostiosoitteen. Lisatieto-
kentté& numero 1 sijaitsee puhelinnumerokentan vieressa ja loput kolme kuvaosion ylapuolella. Jokainen
kentta voidaan nimittaa ja nimen nakyminen tai pillossa pysyminen voidaan maarittdd. Nama asetukset
tehdaan kohdassa "Konfiguraatio/moduulit/potilas/lisatietokentéat".

E Potilastietojen tuominen

Tasta painikkeesta voit siirtéda potilastietoja muista ohjelmista, esim. vastaanoton hallinnasta (asetukset
kohdassa Konfiguraatio/moduulit/potilas). Punaisella raamitettua painiketta painamalla tiedot siirtyvat ja
jos potilas on jo kirjattu, hanen tietonsa aktivoituvat. Jos sellaista potilasta, jolla on samat tiedot, ei viela
ole, kytkeytyy tila "Uusi kirjaus" paalle. Jos tietopankissa on jo samanniminen potilas, jolla on toinen
arkistokorttinumero, kytkeytyy tila "Ty6sta potilas" paalle. Joka tapauksessa on napaytettava vield paini-
ketta "Tallenna potilas tai muutokset", jotta muutokset tulevat voimaan tietopankissa.

Potilaan etsiminen

Kun haluat etsia tiettyd potilasta tietopankista, ndpayta potilaan nimen alkukirjaimen sisaltavaa kortisto-
nimiketta.

' _» Patient Lis
Search criteria
B b [ ] form 0 | I I \
Card Number ‘First Name ‘Surname |Date of Birth |Postcnde |Tuwn,r‘l:ity ‘Street, House |
000001 DUERR DENTAL 12.12.1980 74321 San Francisco Cardigan Road 17
< [ (2]
Fatients | Fiecent patients

Potilasluettelossa naytetédan nyt kaikki potilaat talla alkukirjaimella. Voit nyt siirtya luetteloa pitkin ja valita
haluamasi potilas. Mikéli luettelossa on useampia tietoja, voit kohdassa Hakukriteerit sy6ttaa tai valita
muita nimen osia tai muita kriteereita vastaaviin kenttiin ja rajata nain hakutuloksia. Potilasluettelo sovi-
tetaan automaattisesti hakukriteereiden mukaan.

Voit my6s valita kortistonumeron hakukriteeriksi mahdollistaaksesi potilaan valinnan valitsemasi nume-
ron perusteella. Sydta numero suoraan tai ndpayta tietokoneen kuvaa hakukentassa Kortistonumero
kayttadksesi tietokonetta.
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Huomio: Kortistonumero on korkeintaan 15 merkin jono, joka luetaan vasemmalta oikealle! Esimerkiksi:
hakumerkkijonosta 001T-AO tuloksena on tulosluettelo 001T-A0*, jossa * on mika tahansa merkkil
' Patient List

Search criteria

\ H | I

Card Number

Etsitty nimi voidaan sy6ttéd myds kenttddn "Sukunimi” potilasluettelossa tai kenttaan "Kortistonumero"
voidaan sy6ttaa haettu numero. Valitse potilas luettelosta napayttamalla tietoa vasemmanpuoleisella
hiiren painikkeella ja vahvista painamalla OK.

Valilehdelta "viimeksi iimoitetut potilaat" voit vaihtaa iimoitettujen potilaiden valilla.

_ Patient List 5|
Registered ‘[ard Number |First Name ‘Surname |Date of Birth |Pnsttnde |ann/(ity |Street, House Number ‘
28.09.2003 17:50:32 0000001 DUERR. DEMTAL 12,12,1980 74321 San Franisco Cardigan Road 17

25.09.2009 17:49:13 123456789 Jobin Smith 18.12.1967 12345 Landan Manchester Road 11

Patients  Recent patients

Kuvaluettelo

Potilaskortissa nakyy kayttdkentta "Kuvaluettelo", jonka avulla valittuna olevan potilaan kuvat voidaan
visuaalistaa. Lis&ksi tiettyjen hampaiden kuvat tai tietyn kuvatyypin kuvat voidaan hakea nopeasti esiin
valopoydalle. Kortin ylareunassa on kuvatyypin kuvakkeen vieressa olemassa olevien kuvien lukumaara
seka viimeisen kuvan ottopaivamaara. Oikea potilaskortti saadaan esiin valitsemalla vastaava kortin
ylareuna. Naytdssé nakyy ajankohtaisen kuvatyypin maarittelemattémat kuvat. Olemassa oleviin yksit-
taiskuviin tulee varillinen korostus yhteen hampaaseen.

Kuvien nayttaminen

Jokaisella kuvaluettelon sivulla on painike, jolla paastaan valopoydalle, jossa voidaan tuoda nayttoon
kaikki tietyn tyyppiset kuvat (kaikki videokuvat, kaikki intraoraalikuvat ja kaikki panoraamakuvat) kuvien-
valintakentén kuvavaraston avulla. Painiketta voidaan kayttaa vain siiné tapauksessa, etté kyseisella
potilaalla on kyseisen tyyppisia kuvia. Napayttamalla "Rontgenmadrittelematon” tai "Videoméaarittelema-
tén" voit vaihtaa valopdydalle ja kaikki nykyisen kuvatyypin (video, réntgen) maarittelemattémat kuvat
naytetdan kuvienvalintakentén kuvavarastossa. Kenttaa voidaan kayttaa vain siiné tapauksessa, ettéa
kyseiselld potilaalla on kyseisen kuvakohdetyypin kuvia. Video- ja intraoraalikuvien sivuilla on hammas-
kaavio, jossa ne hampaat on korostettu varein, joista on olemassa kuvia. Muut olemassa olevat kuva-
kohdetyypit nékyvat valintalistassa. Valintalistaa voidaan kayttaa vain siind tapauksessa, etta kyseisella
potilaalla on vastaavan kuvakohdetyypin kuvia. Panoraamakuvien sivulla nakyvat kaikki panoraama-
kuvat kolmessa valintalistassa. Kun jotakin hammasta tai valintalistan kohtaa napaytetaan, paastaan va-
lopdydalle ja kaikki taméan kuvakohdetyypin kuvat tulevat valittaviksi kuvienvalintakentén kuvavarastoon.
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Videokuvat

Cam

'ﬁ [26) 28.09.2009 " I?H[E]ZT.USZUU? ” E [1] 26.01.2005 ” E‘ (2] 14.01.2005 }

Video undefined 12

8 17 16 15 14 13 12 1 21 22 23 24 2% 26 27 28
& ‘

48 47 46 45 44 43 2 N1 ! 32 33 34 33/ 3® I 38

wiew Wideo images |Videu undefined M

Talla sivulla ndkyy hammaskaavio, jossa nakyvat kaikki potilaan videokuvat yksittaisistd hampaista.

Hampaat, joista on olemassa kuvia, on korostettu vérilla.

Intraoraalikuvat

[19]03072005 'E] i(26) 26,03 2003 '3-15]21 08.2007 ” E (125.01,2005 ” T:— 2)14.01.2005 l

Intra undefined

18 17 16 15 14 13 12 1 N 22 23 M4 2B % 2 28

n ] s oa é d
] T

48 47 46 45 A4 A3 42 N 3N 32 33 34 3w 3® 3 38

view Intra-oral images |I]cclu frontal M

Talla sivulla ndkyy hammaskaavio, jossa nakyvat kaikki potilaan intraoraalikuvat yksittaisistd hampaista.

Hampaat, joista on olemassa kuvia, on korostettu vérilla.

Panoraamakuvat
nsmanvznna " 'E] [25]25092009] %f[gm"ﬁﬁém E (1)25.01.2005 ” Ti-:; 2)14.01.2005 \
O oP-otha

wiew Panorama images

Kaikki olemassa olevat kyseisen kuvakohdetyypin kuvat nakyvéat kolmessa listakentassa.

Kefalometriakuvat
[19) 02.07.2008 " 'a [26) 28.09.2009 " l?- (6] 21.08.2007 | a =} (2] 14.01.2005

O HeadPa

wiew Cephalometric images

Kaikki olemassa olevat kyseisen kuvakohdetyypin kuvat nakyvat listakentissé.

Potilaskortisto

59




Muut rontgenkuvat
[19]03072009 'ﬁ (25) 28.09.2009 H [5]21 08,2007 ” E (1) 25.01.2005 } T‘j, 2] 14.01 20005 I

[ #ray  Others” undefined

wiew Other images

Kaikki loput kuvat nakyvat téssa.

Tutkimuksen ominaisuudet (valikko Tutkimukset)

Tutkimukseen kootaan ne potilaaseen liittyvat kuvat ja ndkymat, jotka on otettu tiettyna paivana, tiettyyn
tarkoitukseen tai tietyn tehtavan/Idydoksen puitteissa. Aktiivisena on kulloinkin viimeiseksi valittuna pai-
vana laadittu iimoitetun potilaan tutkimus. Valikosta Tutkimus voit avata nykyiseen tutkimukseen liittyvat
tiedot, vaihtaa potilaaseen liittyvien tutkimusten vélilld ja luoda uuden tutkimuksen.

Toimintoa kaytetaan yleensa yhdessa DICOMiIn kanssa (katso "Kasikirja DBSWIN DICOM" , nro 9000-
618-96/30). Tarvittaessa tilaa ja kytke DICOM keskeisen aktivoinnin kautta.

L
File Study Patient Edit Options Checks

0 Practice: Dr.

Properties of current study. ..
Select study, ..

Mew study, .,
YT T ——

Napayta kohtaa "Nykyisen tutkimuksen ominaisuudet...". Ikkuna "Tutkimus" ja vastaavat tiedot avautuvat.

\3—‘ Tutkimuksen vaihtaminen (valikko Tutkimus)

Taman toiminnon avulla voit vaihtaa toiseen ilmoitetun potilaan tutkimukseen. Tilarivilla nékyy merkki
suurennuslasilla, jos potilaaseen liittyy useampia tutkimuksia. Merkin vieressa nakyy tunniste.
Néapayta kohtaa "Vaihda tutkimus..." valikossa "Tutkimus" tai ndpayta merkkia tilarivilla.

Ikkuna tutkimuksen valintaa varten avautuu.

60 Potilaskortisto



Study

Accession number Description 1D Referiing Physician | Date | Time: | Referencec
9, 2003035739425 Study 28.09.2009 200930928 155634 2803.2009  15:56:34
BZDDBDE-UBZDDZE Study 15.06.2009 20090615 131700 16.06.2009  13:00:17

23, 200308 48184088 Study 04062009 20090804 132304 04.06.2009  13:2204

2, 200903-50041203 20090305 135401 05.03.2009  13:54:m
BZUUHUE—EHUZZEH 20090202 105022 0203.2009  10:50:22

2, 200903-31855203 20090306 085056 17.09.2003  17:34:25

(%] - TTE— - = [2]

Tutkimuksen valinta

Néapayta vasemmanpuoleisella hiiren painikkeella luettelossa olevaa tutkimusta ja napayta sen jalkeen
merkkia "Tutkimuksen/tydvaiheen valinta". Merkitty tutkimus ladataan.

Nayta tutkimuksen yksityiskohdat

Napayta vasemmanpuoleisella hiiren painikkeella luettelossa olevaa tutkimusta ja ndpayté sen jalkeen
merkkia "Yksityiskohtainen nakyma". Tutkimuksen yksityiskohtaiset tiedot naytetédan ikkunassa "Tutki-
mus".

Uuden tutkimuksen laatiminen (valikko Tutkimus)

Taman toiminnon avulla voit maéarittaa potilaalle yhtena paivana myds useampia tutkimuksia. Nain voit
paremmin pitad eri tehtaviin/Idydoksiin liittyvat kuvat erillaan.

Napayta vasemmanpuoleisella hiiren painikkeella merkkid "Laadi uusi tutkimus". Ikkuna "Tutkimus"
avautuu tietojen syottamista varten. Joitakin ID-tietoja on jo olemassa, mutta niitd voidaan sovittaa
manuaalisesti.
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5. Valopoyta

5.1 Yleista

Otetut kuvat voidaan jarjestaa valopdydalla vapaasti haluttuun jarjestykseen. Kuvat voidaan nayttaa val-
miiden mallien mukaisesti, ne voidaan jarjestaa vapaasti ja niité voidaan siirtda, suurentaa ja muokata.

5.2 Yleinen kuvahaku

Jos ketdan potilasta ei ole valittuna vaihdettaessa potilasmoduulista valopdydalle, on mahdollista tyds-
téaad koko kuvatiedostovarastoa. Talléin voidaan esim. etsia tiettyja kuvia.

HUOMIO
Toiminnon suorittamisessa saattaa kestaa pitkaan, jos vastaanoton kaikki kuvat haetaan
kuvienlatauskenttaan.
| DBSWIN
@ Question

Patient not chosen, Would pou ke to work with the complete set of images for the practice 7

o iedt “ X Mo “ Jganuall
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Ikkuna

0 “Practice: Dr. Smit|

4 -0
Fle Study Viewsr Image Edt Options Checks Help

(T patent B oo ey

Viewer

Standard user Registered patisnt: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1560 = 200505-47105517 B
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5.3 Toiminnot

Kuvien lataaminen (valikko "Valopodyta")

Kuvat ladataan tietopankista valopdydalle napsauttamalla painiketta "Avaa kuvienvalintakentta" .
Nayttéon iimestyy nyt kuvienvalintakentta .

Kuvienvalintakentassa naet potilaaseen liittyvat kuvat, jotka on koottu nakymiin tai tutkimuksiin.
Aktiivinen tutkimus on merkitty varein.

Nakyma valittaessa kuvienvalintakentan oikeassa alakulmassa nakyy kuvien ja mallin, johon kuvat on
jarjestetty, esinakyma.

» Choose Image m

o3 Allimages

- Image selection
7] Imageboard
Vi

% Competitors

It Transversal

= B studies

------ |2, Study 29.09.2009

------ [&, study 28092009

[+ B, Untersuchung 15.06.2003

[+ [8, Untersuchung 04.06.2003

...... [@, 05032003 /@‘W‘
b o ERIETL

Kaksoisnapayttamalla kentdssa olevaa kuvaa hiiren vasemmalla puolella kuva suurentuu tayteen
kokoon valopdydalle.

Valopdydalle voidaan ladata my6s useita kuvia vierekkain. Napéayta tata varten haluamaasi kuvaa ku-
vienvalintakentassa ja pida hiiren painike painettuna. Taman jalkeen kuva vedetéan hiirella valopdydélle.
Latauskenttd katoaa ja kuva voidaan sijoittaa "vapaassa tilassa" mille tahansa valopdydan kohdalle.
"Kiintedssa tilassa" kuva voidaan asettaa ainoastaan nakyvissa oleviin raameihin.

Jos valopdydalla ei ole vield raameja ndkyvissa, lataa ensin malli. Kuvan sijoittamisen jalkeen nayttéon
iimestyy kuvienvalintakentté uudelleen, jolloin siita voidaan avata lisda kuvia. Kuvienvalintakentan kuvat
voidaan avata vain kerran. Tamé& nakyy vérillisella kuvatietorivin taustalla.

Voit my&s avata koko nakyman tai tutkimuksen (joka siséltdd useamman kuvan) kokonaan valopdydalla.
Napayta tata varten haluamasi nakyman/tutkimuksen merkkia ja pida hiiren painike painettuna. Siirra
hiiren osoitin valopdydélle ja vapauta hiiren painike. Kaikki nakyman/tutkimuksen kuvat avataan nyt
valopoydalla.

Nakymassa kuvat jarjestetdan siihen malliin, joka tallennettiin yhdessa nakyman kanssa. Tutkimuksen
kohdalla kuvat jarjestetdan ylhaaltd vasemmalta alkaen limittain.
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Kuvatilan lataus (valikko Kuva)

Jos yhdelle kuvalle on olemassa useampia nakymia, luetteloa laajennetaan alavalikossa "Lataa kuva-
tila". Voit my6s ladata tietyn, esim. tutkimukseen liittyvan kuvatilan luettelosta lukuunottamatta kohtia
"Alkuperéinen”, "Ensitallennus”, "Diagnoositila” ja "Viimeksi tallennettu”.

Kuvien tallentaminen (valikko "Kuvat")

Toiminnolla tallennetaan aktiivinen kuva tai muutokset tietopankkiin.

@ Valopoydan tyhjentaminen (valikko "Valopoyta")
Toiminnolla tyhjennetaan valopdyta (poistetaan kaikki kuvat ja raamit).

Kiintea tila (valikko "Valopoyta")

"Kiintean tilan" voit aktivoida painamalla painiketta "Vaihda kiintean tilan ja vapaan tilan valilla". Silla het-
kella aktiivinen tila nakyy toimintatilapalkissa ja itse painikkeen avulla. Kuvien raameja ei voida liikuttaa
"kiintedssa tilassa".

Kuvien paikkaa voidaan vaihtaa raameista toisiin veda ja pudota -toiminnolla. Jos niissé raameissa,
joihin haluaisit asettaa toisen kuvan, on jo kuva, kuvien paikka vaihtuu.

Vapaa tila (valikko "Valopoyta")

"Vapaan tilan" voit aktivoida painamalla painiketta "Vaihda kiintean tilan ja vapaan tilan valilla". Silla
hetkella aktiivinen tila nakyy toimintatilapalkissa ja itse painikkeen avulla. Kuvia voidaan siirrellé vapaasti
"vapaassa tilassa".

Tayskuva (valikko "Kuvat")

Toiminnolla naytetaan aktiivinen kuva ilman lisdelementteja koko kuvaruudun kokoisena.

Ikkuna

Potilaan yksittaiset kuvat voidaan koota nékymiksi esim. tarkeiden kuvien kokoamiseksi istuntoa tai
istuntosarjaa varten.

=000
Nakyman tallentaminen (valikko Valopoytd)

Jos valopdydan nykyinen kuvajarjestys halutaan tallentaa, valitse valopdytavalikosta komento "Tallen-
na nakymana". Ikkuna Tallenna ndkyma/malli avautuu. Ohjelma pyytéa nyt antamaan uudelle ryhmalle
nimen. Alla olevaan ikkunaan voidaan sy6ttaa ryhmaa koskevia lisatietoja. Taman jalkeen napaytetaan
painiketta "Tallenna". Tallennettu ndkyma voidaan ladata, muuttaa tai tallentaa samalla tai eri nimella.
Voit valita, tallennetaanko tallennuksen yhteydessa "Nakyma ja kuvat" vai vain "Nakyma".

"Tallenna nakyma ja kuvat": Kaikki muutetut kuvat tallennetaan myads, eli kuvatila "Viimeksi tallennettu"
paivitetaan.

"Tallenna vain nakyma": Kuvien muutokset tallennetaan vain nakymassa, eli kuvatilaa "Viimeksi tallen-
nettu" ei paiviteta.

"Kysy aina": Jokaisen tallennuksen yhteydessa avautuu ikkuna ja kysely, tallennetaanko kuvamuutoksil-
la vai ilman.
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@00
Nakyman tallentaminen (valikko Valopoytd)

Nakyma ladataan valitsemalla valopdytavalikosta kohta "Lataa/nakyma”. Nayttéén avautuu olemassa
olevien kuvaryhmien latauslaatikko, ja haluttu kuvaryhméa voidaan valita luettelosta. Aseta talléin hiiren
osoitin luettelossa olevan kuvaryhman kohdalle ja napsauta hiiren vasemmanpuoleisella painikkeella
vaihtoehtoa "Lataa malli/kuvaryhma".

Nakyman poistaminen (valikko Valopoyta)

Nakyma poistetaan valitsemalla valikosta kohta "Valopdyté/poista/"nakyma”. Nayttédn avautuu ole-
massa olevien ndkymien valintakenttd, ja haluttu ndkyma voidaan valita luettelosta. Aseta talléin hiiren
osoitin luettelossa olevan ndkyman nimen kohdalle ja napsauta hiiren vasemmanpuoleisella painikkeella
vaihtoehtoa "Poista".

Mallit

Valopdytaa varten on kaytettavissa erilaisia malleja (tyhjié raameja). Nain esim. vakiokuvajarjestyksia
voidaan luoda nopeasti ilman, etta kuvat on lajiteltava valopdydalle.

HUOMIO
Raameissa olevat kuvat eivat tallennu automaattisesti! Malleja voidaan kayttaa kaikilla
potilailla.

O
Mallien tallentaminen (valikko "Valopoyta")

Uusi malli luodaan tai vanhaa mallia muutetaan jarjestamalla kuvat valopdydalle haluttuun asetelmaan.
Taman jalkeen valitaan valopdytavalikosta vaihtoehto "Tallenna malliksi". Ohjelma pyytaa nyt antamaan
uudelle mallille nimen. Taméan jalkeen n&paytetaan painiketta "Tallenna”.

Tallennettaessa ainoastaan ilman kuvaa olevat kuvakehykset tallentuvat. Mikali haluat ladata maaritetty-
ja kohdekuvia automaattisesti mallin latauksen yhteydessa vastaavaan kuvakehykseen (esim. puolitila),
naille kuvakehyksille on ennen tallentamista maaritettava kohdetyyppinumero. Taméa tehdaan kopioimal-
la ja lisddmaéalla otettu intraoraalikuva esim. "hammas 14" (kohdetyyppinumero). Lisatty kuvaobjekti on
osoitettava tdméan jalkeen halutulle kohdetyypille kuvainfo-toiminnon avulla. Kaikkien toivottujen viimeis-
telemattdman tilan kuvien kohdalla on meneteltava néin. Sen jalkeen kun malli on tallennettu vastaavalla
nimelld, se on aina valmiina ladattavaksi ja kaytettavaksi uusia, asiaan liittyvia kuvia varten.

@iiis
Mallien lataaminen (valikko "Valopoyta")

Malli ladataan valitsemalla valopdytavalikosta kohta "Lataa malli". Nayttéon avautuu olemassa olevien
mallien latauslaatikko, ja haluttu malli voidaan valita luettelosta. Aseta talléin hiiren osoitin luettelossa
olevan mallin nimen kohdalle ja napsauta hiiren vasemmanpuoleisella painikkeella vaihtoehtoa "Lataa".

HUOMIO
Jos haluat ladata mallin automaattisesti uusimmilla, asiaan liittyvilla kuvilla, merkitse
vastaava kentta "Lataa uusimmilla kuvilla".

Mallien poistaminen (valikko "Valopoyta")

Malli poistetaan valitsemalla valikosta kohta "Valopdyté/poista/malli*. Naytt6on avautuu olemassa olevi-
en valintakentta, ja haluttu malli voidaan valita luettelosta. Aseta talléin hiiren osoitin luettelossa olevan
mallin nimen kohdalle ja napsauta hiiren vasemmanpuoleisella painikkeella vaihtoehtoa "Poista".

66 Valopdyta



I
Kuvankasittely (valikko "Kuvat")

Voit kasitella aktivoitua kuvaa n&payttamalla painiketta "Kasittele aktiivista kuvaa" tai kaksoisklikkaamal-
la kuvaa. Lisatietoja ndista toiminnoista on nahtavilla kohdassa Kuvankasittely.

/ Karies/suoja-suodatin

Talla painikkeella voidaan siirtyd suojatilasta kariestilaan ja painvastoin. Taméa painike on aktivoitu vain
yhdessa VistaProof, VistaCam iX -ohjelman kanssa Proof-vaihtopaalla ja VistCam iX HD -ohjelman
kanssa Proof-vaihtopaalla (ei VistaCam Digital tms.). Lisatietoa kayt6sta ja arvioinnista katso laitteen
asennus- ja kayttéohjetta.

Kulloinkin aktiivinen nakyma on havaittavissa symbolista:

P
!" "P": Kamera on suojatilassa

’4 "C": Kamera on kariestilassa

Tulostaminen (valikko "Valopoytd, kuvat")

Valopoydan valikon tassa kohdin voidaan tulostaa aktivoitu kuva tai kaikki valopdydan kuvat. Lisatietoja
on nahtavissa kasikirjan kappaleessa "Tulostaminen" tai naytdén kohdassa "Ohje".

m Kuvia koskevat tiedot (valikko "Kuvat")

Jos haluat kirjoittaa, muokata tai ndyttad kuvia koskevia tietoja, ndpayta painiketta "Aktiivisen kuvan
kuvatiedot". Nayttdon ilmestyy nyt aktiiviseen kuvaan liittyva kuvatietokentta. Sivulla "Indikaatio/kom-
mentti" ndet indikaatioon liittyvié tietoja ja voit lisatéa kuvaan liittyvid tekstitietoja. Pikandppéainten tekstit
voidaan kopioida tekstiosioon hiiren oikeanpuoleisella painikkeella. Ensimmainen kommentti voidaan
sy6ttaad vain kerran, eiké sité voida enaa muuttaa tallentamisen jalkeen.

Sivulla "Kuvatiedot" nakyvat kuvatyyppi, kuvakoko, kohdetyyppi (esim. hammasnumero) ja kohde-
alue (esim. hammasalue). Napayttdmalla painiketta "Valinta" keskimmaisella ikkuna-alueella "Tyyppi"
voit valita esim. "paakohteen" hammasnumeron ja vahvistaa valintasi painamalla "OK". Kohdealuetta
valitessa aiemmin valittu padkohde nakyy sinisella korostettuna, jolloin on mahdollista merkitd muitakin
kuvassa nakyvia hampaita. Kaikki merkityt kohteet nakyvat tekstimuodossa kentéssa "Alue", jolloin
samaan neljannekseen kuuluvat kohteet nakyvat yhdistettyiné alku- ja loppukohteen vélisella valiviivalla
(esim. 12,13,14 -> 12-14).

Sivulla "Laadinta" nakyvat kuvan laadintaa koskevat tiedot. Lisaksi sivulla nékyy, kuka kayttaja on kuvan
laatinut.

Sivulla "Réntgen" nakyvat tdhan mennessa syodtetyt arvot, joita voidaan myds tarpeen tullen muuttaa.
Sivulla "Kuvatila" nakyvat kuvatiedostoon liittyvat tiedot.
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Kuvien poistaminen (valikko "Kuvat")

Kuva voidaan poistaa vain, jos sita ei vield ole arkistoitu DBSWINin pitkaaikaiseen arkistoon eika sille ole
olemassa lainmaaraamaa sailytysaikaa (esim. rontgenkuvat)! DBSWIN kysyy jokaisen kuvan kohdalla,
tuleeko kuva piilottaa. Tama tarkoittaa, ettd kuvaa ei ndyteta kuvienvalintakentassa niin kauan, kunnes
valintaruutu "Piilotettujen kuvien ndyttdminen" kohdassa "Konfigurointi/moduulit/valopoyta" on valittu.
Heti kun kuva on ladattu valopdydalle, sen piilotettu tila lakkaa ja se nékyy aina kuvienvalintakentassa.

: Pudotuskentta

Jos téhan kenttaan tuodaan yksi tai useita kuvia Veda ja pudota -toiminnolla, kuvalle tai kuville voidaan
valita valintaluettelosta seuraavat toiminnot:.

- Vie

— Laheta sahkopostina

— Kopioi kuvienvalintakentén kuvavarastoon

HUOMIO
Séhkdpostina lahetysta varten on asennettava SMAPI-Client (esim. Outlook-Express)!

Kuvien aktivoiminen

Hiiren vasemmanpuoleisen painikkeen napayttdminen kerran aktivoi kyseisen kuvan (Kuvarivin vari
muuttuu siniseksi).

Tuo (valikko "Tiedosto")

Valikon tassa kohdassa voidaan tuoda kuvia. Valikon tdméan vaihtoehdon valitsemisen jalkeen nayttéon
iimestyy latausikkuna, josta halutut kuvatiedostot voidaan valita. Napsauta tallgin valitsemisen jalkeen
painiketta "Avaa". Kuva nakyy nyt valopdydalla ja sita voidaan kasitella. Jos haluat tallentaa kuvan tie-
topankkiin, napayté painiketta "Tallenna aktiivinen kuva". Sinua pyydetaan nyt maarittamaan kuvatyyppi
tuodulle tiedostolle, koska kuva ei muutoin tallennu. .

Katalogin lataus (valikko Valopoytd)

Katalogissa voit koota ja hakea useampia potilaisiin liittyvia kuvia. Tasta saat hyvan yleiskuvan esim.
hoidon onnistumisessa tai tietyissa aihealueissa.
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Luo/muokkaa kuvauskaavio (valikko Valopdytd)

Taman toiminnon avulla voit laatia malleja, jotka sitten ovat kdytettavissé sarjakuvausten laadinnassa
valikon "Lataa malli tai nékyma" vélilehdesséa "Mallit" tai valikossa "Ota kuva" kautta.

» Edit acquisition layout
Actians Acquisitian mediur Dhbiject ype of the selected fame e
‘ Define acquisition order ‘ | Occly frontali | ‘ ﬂ ‘
| Assion acquistion medum _ | . O e e s
‘ Show images ‘ | Select. | ‘ H ‘

‘_‘ Uuden kehyksen liittdminen

Napayttamalla painiketta "Liitd uusi kehys" voit laatia uuden kehyksen valopdydalld, johon sitten voit
littd& aseman jarjestyksessa, kuvausvalineen tai kohdealueen.

Jos haluat jarjestaa kuvakehykset tiettyyn jarjestykseen, ndpayta alueella "Toiminnot" painiketta "Maarita
jarjestys". Kuvakehyksen oikeaan ylanurkkaan ilmestyy kysymysmerkki. Hiiren osoittimeen liitetdan
numero "1.", jonka voit siirtdd kuvakehykseen ja liittaa siihen hiirtéd napayttamalla.

-

Sen jéalkeen hiiren osoittimeen ilmestyy numero "2.", jonka voit liittda seuraavaan kuvakehykseen,
kunnes kaikki kuvakehykset on numeroitu.

Jos haluat liittad kuvakehyksen tiettyyn valineeseen (anturi, kuvalevy), ndpayta alueella "Kuvausvaline"
nuolella varustettua painiketta. Ponnahduskentassa voit valita vélineen hiirella napayttamalla.

Any S0

51 52

r 53 54
’ s
Actions Acquisition medium

51 52
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Hiiren osoittimeen liitetddn merkki, jonka voit siirtda kuvakehykseen ja littda siihen hiirtd napayttamalla.

A=)

_L‘ Kuvauskaavion tallentaminen
Voit tallentaa laaditun kuvauskaavion.

Vie (valikko "Tiedosto")

Valikon tassé& kohdassa voidaan vieda kuvia eri formaateissa. Tarkoituksena voi olla muokata kuvia
edelleen hakemiston vientipolulla tai vientimediassa tai antaa ne muiden henkildiden kaytettaviksi.

+ DBSWIN 5.0.0 Practice: Dr. Smith 00
File Study Miewer Image Edit Options Checks Help

Import (Cpen...) I )
Expc[%(Save as...) F allimages of the patient

ouit Images from ... until ...

Selected image on viewer
|g- Marked images on viewer
Valittavissa oleva vientitila (asetus kohdassa "Konfigurointi/moduulit/valopdyta") voidaan valita luettelos-
ta ja tallennusosoite valita ja vahvistaa. Jos haluat vieda kuvan muussa kuin esiasetetussa tilassa, voit
valita toisen kuvatilan kuvatilojen valintaluettelosta. Tarkempia tietoja kuvaformaateista on néhtavissa

kohdassa "Konfigurointi/moduulit/valopdyta/vientisdhkoposti". Seuraavassa esitettyjen vientitoimintojen
kohdalla kaytettavissé on osittain laajennetut valintakriteerit.

5.4 Vientitoiminnot

Kaikki potilaan kuvat

Export
"Kuvatyypin valinta": Valinta videolle ja rontgenkuville

tee "Kuvatila": Viedyn kuvan kuvatila
Bisespon [+] | |
S 4! Aktivoi laajennettu toimintonakyma! Nakyy vain
ooty B paakayttajan oikeudet omaavalle kayttajalle.

Image type selection

(=]

1@ B,E
Image state:
Actual state w
™)
vk || Qb |
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Kuvat alkaen ... asti ...
"Valintakriteerit": Vietavien kuvien aikavalin valinta

Mode
|l ] |

Export path

‘E “exporth, |

[Selectiun criteri Fmage type selectior

from, until = o
29092008 || |29.03.2009 v H‘ -r

Image state

fictual stalte

Aktiivinen kuva valopoydalle
- Vain aktiivinen kuva (sininen kuvarivi) viedaan!

Mode

e oo ] Kaikki merkityt kuvat valopoydalle

Gt - Kaikki punaisella hakasella merkityt kuvat viedaan
Coverparts | (Ctrl + hiiren vasen painike)

Image state

)

Hallinnointioikeudet omaavat kayttajat voivat muuttaa kaikkia ajankohtaisen kuvienviennin parametreja
toiminnon laajennetussa naytossa.

Tilaan kohdistuvia muutoksia ei kuitenkaan voida tallentaa t&ss&, vaan vain kohdassa "Konfigurointi/
moduulit/valopdytd/vientisahkoposti”!

Kuvatilat

Kuvia voidaan vieda viidessa eri kuvatilassa: alkuperéinen, ensimmainen tallennus, diagnoosi, viimeksi
tallennettu ja ajankohtainen tila.

Kaikki valopdydan kuvassa olevat nékyvat varilliset grafiikkaelementit tallentuvat vietdvaan kuvaan har-
maan savyisina (tulevat poltetuiksi)!

Tyokalutoiminto tukee seuraavaa neljad merkkitasoa, joiden grafiilkkaelementit voidaan tuoda néakyviin

tai piilottaa yksittain (valintaruutu Kohteeseen) tai kaikki yhdessa (valintaruutu Kaikki):

Kulman mittaus

Viivojen ja monikulmaisten viivojen pituuden mittaus

Tiiviys viivoja ja monikulmaisia viivoja pitkin

&) (2] =B

Tekstit, viivat ja suljetut viivaelementit
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Esimerkkeja eri tiloissa viedyista kuvista

Ei nékyvissa = piirrostapa ei ole ndkyvissa tai grafikkaelementtia ei ole valittu
Ei mahdollinen = kuvatila ei tue piirrostapaa

Nayttd Alkuperaistila Ensi- Diagnoosi Viimeksi Ajankohtainen
tallennus tallennettu tila
Ei mahdollinen Ei nakyvissa Ei nakyvissa Ei nakyvissa Ei nakyvissa
Ei mahdollinen Ei nakyvissa Ei nakyvissa Ei nakyvissa Nakyvissa
Ei mahdollinen Ei nakyvissa Ei nakyvissa Nékyvissa Ei nakyvissa
Ei mahdollinen Ei nakyvissa Nakyvissa Ei nakyvissa Nakyvissa

Valopoyta-
kuva

Viety. kuva

Kaksoiskuvan ottaminen (valikko "Kuvat")
Aktiivisesta kuvasta voidaan laatia kaksoiskappale valopoydélle.

Kuvan osoittaminen uudelleen (valikko "Kuvat")

Potilasluettelo voidaan avata, jotta kuva voidaan osoittaa toiselle potilasluettelossa olevalle potilaalle.
Arkistoituja kuvia ei voida osoittaa uudelleen!

Jarjestdminen (valikko Valopoyta)

Valopdydalla olevat kuvat voidaan jarjestaa automaattitoiminnon avulla.

Tasaa ruudukkoon
Tasaa kuvat valopdydan méaaritetyn pikseliruudukon mukaan.

Kiintea tila

Vaihtaa kuvien jarjestyksen kiinte&an tilaan.
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Kuvantaminen (valikko Kuva)

Arkistoitu kuva voidaan siirtd4 ulkoiseen kuvankasittelyohjelmaan avattavaksi parametriksi. Olemassa
oleva ulkoinen kuvankasittelyohjelma on kirjattava kohtaan "Konfigurointi/moduulit/valopdyta/kuvan-
taminen”. Kuvantamisohjelman sulkemisen jalkeen muokattu kuva nékyy valopdydalla ja se voidaan
tallentaa kaksoiskappaleenal

Lahteen valitseminen (valikko Valopoytd)

Select Source m

=Cam USB (COMS) 140 (32-32]
vice 1.40 (32:32)

VistaHap 1.40(32-32)
WigtaSean 1.40 (32-32)

Sources

Cancel

Tassé valikkokohdassa voit valita laitteen, jolla haluat skannata kuvan.

Skannaus (valikko Valopoytd)

Tassa valikkokohdassa voit siirtaa kuvia TWAIN-lahteesta (esim. skannerista). Sen jélkeen kun lahde
on valittu valikkokohdasta "Valop6yta/Valitse lahde" ja tama valikkokohta on valittu, avautuu DBSWIN-
SCAN-ikkuna, jossa TWAIN-lahde voidaan valita ja kuvan muodostus aktivoida. Naytdssa nékyy otet-
tujen kuvien lukuméaara. DBSWIN-SCAN-ikkunan sulkemisen jélkeen nama kuvat nakyvat valopdydalla
perakkain.

Jos haluat tallentaa kuvan tietopankkiin, ndpayta painiketta "Tallenna aktiivinen kuva" (levyke ja ham-
paan kuva). Sinua pyydetaan nyt maarittémaan kuvatyyppi tuodulle tiedostolle, koska kuva ei muutoin
tallennu.

Kuvien merkitseminen

Kuvien merkitseminen punaisella hakasella: Ctrl-painike ja hiiren klikkaus kuva-alueella.
Merkittava kuva voi olla kuvienvalintakentassa tai valopoydalla. Jos kuva merkitéan valopdydalla, myos
kuvienvalintakentéssa olevaan vastaavaan pikkukuvaan ilmestyy merkki (tama patee myods toisinpain).
On mahdollista merkita useita kuvia.
Kuva tai kaikki kuvienvalintakentan tai valopdydan merkityt kuvat voidaan tallentaa, tallentaa ndkymana,
poistaa, vieda, lahettdd sahkopostilla tai kopioida kuvienvalintakentan kuvavarastoon.
Toiminnot merkittyjen kuvien tallentamiselle, ryhmana tallentamiselle, poistamiselle, viennille, sdhképos-
tilla lahettamiselle ja kuvienvalintakentan kuvavarastoon kopioinnille ovat kaytettavissé seuraavasti:

- Ctrl-painikkeella ja veto ja pudotus -toiminnolla

- kohdassa valikko/kaikki merkityt
- kohdassa paavalikko/valopdyté/kaikki merkityt
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Kuvienvalintakentta

Voit vapaasti sdatéa kuvienvalintakentan kokoa vetamalla hiirelld kentén reunoista tai kulmista.
Kuvienvalintakentta voidaan paivittda kontekstivalikossa valitsemalla "Paivitad" (ndpaytys hiiren
oikealla painikkeella). Siten saadaan nakyviin myds ne kuvat, jotka jokin toinen asema on talla valin
ottanut. Kuvienvalintakenttd saadaan avattua painamalla painiketta "Avaa kuvienvalintakentta".
Kuvienvalintakentan avulla on mahdollista valita tallennetuista kuvista ne, jotka halutaan nayttéa
valopoydalla.

Nayton valintapalkki

Taalla voidaan vaihtaa kaikkien kuvien, kuvavaraston ja tallennettujen kuvanakymien tai potilaan tutki-
musten nayttamisen valilla.

....... ] Imageboard

[+ igws
[+ Studies

Kuvavaraston tehtéavana on sailyttaa valiaikaisesti valittavissa olevat kuvat. Jos kuvat siirretdéan valo-
pdydéalle (esim. potilas-, video- tai rontgenmoduulista), niista jatetaan kopio kuvavarastoon. Nain nama
kuvat saadaan auki nopeasti. On myds mahdollista kopioida tiettyja kuvia kuvienvalintakentésta tai
valopoydaltd kuvavarastoon. Ajankohtainen siséltd katoaa, kun kuvavarastoon kopioidaan uusia kuvia.

Painikkeesta "Kuvavarasto" naytetddn olemassa olevien ndkymien painikkeet. Nakyma voidaan ladata
veda ja pudota -toiminnolla valopdydéalle. Haluttua painiketta napayttamalla nakyman kuvat naytetaan
kuvienvalintakentassa.

Laadintapdivan ja kohdetyypin perusteella lajitteleminen

Kuvat voidaan lajitella valittdmasti kuvienvalintakentassa laadintapaivan tai kohdetyypin perusteella.
Ohjelma jarjestaa kuvat kohdetyyppilajittelussa laadintapaivamaaran mukaan.

Kayttaja voi hakea nayttdon vain tietyt kuvat kayttamalla tallennettuihin kuviin suodatinta. Tama on
jarkevaa erityisesti silloin kun yhdesté potilaasta on paljon kuvia.

(IR (LR

Halutut kuvatyypit saadaan nayttéon ja ne voidaan piilottaa painamalla painikkeita "Intraoraalikuvat"
(kuvan numero 1), "Ekstaroraalikuvat" (kuvan numero 2) ja "Videokuvat" (kuvan numero 3).

Yleinen kuvienvalintasuodatin
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Laajennettu kuvienvalintasuodatin

Painikkeen "Suodattimen valinta" painamisen jalkeen naytetédan laajennettu suodatinvalintaruutu kaikille
kuvatyypeille. Olemassa olevia kuvia vastaavat hampaat korostuvat varilla hammaskaaviossa. Kyseinen
kuva saadaan nayttoéon napayttamalla sita. Voit tehda erillisia valintoja kaikille kolmelle alueelle "Video",
Intra", "OPG ja "Ceph", jolloin kuvienvalintakentassa ndytetaan olemassa olevista kuvista vain halutut
kuvat. Tyyppien "Panorama" (OPG), "Kauko-ohjattu rontgen" (Ceph) ja "Muut" kuvat voidaan tuoda
nakyville merkitsemalla vastaava merkintakentta.

Kaikille kuvatyypeille voidaan aktivoida ja antaa myos ylimaaraisia valintakriteereja naytén suodattami-
seksi.
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6. Video

6.1 Yleista

Videomoduulissa voidaan laatia videotuotoksia sek& muokata ja tallentaa niité. Tassa laitteisto nayttaa
videoléhteesté tulevan live-kuvan. Valmiit videotuotokset tai lyhyet jaksot voidaan siirtéa valopoydalle
nahtaviksi tai muokattaviksi.

Ikkuna

0 ‘Practice: Dr. Smith

P X
Ele Study 1¥ideo 2.Image Edt Options Checks telp

(T Patert i Video | A iy “ Viewer

Vi uretnes

Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980 IS I 1

6.2 Toiminnot

i Videolahteen valinta

Valitaksesi toisen videolahteistd ndpayta toista painiketta.
Valinnan edellytyksené on, ettd kaksi kameraa on liitetty ja niiden konfigurointi on suoritettu moduulissa
"Video".

Pysaytyskuva (valikko "Video")

Saadaksesi pysaytyskuvan valitusta videolahteesta napayta painiketta "Live/Still-kamerakuva". Talldin
videokuva pysahtyy, ja kuva voidaan joko luoda kuvasarakkeeseen napayttamalla painiketta "Ota kuva",
suurentaa tayskuvaksi napayttamalla painiketta "Videotdyskuva" tai tulostaa painamalla painiketta
"Tulosta aktiivinen kuva". Videokuvaikkunaan p&astaan takaisin napayttamalla painiketta "Video-/
pysaytyskuva".
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j Kuvien ottaminen/videoiden kuvaaminen
Tasta painikkeesta aktivoidaan/deaktivoidaan videotallenne-tila. Video siirtyy kuvasarakkeeseen ja
aktivoituu tallentamista varten.

: videotallenne-tila aktivoidaan

. videotallenne-tila deaktivoidaan

. videotallenteen k&ynnistys

CHCIREN

: videotallenteen pysaytys

Videokuva (valikko "Video")

Videokuvaikkunassa nakyy videolahteestéa tuleva videokuva. Kayttopainikkeet voidaan piilottaa eli kuva
voidaan vaihtaa tayskuvaksi napayttamalla painiketta "Videotayskuva".

Kuvan ottaminen (valikko "Video")

Jos haluat luoda kuvan nayttdpaatteessa nakyvasta videokuvasta, napayté painiketta "Ota kuva". Kuva
siirtyy nyt kuvasarakkeeseen ja aktivoituu tallentamista varten. Ota mahdolliset lisékuvat samalla tavalla.

Kuvien tallentaminen (valikko "Video")

Kaikki merkityt kuvat tallentuvat tietopankkiin. Ennen kuin kuvia tallennetaan valittuna olevalle potilaalle
tulee tarkistaa, ettd kohdetyyppi (hampaan numero tai kuvan laatu) on maéaritelty oikein.

o

Tallentaminen ja avaaminen valopdéydalla (valikko Video)

Kaikki merkityt kuvat tallentuvat tietopankkiin ja siirtyvéat valopdydalle muokkausta varten. Valopdydalla
ne nakyvat kuvienvalintakentéan kuvavarastossa. Ennen kuin kuvia tallennetaan valittuna olevalle potilaal-
le tulee tarkistaa, etta kohdetyyppi (hampaan numero tai kuvan tyyppi) on maaritelty oikein.

t
Kuvankasittely (valikko Kuva)

Aktiivista kuvaa voidaan muokata, kun kuvankasittelykentté on aktivoitu. Se aktivoidaan ndpayttamalla
painiketta "Kuvankasittely", kaksoisnapayttamalld kuva-aluetta tai napsauttamalla kuvan sisélla hiiren
oikeanpuoleisella painikkeella esiin saatavan valikon vaihtoehtoa Kuvankasittely. Tarkka kuvaus toimin-
noista on luettavissa kasikirjasta tai online-ohjeesta kohdasta "Kuvankasittely".

Video 79



2]
=

% Véarien saatdminen

Kun ndpaytat livekuva-nakymassa painiketta "Video-véarinsaatd", avautuu valikko, jossa voit suorittaa

videosaatdja ja valita profiilin.

Valikkokohtien nayttaminen riippuu liitetysta tai asennetusta laitteistosta. Yksittaiset valikkokohdat on

merkitty harmaalla (ei valittavissa).

"Resoluutio”

"Video Capture Filter"

"Video Crossbar"

"Video Capture Pin"

Ruutukaapparin kortin asennuksessa asiakaspalvelu voi tassa yhteydessé suorittaa I&hteen valinnan

ruutukaapparin kortillesi. Tarkat ohjeet ovat nahtavisséa ruutukaapparin kortin kuvauksesta.

Tayskuva (valikko "Video")

Voit nayttda kuvan paaikkunassa myéds koko kuvaruudun kokoisena napayttamalla joko painiketta
"Video-tayskuva" tai kyseista painiketta jalkakytkimessa (mikali olemassal). Vaihto normaaliin nayttdén
tapahtuu painamalla jalkapainiketta uudestaan, napsauttamalla vaihtoehtoa "tayskuva" hiiren oikealla
painikkeella tai painamalla mita tahansa nappainta. Kaikki kortit eivat tue tata toimintoa! Jos kaytéssa
oleva ruutukaappari ei tue tata toimintoa, ohjelma piilottaa kaikki ohjelmaelementit ja nayttaa ainoastaan
videoikkunan (ei koko kuvaruudun kokoisena).

Tulostaminen (valikko "Kuvat")

Videomoduulin valikon tassa vaihtoehdossa aktivoitu kuva voidaan tulostaa. Lisatietoja on nahtavissa
kasikirjan kappaleessa "Tulostaminen" tai naytén kohdassa "Ohje".

Kuvia koskevat tiedot (valikko "Kuvat")

Jos aktiiviseen kuvaan liittyvia tietoja halutaan kirjoittaa, muokata tai tuoda nayttéén, napaytetaan
painiketta "Aktiivista kuvaa koskevat tiedot". Nayttoon ilmestyy nyt aktiiviseen kuvaan liittyva kuvatieto-
kenttd. Kuvaan liittyvié tekstitietoja voidaan syéttaa sivulla "Kommentti'. Pikandppainten tekstit voidaan
kopioida tekstiosioon hiiren oikeanpuoleisella painikkeella. Ensimméinen kommentti voidaan syéttaa
vain kerran, eika sita voida enad muuttaa tallentamisen jalkeen.

Sivulla "Kuvatiedot" nakyvat kuvatyyppi, kuvakoko, kohdetyyppi (esim. hammasnumero) ja kohde-

alue (esim. hammasalue). Napayttamalla painiketta "Valinta" keskimmaisella ikkuna-alueella voit valita
esim. "paakohteen" hammasnumeron ja vahvistaa valintasi painamalla "OK". Kohdealuetta sydtettaesséa
aiemmin valittu "padkohde" korostuu valkoisella ja nyt voidaan merkitd muita kuvassa olevia hampaita.
Kaikki merkityt kohteet nékyvat tekstimuodossa kentassa "Alue", jolloin samaan neljannekseen kuuluvat
kohteet nakyvat alueen alku- ja loppukohteen vélissa olevalla valiviivalla yhdistettyina (esim. 12, 13, 14
-> 12-14).

Sivulla "Laadinta" nakyvat kuvan laadintaa koskevat tiedot. Lisaksi sivulla nékyy, kuka kayttaja on kuvan
laatinut.
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Talla painikkeella voidaan siirtya suoja-/plakkitoimintotilasta kariestoimintotilaan ja painvastoin. Tama
painike on aktivoitu vain yhdessa VistaProof, VistaCam iX -ohjelman kanssa Proof-vaihtopaélla ja
VistaCam iX HD -ohjelman kanssa Proof-vaihtopéaalla (ei VistaCam Digital tms.). Lis&tietoja kaytosta
ja arvioinneista on nahtavissa VistaProofin asennus- ja kayttdohjeista. Kulloinkin aktiivinen ndkyma on
havaittavissa symbolista:

P
" "P": Kamera on suojatilassa
’:4 "C": Kamera on kariestilassa

Kuvasarakkeessa olevan kuvan aktivoiminen (valikko "Video")

Karies-/suojasuodatin (valikko Kuva)

Kun kuvasarakkeessa olevaa kuvaa napaytetaan, se imestyy padikkunaan. Seuraava kuva voidaan
aktivoida valitsemalla valikossa "Video" vaihtoehto "Seuraava kuva".

Kuvan merkitseminen tallennusta varten
Kuvasarakkeessa olevien kuvien alareunassa on merkintékentta. Kuvat voidaan merkita tallentamista
varten tai ottaa merkinta pois napayttamalla kyseista kenttaa.

HUOMIO
Ainoastaan merkityt kuvat tallentuvat tai siirtyvat valopdydalle.

Kuvatietojen osoittaminen

Kuvaluettelossa oleville kuville voidaan osoittaa ominaisuuksia kuten esim. kohdetyyppi (hampaan nu-
mero tai kuvatyyppi) ja muita tietoja. Kohdetyyppi valitaan napayttamalla joko kuvasarakkeessa olevan
halutun kuvan alareunan "pudotusvalikkoa" ja aktivoimalla luettelosta haluttu syéte, tai napayttamalla
painiketta "Aktiivista kuvaa koskevat tiedot".

Jalkapainikkeen kaytto

Videomoduulia kaytettaessa jalkapainikkeen avulla voidaan ohjata tarkeita toimintoja.
Jalkapainikkeelle voidaan osoittaa seuraavat toiminnot konfigurointivalikon avulla kohdassa
Konfigurointi/moduulit/jalkapainike:

Tallennus = kuvan ottaminen

Pysaytys / video = pysaytyskuva / livekuva

Tays = tayskuva / normaalikokoinen kuva

Aktivointi = seuraavan kuvasarakkeessa olevan kuvan aktivoiminen ja nayttdminen
padikkunassa

Pysaytys-/videokuva = pysaytyskuva / livekuva + kuvan ottaminen

+ tallennus

Tulostaminen = aktiivisen kuvan tulostaminen
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Nappainyhdistelmien kaytto
Tarkeét toiminnot voidaan valita myds nappaimistén avulla. Nain laitteistoa voidaan ohjata myds ulkoisil-
la ohjelmistailla.

Aktivoi valikkopalkki painamalla ALT-painiketta . Paina numeroa, joka on alleviivattu sen valikon nimes-

s4, jolla on haluttu toiminto. Paina ruudussa nakyvan valikon sitd numeroa, joka on alleviivattu halutun
toiminnon nimessa.

Esimerkiksi:
Videokuva =ALT+ 1 +1
Pysaytyskuva =ALT+1+2
Tayskuva =ALT+2+1
Aktivoi =ALT+1+6
Tulosta =ALT+2+4

Kaytto kdsiohjaimen avulla

Késiohjaimellisissa VistaCam-laitteissa tarkeimmat toiminnot voidaan laukaista kasiohjaimen
painallusherkésta renkaasta. Talléin on mahdollista aktivoida seuraavat toiminnot konfigurointivalikosta
Konfigurointi/moduulit/Video:

Tallennus = kuvan ottaminen

Pysaytys / video = pysaytyskuva / livekuva

Tays = tayskuva / normaalikokoinen kuva

Aktivointi = seuraavan kuvasarakkeessa olevan kuvan aktivoiminen ja ndyttaminen
paaikkunassa

Pysaytys-/videokuva = pysaytyskuva / livekuva + kuvan ottaminen

+ tallennus

Tulostaminen = aktiivisen kuvan tulostaminen
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7. Rontgen

Yleista

Intraoraalien rontgenkuvausjérjestelmien VistaRay, VistaScan ja Vista Pano yhteydessa rontgenkuvat
voidaan ottaa/digitalisoida ja tallentaa. Rontgenkuvat osoitetaan kullakin hetkella valittuna olevalle
potilaalle. Kaikki rontgenkuvat tallentuvat alkuperéisotoksina eikd DBSWIN enda muuta niita. Jos
rontgenkuvaa muutetaan jalkeenpain kuvankasittelytoiminnoilla, ei se muuta alkuperéiskuvaa. Laite lisda
ainoastaan tietoja, jotka voidaan myds pyyhkia. Jos kayttdja on osoittanut kuvan vaaralle potilaalle,
voidaan kyseinen kuva osoittaa uudestaan oikealle potilaalle. Taméa voidaan tehda seuraavissa kahdes-
sa paikassa:

Réntgenmoduulissa ennen tallennusta valikkokohdan "2. kuva / tallenna toiselle potilaalle" avulla
Valopodydalla valikkokohdan "Osoita kuva uudelleen" avulla. Alkuperaiskuvan kyseessa ollessa toimenpi-
de dokumentoituu laitteiston kayttéja tietojen ja alkuperéispotilaan kirjaamisen avulla.

Roéntgenkuvien mittaaminen

Pituuksien ja kulmien arvioimiseksi rontgenkuvissa kuva on kalibroitava referenssikuvakohteen avulla.
Tama arvioi ei kalibroinnista huolimatta vastaa tarkkuudeltaan mittausta, eiké sita tule kayttaa mitta-
ustuloksena. Tarkkuus riippuu vahvasti kohteen projektion vaaristymasta kuvan vastaanottopinnalla.
Videokuvissa ei voida suorittaa pituuksien ja kulmien arviointia oikeassa mittasuhteessal
Panoraamardntgenkuvat eivat projektiomenetelman vuoksi sovellu mittaukseen.

Varmuuskopiointi

Yleisesti ottaen tietojen sailyminen tulee varmistaa saanndllisesti varmuuskopioin. Rdntgenmoduulia
(esim. VistaRay ja VistaScan) kaytettdessa DBSWIN-tietokantahakemiston DBSDATA saannollinen var-
mistaminen on valttamatonta! Lue aiheeseen liittyen kappaleen "Liséatietoja" kohta "Varmuuskopiointi".

Lakisaateiset maaraykset

Eri maiden hammaslaakarin vastaanottoja koskevista lakisaateisistd maarayksista riippuen kaytdossa
olevan rontgenjarjestelman toistuva vakioisuustarkastus saattaa olla valttamaton. Siihen kuuluu rént-
genlahde, kuvantuottaja (tunnistin, kuvalevy ja skanneri) ja kuvanaytto (ohjelmisto, diagnoosinaytto).

Lisatietoja: katso lainmukaiset maaraykset
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7.1 Toiminnot - yksittdiskuvan ottaminen VistaScan ja VistaRay -laitteilla

Seuraavassa kuvataan ensin yksittaisten kuvien ottamisen perustoiminnot. Sarjakuvaukseen liittyvat
erityistoiminnot kuvataan myéhemmin luvussa "Toiminnot — kuvasarjan ottaminen".

Kuvan ottaminen (valikko "Réntgen")

Napayttamalla painiketta "Uuden rontgenkuvan ottaminen" rontgenkuvan tai kuvasarjan ottaminen
kaynnistetaan. Jos aktivoituna on useampi laite, nakyviin tulee valintaikkuna ja haluttu laite taytyy valita.
Jos vain yksi jarjestelma on aktivoituna, tama vaihe hypéataan ylil

Laitteen valinta

4| Device selection
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Rontgenkuvien konfigurointi

Ennen réntgenkuvauksen suorittamista avautuu ikkuna, johon kuvausparametrit voidaan syottaa tai
josta ne voidaan valita.

Riippuen siita, mité kuvatyyppeja (Intra, OPG, Ceph) rontgenkuvausjérjestelma pystyy kasittelemaan,
vastaavat toiminnot tulevat kayttéon (esim. VistaScan Perio ja VistaRay voivat kasitella vain intra-kuva-
tyyppeja eika mitaan ekstra-(OPG/Ceph)-kuvatyyppeja, joten jalkimmaiset eivat ole valittavissa).

Valitun intra- tai ekstra-rontgenkuvauksen vakiokuvaustila ndytetaan ja sité voidaan muuttaa (vakiotila
voidaan maarittaa kohdassa Konfigurointi/Moduulit/VistaScan tai VistaRay).

Kuvauskohde (yksittdinen hammas, purusiiveke jne.) voidaan valita kuvanottamisen jalkeen. Vasemmas-

sa alemmassa ikkunan kulmassa naytetaan valittu kuvausjarjestelma (VistaRay tai VistaScan) (punainen
merkintd).

2 Input an image: VistaScan m’
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Record mode . i
Exposure time [ms]: |0
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Jotta rontgentarkastuskirjaa pystytéan pitamaan taydellisesti , ndytdssa nakyvat lisdksi kaksi potilas-
kohtaista arvoa (viimeisin rontgenkuvaus, naispotilailla raskaustiedot), joita niin ikdan voidaan muuttaa.
DBSWIN nayttéa potilaan talla vastaanotolla otetun viimeisimman réntgenkuvan paivamaaran auto-
maattisesti kentassa "Viimeisin réntgen". Kayttaja voi muuttaa tata arvoal
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Rontgenkuvaparametrien syottovelvollisuus

Jos kohdan "Konfigurointi/vastaanotto" olevan osion "Réntgenkuvat" valintaruutu "Réntgenparametrit
ovat pakollisia" on aktivoitu, on réntgensateilyannosparametri (mA, kV, ms) aina sy&tettava. Viimeistaan
tallennuksen kohdalla saat viela kerran kehotuksen, jos ndissa parametrikentissa ei ole mitaan tai jos
tiedot ovat puutteellisia. Rdntgenparametreja voidaan muuttaa kuvan tallennuksen jalkeen jalkeenpéin
vain silloin kun kohdan "Konfigurointi/vastaanotto" osion "Réntgenkuvat" valintaruutu "Réntgenpara-
metreja voidaan muuttaa aina" on aktivoitunal

DBSWIN

@ Message

“Vou did not enter -ray parameters or an object bpe for this image. Please complate this
information.

TR Teren BE]

| Indication/Commertary | Image Info, | Creation | /3¢ Ray

Cument i, ]
Votiage (41 T
[staon 1]

Exposure time [ms].

H-Ray device:
Last Irradiation 28.09.2008
Pregnant: !

¥-Ray parameters are required !

-1

Rontgensateilyannosparametrin syéttdminen

DBSWIN ehdottaa annosparametreja, kun valitulle kohteelle (esim. hammas) on olemassa parhaillaan
asetetulla rontgenlaitteella otettu ja tallennettu kuva. Jos néin on, ohjelmisto kayttaa olemassa olevia
arvoja parametreina. Muussa tapauksessa DBSWIN valitsee kohteella valitun rontgenlaitteen vakioase-
tukset, jotka on maaritetty kohdassa "Konfigurointi/moduulit/rdntgen”. Jos rontgenlaitteeseen séade-
taan muita kuva-arvoja, ne on sydtettava manuaalisesti.

Tavallisten rontgenparametrien vakioasetukset voidaan sdatéaa jokaiselle rontgenlaitteelle ja jokaiselle
kohdetyypille (esim. yksittdishammas intraoraalilaitteille) kohdassa "Konfigurointi/moduulit/rédntgen”.
Huomaa kuitenkin, etta vakioasetuksia voi muuttaa ainoastaan henkild, jolla on hyvaksytty muuttamisoi-
keus (hallinnoija)!
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Kuvan lukeminen

Réntgenparametrien syéttamisen jalkeen painetaan painiketta "Lue", jolloin nayttddn ilmestyy
kuvausikkuna.

» VistaRay

Sensortype: HR2 (1250x1640)
DEMO MODE: Ta simulate a shoating -> push
buttans SHIFT+Ctrl

~Resolution

VistaRay-kuvausikkuna

VistaScan-kuvausikkuna
VistaScan siirtyy kuvausvalmiuteen (valodiodit palavat vihreina), kun painike "Kéaynnista skannaus"

aktivoidaan. Heti kun VistaScan on lukenut kuvalevyt, ikkunaan iimestyvat ajankohtaiset rivitiedot ja Vis-
taScanin kuvausvaihe. Laitteeseen voidaan tydntaa lisda kuvalevyja niin kauan kuin ikkuna on avattuna.
+ Imaging

Device

Ty
¥

Mode
DEMO Scan Mode iwe|

Device ready

ﬁ Ongelmien korjaaminen

Mikéli skannauksen aikana, sitd ennen tai sen jalkeen iimenee ongelmia (esim. kuvalevya ei kuljeteta
kokonaan ulos), skannaus voidaan lopettaa ja laatia painikkeen "Virheenpoisto" (jakoavaimen kuva)

valityksella raporttitiedosto.

Alueen "Kuljetus" painikkeilla voit ohjata laitetta kulkemaan eteenpéin tai taaksepéain.

Ulkoisissa verkkolaitteissa, esim. VistaScan Mini, voit alueella "Ongelmankasittely" lisdksi katsella ja
tallentaa raporttitiedoston.

» Troubleshooting,

[~ Tramsport " ~Trouble-shoating

| B

|_‘ Virheiden korjaus automaattisesti
Taman toiminnon avulla DBSWIN kasittelee virheen automaattisesti.
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@ Raportin tallennus

Painamalla painiketta "Tallenna skannerin raportti nimella" (disketin kuva) voit tallentaa ikkunassa par-
haillaan naytettavan sisallén. Windows-vakiovalikko "Tallenna nimella..." avautuu, ja voit valita tallennus-
paikan ja tiedostonimen. Tiedoista voidaan tallentaa kolme eri tiedostoa, jotka on myds tallennettava eri
nimikkeilla.

limoitus "Valoisuus liian suuri"

Intraoraalikuvia otettaessa kaikissa VistaScanin syottéaukoissa on oltava kasetti! (katso kayttéohjetta)
Tarkasta laitteen kayttd ja pystytys asennus- ja kayttdohjeiden avulla.
Tarkasta valo-olosuhteet (<1000 Lux) skannerin tuloalueella ja tarvittaessa vahenna valoa lahialueella.

limoitus "Valotus vaaralta puolelta"

Jos tdma ilmoitus tulee nakyviin, kuvalevy on saattanut altistua vaaralta puolelta ja nékyy peilikuvana.
Tarkista kohdistus ja kuvan laatu ennen diagnoosin tekemista. Kuva voidaan asettaa oikein ohjelmiston
peilaustoiminnolla.

Kuvausikkunan ollessa naytossa kai

ractice: Dr. Smitl

kki otetut rontgenkuvat ilmestyvét oikealle puolelle kuvasarakkeeseen.
RR. 12.12.1910 s
Elle Study Lirasy 2Image Edit Coonc Checks Help

(7 ot  Video A8 sy 05 Viewer

(632, 20):27117 Down 951610 |

Standard user Registered patient; 0000001, DENTAL, DLERR, 12,12,1560 Y 2009054727565 | [ Wiskahlet

Viimeiseksi otettu kuva (kuvasarakkeen kohta sininen) nakyy vasemmalla olevassa ikkunassa suuressa
koossa ja sitd voidaan analysoida kuvankasittelytoiminnoilla. Aktiivinen kuva voidaan vaihtaa napaytta-
malla kuvasarakkeessa toista kuvaa. Otettujen kuvien kuvasarakkeen oikealla puolella nakyy vérillisella
palkilla kuvien kuvataso.
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Arvo on ainoastaan ohjearvo, jonka avulla voidaan sdataa paras mahdollinen sateilyannosparametri
(mahdollista vain silloin kun kuvassa ei ole &arimmaisia yli- ja alakohdistuksia). Ohjelma osoittaa suosi-
tellun asetuksen vihredn palkin ja huonon asetuksen punaisen palkin avulla. Palkissa on kriittinen yla- ja
alaraja (poikkiviiva palkissa), josta lahtien palkinvari on punainen.
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Palkin ollessa punainen:

Palkki punainen ja matala --> nosta réntgenannosta tai kuvausjarjestelman vahvistusta

Palkki punainen ja korkea --> alenna réntgenannosta tai kuvausjarjestelméan vahvistusta

Kuvien tallentaminen (valikko "Roéntgen")

Tietopankkiin tallentuvat kaikki merkityt ja tietylle kohdetyypille osoitetut kuvat. Ennen kuin kuvia tallen-
netaan valittuna olevalle potilaalle tulee tarkistaa, ettd kohdetyyppi (hampaan numero tai kuvan laatu) on
maaritelty oikein. Jos haluat hylata kuvan, sinun on ensin poistettava merkinta ja vastattava seuraavien
ikkunoiden kysymyksiin kahteen kertaan "Hylka&" ja "Ei".

. oBswIN . bBsWIN
@ Question @ Question

wiould you like to save this mage? Did the patiert receive Xray radiation?

l (JiBave! “ X Dissard ” @ Cancel ] l + e “ X Ho H @ Cancel ]

Jos kysymykseen, onko potilas saanut sateilyannoksen, vastataan "kylla", rontgenkuvat tallentuvat ja
ohjelma merkitsee ne piilotetuiksi!

Tallentaminen ja avaaminen valopoéydalla (valikko "Roéntgen")

Kaikki merkityt ja tietylle kohdetyypille osoitetut kuvat tallentuvat ja siirtyvat valopdydélle muokkaamista
varten. Silla kuvat nakyvat kuvien valintakentdn kuvaluettelossa, josta ne voidaan vetaa itse pdydalle
veda ja pudota -toiminnolla. Ennen kuin kuvia tallennetaan valittuna olevalle potilaalle tulee tarkistaa,
etta kohdetyyppi (hampaan numero tai kuvan laatu) on maéaritelty oikein.

H
m Kuvankasittely (valikko "Kuvat")

Aktiivista kuvaa voidaan kasitella aktivoimalla ensin kéasittelyruutu napayttamalla painiketta "Kuvankasit-
tely", kaksoisnapayttamalla kuvaosiota tai napayttamalla kuvan sisalla hiiren oikeanpuoleisella painik-
keella ja valitsemalla valikosta kuvankasittelyn. Tarkka kuvaus toiminnoista on luettavissa késikirjasta tai
online-ohjeessa kohdassa "Kuvankasittely".

Tayskuva (valikko "Réntgen")

Voit nayttaa kuvan paaikkunassa koko kuvaruudun kokoisena painamalla painiketta "Tayskuvanayttd" .
Naytto vaihdetaan takaisin normaalindyttdon napayttamalla hiiren oikeanpuoleisella painikkeella ja valit-
semalla vaihtoehto Tayskuva tai painikkeella ESC.

Tulostaminen (valikko "Kuvat")

Kuvan tulostaminen valmistellaan painamalla painiketta Tulosta". Lue tarkat ohjeet kasikirjasta tai online-
ohjeen kappaleesta "Tulosta".
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Kuvia koskevat tiedot (valikko "Kuvat")

Jos haluat kirjoittaa, muokata tai nayttéad kuvia koskevia tietoja, napayta painiketta "Aktiivisen kuvan
kuvatiedot". Nayttéon ilmestyy nyt aktiiviseen kuvaan liittyva kuvatietokenttéa. Voit sy6ttaa tekstia kuvaan
littyen Kommentit-sivulla. Pikandppéinten tekstit voidaan kopioida tekstiosioon hiiren oikeanpuoleisella
painikkeella. Ensimmainen kommentti voidaan sy6ttad vain kerran, eiké sité voida enda muuttaa tallen-
tamisen jalkeen.

Sivulla "Kuvatiedot" nakyvat kuvatyyppi, kuvakoko, kohdetyyppi (esim. hammasnumero) ja kohde-
alue (esim. hammasalue). Napayttamalla painiketta "Valinta" keskimmaisella ikkuna-alueella "Tyyppi"
voit valita esim. "padkohteen" hammasnumeron ja vahvistaa valintasi painamalla "OK". Kohdealuetta
valitessa aiemmin valittu padkohde nakyy siniselld korostettuna, jolloin on mahdollista merkit&d muitakin
kuvassa nakyvia hampaita. Kaikki merkityt kohteet nakyvat tekstimuodossa kentassa "Alue", jolloin
samaan neljdnnekseen kuuluvat kohteet nakyvat yhdistettyind alku- ja loppukohteen vélisella valiviivalla
(esim. 12,13,14 -> 12-14).

Sivulla "Laadinta" nékyvat kuvan laadintaa koskevat tiedot. Liséksi sivulla nakyy, kuka kayttaja on kuvan
laatinut. Sivulla Rontgenparametrit nékyvat tdhan mennessa sydtetyt arvot, joita voidaan myods tarpeen
tullen muuttaa.

Kiertaminen 90° oikealle
Aktiivinen kuva kiertdd 90° oikealle.

Kiertdaminen 90° vasemmalle

Aktiivinen kuva kiertdd 90° vasemmalle.

Kiertdminen 180° vasemmalle

Aktiivinen kuva kiertdd 180° vasemmalle.

Kuvaluettelokuvan aktivoiminen (valikko "Réntgen")

Kun kuvasarakkeessa olevaa kuvaa ndpaytetaan, se ilmestyy paaikkunaan. Edellinen kuva voidaan
aktivoida aktivoimalla valikon "Réntgen" vaihtoehto "Edellinen kuva".

Kuvan merkitseminen tallennusta varten

Kuvasarakkeessa olevien kuvien alareunassa on merkintakentta. Kuvat voidaan merkité tallentamista
varten tai ottaa merkinta pois n&payttamalla kyseista kenttda. Ainoastaan merkityt kuvat tallentuvat tai
siirtyvat valopdydalle.
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Kuvatietojen osoittaminen

Kuvaluettelossa oleville kuville voidaan osoittaa rontgenkuvatyyppi (intra, ekstra), kohdetyyppi (hampaan
numero tai kuvan laatu), réntgenparametreja seka muita kuvatietoja. Ei-maéariteltavissa olevat kohde-
tyypit tulee osoittaa kategoriaan "Méaarittelemattomat rontgenkuvat"! Kohdetyyppi sydtetdan napaytta-
malla joko kuvaluettelossa olevan halutun kuvan alareunassa olevaa painiketta ja valitsemalla ikkunasta
haluttu tyyppi tai valitsemalla painike "Info". Rdntgenparametri ja muut kuvatiedot voidaan sy6ttaa joko
napayttamalla kuvaluettelossa olevan halutun kuvan alareunan painiketta tai painiketta "Info".

Kuvan osoittaminen toiselle potilaalle (valikko "Kuvat")

Jos kuvaa ei haluta osoittaa aktiiviselle potilaalle, aktiivinen kuva voidaan osoittaa potilasluettelosta valit-
tavalle potilaalle valikkorivilta kohdasta "2. Kuva/Tallenna toisen potilaan kohdalle".

 DBSWIN 5.0.0 Practice: Dr. Smith o
File Study LXray 2.Image Edt Options Checks Help

w . 1.Full screen
{ Faient 4. Print

ZInfo...

x 3.Image Processing.. .

Contrast/brightness presetting

F[_l Save to okher patient

Kirkkaus- ja kontrastiarvojen maarittaminen VistaScanilla otettaville uusille kuville

Kuvankasittelyosion on oltava suljettu! Valikon vaihtoehto "Kirkkaus-/kontrastiesiasetukset" saadaan
esiin napayttamalla kuvakenttaa hiiren oikeanpuoleisella nappaimella, jolloin vastaava ikkuna aktivoituu.

ractice: Dr. Smitl 1 DENTAL , DUERR, 12.12.1980 BE]

Ble Sudy 1oray 2lmage Edt Onions Checks Help

® A8 iy

Gk, 017, 0me

Help

Image Processing

erint

Contrast/brightness presetting
Eull screen

Infa

vk ol images as "save”
Mark ol images a5 "discard"

Standard user Registered patient; 0000001, DENTAL, DLERR, 12,12,1960 Y 2009054727565 | [ Wiskahlet .t
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Kirkkaus-, kontrasti- ja gamma-arvojen muutokset nakyvat valitttmasti ajankohtaisessa kuvassa ja
ne voidaan tallentaa uusille kuville VistaScan-tilassa tai kaikissa saman tyypin (intraoraali, panoraama)
tiloissa.

"Nykyisen kuvan asetukset": S&ada haluamasi kirkkaus,
kontrasti ja gamma-arvot.

Settings for

Image source: Virtual Device . .
- : Palauta kirkkaus, kontrasti ja gamma-arvot.

Image categony: Intra

"Ota arvot kayttdon nykyiselle tilalle": Tallenna nykyiset
DEMO Scan Mode

saatoarvot parhaillaan valittuna olevalle VistaScan-tilalle.
"Ota arvot kayttoon kaikille intra-tiloille": Tallenna nykyiset
séatoarvot kaikille intra-tiloille.

~Settings of current ima
ol L B |
THel Wl R ||»<
A W @]

’ Accept values for curent mode ]

’ Accept values for all Intra modes ]

’ p Abart ]
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7.2 Toiminnot - yksittdiskuvan ottaminen VistaPano-laitteella

Kuvan ottaminen (valikko "Réntgen")

Napayttamalla painiketta "Uuden rontgenkuvan ottaminen” rontgenkuvan tai kuvasarjan ottaminen
kaynnistetédan. Jos aktivoituna on useampi laite, nakyviin tulee valintaikkuna ja haluttu laite taytyy valita.
Jos vain yksi jarjestelma on aktivoituna, tama vaihe hypataan yli!

Laitteen valinta

) Device selecton

T [ezan Refeence

‘ F] VistaPano. VistaPano.

Visafay

Vistasean i View VitaScan i View

Gt

Kuvausohjelmat voivat vaihdella valitun laitteen mukaan. Kaikki kuvaustyypit eivat ole mahdollisia jokai-
sessa laitteessa.

Rontgenkuvien konfigurointi

Ennen réntgenkuvauksen suorittamista avautuu ikkuna, johon kuvausparametrit voidaan sy6ttaa tai
josta ne voidaan valita.
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Vista Pano

Patient information

Gard number: i anll
0000001 L L
Surname:
DENTAL
First name

DUERR

Date of birth

Image quality ———————

O

1212.1980 Arch selection—————
Lastxray. U
25102013 [v]

Pregnant

Parameter

< 72KV >
< 11,0 mA >

Potilaan mukaan valitaan ensin parametrit Potilastyyppi, Leuankaari ja Kuvausohjelma.
> Jos valittuja parametreja muutetaan, on ne vahvistettava painamalla v .
Jos valittuja parametreja kaytetaan, voidaan tydskentelya jatkaa suoraan laitteesta.
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Parametrien yleiskuva

Potilastyyppi
Potilastyypin valinta tehdaan potilaan koon tai potilaan padnymparyksen mukaan. Esisdéadettya potilas-

tyyppid on siten mahdollisesti mukautettava.

Roéntgenparametrit séadetaén potilastyypin perusteella (katso liitetta).
Kun asetuksena on lapsi, silloin muuttuvat rontgenparametrit:

— vahennetty annos

— lyhennetty kiertoaika

— séteilytetty leukakorkeus on pienempi

i

Ll
i

kookas, voimakasrakenteinen potilas

aikuinen mies

aikuinen nainen

lapsi (< 13 vuotta)

Panotyyppi
S-Pan-tekniikassa valitaan useasta joustavasta kerroksesta teravin alue ja esitetdan se kuvana.

S-Pan on esisdadetty.

S-PAN
o
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Kuvanlaatu
HD: Pidennetty valotusaika saa aikaan kuvia, joiden kontrasti on suurempi.
SD: Tata asetusta kaytetaan vakiokuviin.

HD - panoraamakuva
Bro

SD - panoraamakuva

Leuankaari
Valittu leuanmuoto vaikuttaa C-kaaren pydrintdan kuvauksen aikana. Nain saadaan myos hyvin kapeista
tai leveista leuankaarista ihanteellisessa kerrosasennossa oleva kuva.

DBSWIN vaihtaa potilaan ian mukaan automaattisesti valilla lapsi / maitohampaat ja normaali
leukakaari. k& voidaan asettaa VistaPanon kokoonpanosta kasin.

Normaali leuankaari
Kapea leuka
Levea leuka

Lapsi / maitohampaat

</

Kuvausohjelmat
- Vakio
V Vakio-panoraamakuvassa nakyy taydellinen ham-
masalue leukaluun nousevien kohtien ja nivelien
kanssa.
Etuhampaat

<]

Kuvassa nakyy vahennetty hammasalue iiman
leukaluun nousevia osia.

Oikea
Kuvassa nakyy vain oikeanpuoleinen hammasalue.

]

Vasen
Kuvassa nékyy vain vasemmanpuoleinen hamma-
salue.

~
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Ortogonaalinen

Kuvassa nékyy koko hammasalue ja se otetaan
suorassa kulmassa leuankaareen nahden. Nain
valtetaan limittyvat kruunut.

<

Purusiivekekuva
Kuvassa nakyy sivuhampaiden alue purusiivekkee-
seen rajoittuneessa koossa.

<

Purusiiveke etuhampaat
Kuvassa nakyy etuhampaiden alue purusiivekkee-
seen rajoittuneessa koossa.

<

Purusiiveke oikea
Kuvassa nakyy oikeanpuoleisten sivuhampaiden
alue purusiivekkeeseen rajoittuneessa koossa.

K

Purusiiveke vasen
Kuvassa nakyy vasemmanpuoleisten sivuhampai-
den alue purusiivekkeeseen rajoittuneessa koossa.

<

Leukanivel lat

Kuvassa nakyy leukanivelet lateraalisesti suun ol-
lessa auki ja kiinni yhdessa kuvassa nelinkertaisesti
esitettyna.

Leukanivel PA

Kuvassa nékyy leukanivelet posteriorisesti - anteri-
orisesti suun ollessa auki ja kiinni yhdessé kuvassa
nelinkertaisesti esitettyna.

Sinus lat
Kuvassa nakyy nenan sivuontelot lateraalisesti.

Sinus PA
Kuvassa nékyy nenan sivuontelot posteriorisesti -
anteriorisesti.

8

Kuvausohjelmat lapsi
Lasten panoraamakuvauksissa sateilykenttad pienennetaan lisdsuojuksella. Sateilyannosta vahennetaan
naissa kuvauksissa huomattavasti.
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4 € K

-

Vakio

Vakio-panoraamakuvassa nakyy taydellinen ham-
masalue leukaluun nousevien kohtien ja nivelien
kanssa.

Etuhampaat
Kuvassa nakyy vahennetty hammasalue ilman
leukaluun nousevia osia.

Oikea

Kuvassa nékyy vain oikeanpuoleinen hammasalue.

Vasen
Kuvassa nakyy vain vasemmanpuoleinen hamma-
salue.

Rontgen
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Kuvausohjelmat Ceph

«

e

Lateraalinen
Kuvassa nakyy potilaan paan etuosa.

PA

Kuvassa nakyy kallo postero-anteriorisesti. Se so-
pii puoliaksiaalisiin kallokuviin ja antaa eksentrisen
yleiskuvan kallosta.

SMV

Kuvassa nakyy kallo submentovertex-projektiossa.
Se soveltuu esimerkiksi leuankaaren ja leukaniveli-
en kuvaukseen.

Waters View
Kuva soveltuu esimerkiksi nivelpdan kuvaukseen
leukanivelkuopassa.

Carpus
Kuvassa nakyy potilaan ranne. Se soveltuu joh-
topaatodksien vetamiseen kehon/leuan kasvuvai-
heesta.
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7.3 Toiminnot — kuvasarjan ottaminen VistaScan ja VistaRay -laitteilla

Kuvan ottaminen (valikko "Réntgen")

Napayttamalla painiketta "Uuden rontgenkuvan ottaminen" kuvasarjan ottaminen kaynnistetaan. Jos
seka VistaRay etta VistaScan on aktivoitu, valintaikkuna avautuu ja haluttu laite on valittava. Jos vain
yksi jarjestelma on aktiivinen, hypataan taman vaiheen yli (katso luku "Toiminnot — yksittdiskuvaus").

Kuvauskaavion valitseminen

Ikkunassa "Réntgenkuvan ottaminen” voit valita sarjakuvauksen kuvauskaavion. Voit my&s valita sarja-
kuvauksen, joka ei viela ole valmis, ja jatkaa sita.

_# Input an image: ‘Virtual Device w
'ﬁ Irtra E'- PG E Ceph | "J==| Other | EqpE Series
Mame Action | Last modiied Last modied by
E3nE Bitewings Hew series 24082009 15:08:03  Duer Dental
EqeE Full Mouth Series 10 New series 07.09200918:0559  Duer Dental
E002 Full Mouth Series 14 New series 07.09200318:25:46  Duen Dental
E002 Full Mouth Series 18 Hew series 07.09.2009180856  Duer Dental
E502 Full Mouth Series 18 Hew series 07.09.20091811:23  Duer Dental
852 Full Mouth Series 20 Hew series 07.092009181358  Duer Dental
E40E Full Mouth Series 21 New series 07.09.200916:24:28  Duer Dental
) Show lavouites O Show alllayouts
 Deseription

22 LastX-ray: —l

F Patient

X-ray tube:
S et g
30.06.2008 O i

Voltage [kV]: |0

Record mode
| DEMD Scan Made ||| Exposure time [ms}: |0 l A8 lrput l [ D sbot ]

Nimen edessé olevasta merkista ja syotteesta sarakkeessa "Toiminto" ndet, luodaanko uusi sarja vai
voidaanko vanhaa jatkaa.

pllig ) )
=00® Luo uusi sarja

LU
“oo® Jatka sarjaa

Alemmalla alueella naet esikatselussa mallin seka muita kuvauskaavion konfigurointitietoja. Sellaisten
sarjojen kohdalla, jotka eivat viela ole valmiita, ndet esikatselussa jo luodut kuvat.
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Fresiew

‘ "r Iniput

Napayttamalla painiketta "Lue" sarjakuvaus ka&ynnistetéan. Kuvauskaavion malli avautuu.

| Sarjan lukeminen

[ DBSWIN 5.0.0 Unregistered Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL . DUERR. 12.12.1960 )=
Fle LX-ray Edit Checks  Help
Patert Video A8 Yy Viewer

J
Device

ms
Mode
DEMO Sean Mode

Device ready

Standard user Registered patient: 0000001, PENTAL, DUERR, 12,12,1980 Wistahet
Kehykset on numeroitu laadittavien kuvien jarjestyksesséa. Aktiivisena oleva kehys, johon ensimmainen/

seuraava kuva luetaan, on ympardity keltaisella varilla.

E Seuraava kuva luetaan kehykseen, jossa on keltainen rontgenmerkki. Napayttamalla toista kehys-
ta, joka ei viela sisalla kuvaa, voit muuttaa seuraavan kuvan kehysta. Keltainen réntgenmerkki siirtyy
silloin n&payttamaasi kehykseen.

E Avaa ikkuna "Kuvaus" ja jatka sarjakuvausta.
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Kun suljet ikkunan "Kuvaus" ja keskeytat néin sarjakuvauksen, malli ja jo laaditut kuvat pysyvat na-
kyvissa. Napayttamalla vasemmanpuoleisella hiiren painikkeella keltaista rontgenmerkkia aktiivisessa
kuvakehyksessa voit avata ikkunan "Kuvaus" uudelleen ja jatkaa sarjakuvausta.

Ensimmaisen kuvan jalkeen kuva tulee nakyviin kehyksessa ja seuraava kehys aktivoituu.

‘ ~ DBSWIN 5.0.0 Unregistered Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL . DUERR. 12.12.1980 =g
File 1%ray 2.Image Edit Checks Help

Patient Video A sy Viewer

Device
Mode
DEMO Scan Mode

Devite ready

Special fters
[ st teommoviging deta

nlale)

ARESE-

2, 14830

Standard user Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980 Vistalet

Jokaisessa kuvakehyksessa néakyy oikealla ylhaalla kaksi merkkia:

E Néayta kuva maksimikoossa (suurenna tayskuvaksi)

ﬂ Jaté huomiotta tama kuvausvaihe (kun kehys on viela tyhja); Toista tama kuvausvaihe (kun kehyk-
sessa on jo kuva, mutta kuvaa ei viela ole tallennettu)

am 1

Kuvan alta 16ytyvat valitut rontgenparametrit, jos ne on tallennettu. Napayttamalla
rivia voit avata ikkunan "Kuvatiedot" ja muuttaa rontgenparametreja.
Kuvien kisittely:

Napayttamalla vasemmanpuoleisella hiiren painikkeella kehykseen, joka siséltda kuvan, voit muokata
kuvaa tavalliseen tapaan tydkalutoiminnolla tai poistaa kuvan, mikali haluat luoda kuvan uudelleen.

Kuvien tallentaminen kuvarivilla yksittaiskuvina, kuvien osoittaminen kuvariviltd kehykselle

Lisaksi voit vetaa kehyksen kuvan kehyksesta kuvasarakkeeseen ja néin tallentaa yksittaiskuvana.
Kehyksessé oleva kuva sdilytetaan. Voit myds vetéaa yksittaiskuvia kuvasarakkeesta kehykseen.

Kehyksen kuvien vaihtaminen tai korvaaminen

Voit myos siirtédd kuvan kasin kehyksesta toiseen ja nain esim. jarjestaa sekaisin menneet kuvat
uudelleen oikein. N&payta kuvaa, pida hiiren painike painettuna ja veda kuva haluamaasi kehykseen.
Jos kehyksessa on jo kuva, kuva poistetaan ja korvataan uudella kuvalla.
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7.4 Rontgenkuvien arviointi

DBSWIN-jarjestelméassa voidaan arvioida otettujen rontgenkuvien laatua. Niiden yhteyteen kuuluvassa
arvioinnissa voidaan selvittdd, onko kuvanlaatu mahdollisesti huono jonkun réntgenlaitteen tai jonkun
tietyn henkildon kohdalla. Tata vaaditaan joissakin maissa laadunhallinnan vuoksi.

Roéntgenkuvan arviointi tyén ohessa

Réntgenkuvan ottamisen jalkeen sitd voidaan arvioida arviointitihdesta® kuvaluettelon pikkukuvassa

tai painikkeesta "Aktiivisen kuvan kuvatiedot" . Napsauta sita varten arviointitdhteen tai painik-
keeseen. Kun ikkuna aukeaa arviointitdhdestéd, voidaan avautuneen ikkunan kohtaan "Kuvan arviointi"
antaa arviointi. Kun ikkuna aukeaa painikkeesta, on ensin vaihdettava vélilehteen "Kuvatiedot". Ikkuna
on suljettava painamalla "OK". Arviointi tallennetaan samalla kun kuva sen jalkeen tallennetaan.

L4 DBSWIN 5.2.0 Unregistered Practice: Dr. Mustermann 0000001 DENTAL DUERR, 12121950
Fle 1ray 2imsge Edt Optons Checks Help

(7" Paient © video A8 xuy 15 Viewst

' Image informat

)10 [ e

Indecator/Cammertay] Inage o, | Cieaton| ey |

o

3|

Tyne
HRAY [seay"thers® undefined | | |

—

Duplicate

Format TMage grading
Size Pl 16031248 O1- xcallent

EERE

File size [KB]: 0

@ 12- acceptable
Resolution [dpi] (20,00LF)

© 3- unacceptable

© notrated

v

Stondrduser | 000001, DENTAL, DUERR, 12,12,15% [isioscan
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Rontgenkuvan arviointi myéhemmin

Jo katsottuja ja tallennettuja réntgenkuvia voidaan jalkikateen arvioida valopdydalla.

Tata varten arvioitavat rontgenkuvat on avattava valopdydalle. Kohdasta "Aktiivisen kuvan kuvatiedot"
avataan ikkuna, josta voidaan vélilehteen "Kuvan tiedot" antaa arviointi réntgenkuvasta. Ikkuna on sul-
jettava painamalla "OK". Taman jalkeen kuva on tallennettava kohdasta "Tallenna aktiivinen kuva".

Practice: Dr. Mustermann 0000001, DENTAL , DUERR, 12.12.1980

L DBSWIN S 2.0 U1
i

(i Bitewing 03.09.2007 11:12:48 Original-Import |EX

a

Indeation/Commentty | nage If. | Ceaton | Aay | Image stte|

Image Type: Area;

; woing ]| |

:

uplicate

Size [Pixel]: 16011240 O 1-excellent
File size (kB]: 1721 O 2- acceptable
Resolution [dpll: | 1000 | (1980 LP)
— © 3- unacceptable

@ notrated

v K O Cencel

I Regetered ptere: 0001, penTa, o, 12.12.1580
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Arviointien hyédyntdminen
Kohdasta Vaihtoehdot > Kuva-arvioinnin vienti arvioinnit voidaan koota XML-tiedostoksi ja lahettaa
eteenpain. Nakyviin tulee paivamaaran valintaikkuna, johon voidaan merkité ajankohta (vakiona se on
saadetty kuukausi taaksepain). Kun on napsautettu kohtaan "Vienti", nakyviin tulee ikkuna "Tallenna
nimelld", johon voidaan merkité tallennuspolku. DBSWIN tallentaa XML-tiedoston sinne. XML-tiedosto

voidaan avata ja ottaa tarkasteltavaksi esim. Microsoft Excel -ohjelmalla.

B|=]%]

Z5SWA5 20 Umegmioed  Fractic By e 0000001 URTAL DURRR. 1212 1990
i
) poien # v o | e |

(date selection [B=]%)

From il

24022011 v 24032011 | v

“Speichern unter )&
Speichemin | £ DESWIN y] «@ekE-

(©o8s05

Zuletat
vewendele D.

]

Deskiop
Eigene Dateien

Arbeitsplatz

Netzwerkumgeb ~ Dateinare:
g
Dateit:

T | Regemedpotnt: o000, Tt 0, 12121500
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7.5 Toimintatapa tietokoneen ohjelmiston kaatumisen jalkeen

Jos tietokoneen ohjelmiston rontgenosio "kaatuu" rontgenkuvauksen aikana tai sen jalkeen, otetut
kuvat eivat katoa!

Sarjakuvaukset tallennetaan ohjelman kaatumisen jéalkeen yksittaiskuvina. Ohjelman uudelleenkaynnis-
tyksen jalkeen kaikki sarjakuvat nakyvat yksittéiskuvina kuvasarakkeessa ja ne on osoitettava uudelleen
késin sarjakuvauksen kuvauskaaviolle.

Kun DBSWIN kaynnistetadn uudelleen nakyviin tulee ilmoitus, joka kertoo, etté rontgenkuvausjarjestel-
massa tai valiaikaisesti kiintolevylla on vield kuvatietoja, joita ei viela ole lopullisesti tallennettu DBSWIN-
tietokantaan.

£

[ voswn [

@ Meldung

msﬁmbmkgsmlmm Bamﬁungm | nvwithlan.
Info; DENTAL DUERR, 1212 1980, Pravds:Kiedarbou (PID=1893815608)

il

Sen jalkeen kun ohjelmaosa Rontgen on valittu, avautuu ikkuna, joka kertoo, etta yhta tai useampaa
potilaan kuvaa ei vield ole tallennettu tietokantaan. Ikkuna ndkyy vain siind tapauksessa, ettéa kuva
kuuluu silla hetkellda asetettuna olevalle vastaanotolle. Ohjelma kehottaa taman jalkeen kayttajaa valitse-
maan oikean potilaan, jotta se voi lukea kuvat.
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7.6 Rontgentarkastuskirja (valikko Rontgen)

Roéntgentarkastuskirja voidaan tulostaa ja haluttu tuloste ottaa esikatseluun kaikissa toimipisteissa
valikkopalkin "Vaihtoehdot/rontgenkirja" avulla. Nayttoon ilmestyvat kaikki otetut réntgenkuvat, vaikka
osa olisikin merkitty piilotetuiksil

Tulostuksen aikavalin maarittdminen

‘X-ray report u

For the time interval

Fron
(@Aulnmati:

O [01.01.1358 [e]

Untl
() Automatically
O [2309.2008 [a]

om ok

Al
tation 1
vl Other

=-ra

Roéntgentarkastuskirja voidaan tulostaa tietylta aikavalilta. Tata varten on syotettava halutut paiva-
maarat. Rontgenkirja tulee ndyttdéon painettaessa painiketta "Esikatselu”. Jos aikavéliksi on asetettu
"automaattinen", DBSWIN ehdottaa viimeisen tulostuksen paivamaaraa "alku-paivamaaraksi" ja jarjes-
telman kellonajan péivaa "loppu -paivamaaraksi”. Luettelo voidaan valita potilaannimen tai kronologisen
jarjestyksen mukaan.

Valintaperusteeksi voidaan asettaa myods yksi tai useampi rontgenpiste, jos rontgenpisteiden tiedot on
tallennettu kuvienottovaiheessa. liman réontgenpistetietoja olevat kuvienottovaiheet tulevat aina nayttéon.

Esimerkki rontgentarkastuskirjasta

e e
SEHA|Q ] AE |14 ¢ L >

.. ’ x ra re ort FROM 01.01.1998

y p TO 29.09.2009 14:37:31
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Dats Time Object typs kY mA ms Original Last ¥ray * Yeray takenby  Xeray tube Indication
Patient DUERR Geboren am  12.12.1980
DENTAL Karteinr. 0000001 &

oM ez 1 w8 X Duer Dertl

17092003 17:34:25 Occh frantal 80 7 20 X Duerr Dertal

17oa03 173852 oPorto o o ox Standara user Optine sLpmm

i7oa00s 17328 oPeorto 0 1000 % Duerr Dertel

14012005 14:5447 Hray "Cthers" o o 0 X Duerr Dertal Optime 8LP imm

undefined
14012005 145453 ey "Ctners” o0 ox Duerr Dertel VistaScan 20 Lpinm
uncetned Standard 31 01 2005 14:37.41: Vistascs

BOLWS 11853 Heaspa B 2w Duer Dertl Optine LM

25072005 153753 Bitewing-LM 70 8 80 X Standard user Optime LP imm

25062006  09:31:34 13 o o 0 X Standard user Optime 8LP imm

moB206 08307 14 o o ox Stendara user Optine sLp i

1122008 181533 OPeorto o o ox Stondarduser Optine 6LPinm

14122008 141834 Biewing o o 0 X Standard user Optime 8LP imm

10012007 1808 26 0 0 0 x Stendard user Optime 8LPImm

01022007 154943 Biewing 0 o0 0 X Standard user Optime LP imm

13022007 18:35:36 12 o o 0 X Standard user Optime 8LP imm =
e m ] |LP
|page 1otz I
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Painikkeiden toimintojen esittely
? Qo

Sivunayttd: Suurenna / Aseta 100% tai tiettyyn prosenttilukuun / Pienenné / Tayskuva
4 4 1 okl

Sivunayttd: ensimmainen sivu / edellinen sivu / valitse sivu /seuraava sivu / viimeinen sivu
Tulostin: Avaa tulostusvalikko

=~

Tiedosto: Avaa / tallenna

Esikatselu: Sulje

4

Esikatselu: Etsi teksti
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8. Kuvankasittely

8.1 Yleista

Kuviin liittyvia arvoja voidaan muuttaa ja maarittaa kuvankasittelytoiminnoilla. Kuviin voidaan myds
piirtda joitakin elementteja. Nama tallennetaan kuvan mukana, mutta ne voidaan my®6s poistaa
mydhemmin.

8.2 Ty6kalutoiminto

Kuvankasittely suoritetaan tyékalutoiminnolla. Kuvankasittelyn tydkalutoiminnon ulkoasua voidaan
muokata.

Napayta painiketta "Kasittele aktiivista kuvaa" tai valikossa "Kuva" kohtaa "Kuvankasittely".
Ty6kalutoiminto tulee nakyviin.

Kontekstivalikko
Napayttamalla tydkalutoimintoa oikeanpuoleisella hiiren painikkeella kontekstivalikko avautuu.

&[0 T
i IES

Help F1

Copy krl+C
Cut Chrl4
Paste  Chrl+y

Close  Ctrl+F4

Settings 4
Serolling 4
Transparency ¥

(465,050 Pown 51610 |

Levittdminen

Kun tydkalutoimintoa ei kdyteta, se voidaan taittaa kokoon kokonaan tai osittain.
Napayta tydkalutoimintoa oikeanpuoleisella hiiren painikkeella.

Valitse "Levitys".

Taalla voit valita kolme vaihtoehtoa:

"Aina auki": Tydkalutoimintoa ei taiteta kokoon.

"Puoliksi auki": Lisatoiminnot taitetaan kokoon.

"Taysin suljettu": Kaikki toiminnot taitetaan kokoon.

Nakyvyys

Ty6kalutoiminto voidaan vaihtoehdon "Lapinakyvyys" avulla saataa lapinakyvaksi taustaa vasten.
Napayta tydkalutoimintoa oikeanpuoleisella hiiren painikkeella.

Valitse "Lapinakyvyys".

Taalla voit valita nelja porrasta:

100%, 75%, 50%, 25%

Valitusta portaasta riippuen tydkalutoiminto ndytetaan lapinakyvampana.

Ohje: Toiminto "Lapinakyvyys" toimii vain kun se on yhdistetty toimintoon "Levitys". Jos kohdassa
"Levitys" vaihtoehto "Aina auki" on valittuna, toiminto "Lapinakyvyys" deaktivoidaan automaattisesti.
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8.3 Yleiskatsaus toimintoihin

‘M| ‘ f:’ || 4%'] @ %Iobaalit toiminnot
@,
@ 1 : toimintoryhmat

Toimintokenttad kuvankasittelytoimintoineen

Kuvankasittelykentéan ylaosassa on mahdollista napayttaa yleisen toiminnon kuvaketta tai valita haluttu
toimintoryhma.

Kuvankasittelykentan alaosassa taasen on mahdollista valita valitun toiminnon tai toimintoryhméan
kuvankasittelytoiminnot.

(o
Viimeisen kuvankasittelytoiminnon peruuttaminen tai uudelleen tuottaminen

Napayttamalla painiketta "Peruuta/toista viimeinen suodatin, kédanto- ja peilaustoiminto" voit kumota
viimeisen kuvankasittelytoiminnon tai palauttaa sen uudelleen napayttamalla viela kerran.

Kuvatilojen lataaminen

Valitse "Lataa kuvatila" -toiminto ("Paavalikko/kuva" tai "Kuvavalikko") painamalla painiketta "Lataa
kuvatila". Voit nyt valita luettelosta aktiivisen kuvan valittavina olevista kuvatiloista yhden ja nayttaa sen
kuvaikkunassa.

Kuvalla voi olla enintdén seuraavat nelja kuvatilaa:

Viimeksi tallennettu: Viimeksi tallennettu kuva

Diagnoositila: Kuvatietolaatikon kuva ensikommenttia (16ydds jne.) tallennettaessa

Ensitallennus: Rontgenmoduulin kuva ensimmaéisen tallennuksen yhteydessa kuvan ottamisen jalkeen.
Jos kuvaa ei kasitella millaan tavalla (kdanneté, sdadeta kirkkautta, kontrastia jne.), kuvatila vastaa
kuvan alkuperaistilaa.

Alkuperéistiedot: Kuva kuvan ottamisen jalkeen
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Videokuvan perustoiminnot VistaCam-
jarjestelmassa
Toimintokentassa nakyvat kaikki paatoiminnot,
joilla voidaan kasitella videokuvaa.
Muitakin toimintoja voidaan valita.

M Voit s&ataa liukusééatimella yksittaisten kuvaominaisuuksien arvoja
(punainen, vihrea, sininen, kirkkaus, kontrasti, gamma).
|

@0 @
Hda

~Colar Brightries

#E W o/
e W [2mm
. AT

~Grayzcale

O W @F |
THE W R ]
S W e

EEEE

(703,244):37,27, 142 |D0wn 21.:;
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Videokuva-paatoiminnot, VistaProof, VistaCam iX, jossa Proof-vaihtopaa, ja
=3 vistaCam iX HD, jossa Proof-vaihtopii

Toimintokentassa nakyvat kaikki paatoiminnot, joilla voidaan kasitelld tarkastuskuvaa.

T Kaikki tarpeettomat toiminnot deaktivoituvat.
. Toolbox 2| x|

Jos valintaruutu "#" on aktivoituna, nakyvat kuvassa ole-
vat yksittaiset kariessaarekkeet numeroituina.

Jos valintaruutu "Maks." aktivoidaan, naytdssa nakyvat
karieksen maksimiarvot.

Jos valintaruutu "Koko" aktivoidaan, yksittéaisten karies-
saarekkeiden koko nékyy kuvassa pikseleina.

Jos valintaruutu "Integraali" aktivoidaan, naytdssa nakyy
kenttien "Maks." ja "Koko" perusteella laskettu arvo.

‘ Painikkeesta voidaan avata Proof -véarikaavio. Siina
selvitetédan varimaarityksen ja lukuarvojen merkitys.

@ Varikaavio ja lukuarvot antavat luotettavan tiedon

kariesvaurioista.

| Max | Area | Integral |
213 1996 2702
209 1 1
15511 1

3 1
153 (1 1
140 711 806
128 336 367
127 327 357

|(593J 569):153,153,153

00 =] T g L
—_
n
=
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Rontgenkuvien paatoiminnot

Toimintokentassa nakyvat kaikki paatoiminnot, joilla voidaan kasitella rontgenkuvaa. Muitakin toimintoja
voidaan valita.

I 7 Voit sdataa liukusaatimella yksittaisten kuvaominaisuuksien
3 I EﬁlEﬂ sI E arvoja (kirkkaus, kontrasti, gamma).

Vaihtoehtoisesti voit muuttaa suoraan aktiivisessa kuvassa
=24

(hiiren merkki kuva-alueella = kirkkautta (siirré hiirta
| a” m || & ” E vaakasuunnassa) ja kontrastia (siirra hiirta pystysuunnassa)

pitamalla vasemmanpuoleinen hiiren painike painettuna.
d
|4 B2

»

~Gravscale
QR W s |
L W @ ]
AEW BF

~Special filter
Start from onagmal data

0la)e)
50 55 I
L

—

(0,25%:25,17,21 | |ie2

Loéydosten tukitoiminto

Naytdssa nakyy aina rontgenkuvatyyppiin (INTRA, PANO, CEPH) kuuluva suodatin. Jos rontgenkuvaa
ei ole maaritetty tai jos painetaan painiketta "Kaikki suodattimet" (kaksoisnuoli), tulevat myods muut
suodattimet valintavaihtoehdoiksi. Loyddsten tukitoiminto toimii aina silloin alkuperaisten kuvien yhte-
ydessé, kun merkintakentta "Alkuperdistiedoista" on valittuna. Muussa tapauksessa ohjelma kayttaa
aina ajankohtaisen tilan suodatinta. Vari edustaa tapausta (karies, paro jne.)ja varin voimakkuus kuvaa
suodatinvoimakkuutta, kun tapaukselle on olemassa useampia suodattimia (esim. Karies1, Karies2).
Kulloiseenkin 16yddkseen liittyvat rakenteet tai kohteet korostuvat kuvassa (vahvennettu kontrasti) hei-
kentamatta kuvan tarkkuutta. Nain kuvassa olevat mielenkiintoiset rakenteet on helpompi hahmottaa.
Esimerkiksi paro-suodattimella parodontaalirako-kontrasti naytetédan vahvistetusti.
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Intra-suodatin

EE]@ Intra (tarkka); Karies; Endo; Paro; Reduce Noise; HD

¥
\\

Pano-suodatin

[IT_]EE] Vakio; Paro; Osteo; Reduce Noise; HD

il 5| |
'\..G
il £

Ceph-suodatin

EHE]E Ceph; Posterior; Anterior; Reduce Noise; HD
55 15 EE

Kuvan kaantaminen ja peilitoiminnot

Painikkeesta peilitoiminnot voidaan liséksi piilottaa ja nayttaa [“]
DG » «

Vastaavaa painiketta painamalla ajankohtaista kuvaa saadaan k&annettya 90, 180 tai 270 astetta.
Napayttamalla painiketta "Peruuta/toista viimeinen suodatin, kdanto- ja peilaustoiminto” (paatoiminnot)
kumoat viimeisen k&antamisen tai peilauksen.

-

)
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Zoomaustyokalut
Zoomaustyokaluilla koko kuva tai sen osa voidaan suurentaa tai

=] pienentsia néytossa.

1. Nahdéksesi kuvan suurennettuna napsauta suurennuslasiin.
Hiiren vasemman puolen painaminen suurentaa ja oikean puolen
painaminen pienentaé kuvan osaa. Vaihtoehtoisesti on mah-
dollista sy6ttaa prosenttiluvut luettelokenttaan tai valita ne siita.
Valinta vahvistetaan painamalla sy6ttopainiketta.

2. Toiminnolla "Piirré& suorakulmio" voit vetéda kuvaan suorakulmi-
on, joka nékyy esikatselukuvassa keltaisena kehyksenéa. Hiirella
voit siirtda keltaista kehysté esikatselukuvassa. Tama valittu osa
naytetéddn suurennettuna kuvakehyksessa.

3. Toiminnolla "Aseta kuvaikkunankoko samaksi kuin kuvakoko"
voit sovittaa kehyksen suurennetun kuvan mukaan.

4. Toiminnolla "Sovita kuva ikkunakokoon" voit sovittaa kuvan
kehyksen kokoon.

5. Toiminnolla "Suurennuslasi (paikallinen zoomausikkuna)" saat
kuvaasi suurennuslasi-ikkunan, jota voit siirtéda ja suurentaa
tarpeesi mukaan. Zoomauskerroin valitaan oikealla puolella
olevasta liukusaatimesta.

6. Alueella "Kerroin" voit sy6ttéa kiintedn suurennusarvon.

@ Jos tydkalutoiminto on suljettu, suurennuslasi voidaan

hakea esiin valikosta napayttamalla hiiren oikealla painik-
keella. Suurennuslasi voidaan aktivoida my6s painamalla
CTRL+ néapaytys oikealla hiiripainikkeella.

@ Suodattimen perustoiminnot

ExEdE TE-TE TETR

Suodatintoiminnot voidaan kdynnistad aktiivisessa kuvassa napayttamalla haluttua suodatinta. Suoda-
tintoiminnot voidaan painiketta "Peruuta/toista viimeinen suodatin, kaanto- ja peilaustoiminto" napaytta-
malla (paatoiminnot) kumota. Paastaksesi alkuperéiskuvaan, paina painiketta "Lataa kuvatila" ylemmalla
valintarivilla.

Alkuperaiskuva voidaan ladata myos tallentamisen jélkeen painikkeen "Lataa kuvatila" avulla.
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Piirrostavat

Kuvankasittelykentta tukee seuraavaa neljad merkkitasoa, joiden grafiikkaelementit voidaan tuoda néky-
viin tai piilottaa yksittéin (valintaruutu "Kohteeseen") tai kaikki yndessa (valintaruutu "Kaikki":

Kulman mittaus
Viivojen ja monikulmaisten viivojen pituuden mittaus

Tiiviys viivoja ja monikulmaisia viivoja pitkin

Tekstit, viivat ja suljetut viivaelementit

Grafiikkaelementin tuottaminen

Jos haluat tuottaa uuden grafiikkaelementin, valitse ensin haluamasi elementti napayttamalla vastaavaa
kuvaketta. Maarita elementin alkukohta napayttamalla hiiren vasenta puolta halutussa kuvan osassa.
Nyt voit muuttaa elementin kokoa ja suuntaa siirtdmalla hiirta. Elementti jatetaan paikoilleen napsautta-
malla hiiren vasenta puolta.

Viimeinen grafiikkaelementti on aktiivinen sen tuottamisen jéalkeen. Tama havaitaan elementin ymparilla
olevan pisteittaisen reunuksen ja hiiren késikursorin avulla. Tassa vaiheessa on mahdollista muuttaa
elementin ominaisuuksia kuten esimerkiksi véaria, kokoa, suuntaa ja taustaa.
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Grafiikkaelementin aktivoiminen

1. Napayta elementtia vasemmanpuoleisella
hiiren painikkeella (sormen kuva).

Muita grafikkaelementteja voidaan aktivoida
pitamalla shift-painiketta painettuna.

2. Aktiivisen elementin merkintakehys vetopistei-
neen on nakyvissa.

Grafiikkaelementin koon muuttaminen

1. Aseta hiiren osoittimen
etusormen karki aktiivisen ele-
mentin vetopisteeseen + hiiren
vasemmanpuoleinen painike.

2. Kaksoisnuolellinen hiiren
osoitin tulee nakyviin. Maarita
elementin koko hiirta likutta-
malla ja lopeta napayttamalla
hiiren vasenta puolta.

3. Etusormellinen hiiren osoitin
tulee jalleen nakyviin.

Grafiikkaelementin siirtdminen

1. Napayta elementtia vasem-
manpuoleisella hiiren painik-
keella (sormen kuva).

2. Kaden kuvalla varustettu
hiiren osoitin tulee nakyviin.
Kohde siirretaan hiirta liikut-
tamalla ja toiminto lopetetaan
napsauttamalla hiiren vasenta
painiketta.

3. Etusormellinen hiiren osoitin
tulee jalleen nakyviin.

71 3407.07.2006 13:05:12 Original-mport || OJEd
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Piirrostapojen yhteiset toiminnot

Graphic overla

Gle] (x|

[+]0n
[l

"Poista ...": Aktivoitujen grafikkaelementtien poistaminen
"Kumoa poistaminen”: Aktivoitujen grafiikkaelementtien poista-
misen kumoaminen

"Poista grafikka": Kaikkien grafiikkaelementtien poistaminen
Valintaruutu "Kohteeseen": Nykyisten merkkitasojen tuominen
nakyviin tai piilottaminen

Valintaruutu "Kaikki": Kaikkien merkkitasojen tuominen nékyviin
tai piilottaminen

Tekstit, viivat ja suljetut viivaelementit

PP [=](e][s]FN

~Graphic overlay Flo

n
[
~Background
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@@@ Suljettujen linjaelementtien laatiminen

"Tausta":
@: Taustavarin valinta
. Tausta taytetty

: Tausta lapinakyva

"Kyna": Kynan vari sdadettavissa; Kynan voimakkuus: sdadetta-
vissé listakentasta

: Tekstielementtien laatiminen

"Tausta":
@: Taustavarin valinta
. Tausta taytetty

: Tausta lapinakyva

"Teksti": Tekstin syottdminen tai muuttaminen
"Esimerkki": Tekstin ndyttaminen

: Tekstiattribuutit s&adettavissa:

lihavoitu, alleviivattu, koko, vari

: Linjaelementtien laatiminen vapaalla kadella

: Linjaelementtien laatiminen

Kuvankasittely 119



Sivujen ja monikulmioiden pituuden mittaus

Line

[A)lr

~Graphic overla

P
™
=

~Pen
Wil =
~Length

0 ram vl

Calibration length

0
Pisel / mm

VAROITUS

[/El] Yksinkertaisen linjan luominen

: Monikulmaisen linjan luominen

"Pituus": Linjan todellisen pituuden ja yksikon maéaritys (pikselit,
cm, mm, tuumat)

Huomio: Yksikéissa cm, mm tai tuumat on aina suoritettava
kalibrointi!

"Kalibrointipituus": Kalibrointipituuden saataminen tai sydttami-
nen kenttaan.

: Painike: Ota kalibrointipituus kayttoon
Huomio: Yksikkd = pikseli ei ole mahdollinen!

Vaara mittaustulos projektion vaéristyman tai vaaran kalibroinnin vuoksi
> Suorita kalibrointi referenssiobjektilla.

> Pidéa projektion vaaristyma mahdollisimman matalana rontgenkuvissa.
> Ala kayta panoraamarontgenkuvia mittaukseen.
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Kalibrointi terdskuulan toimiessa viiteobjektina

Linjan asettaminen maaritettyyn referens-
sikohteeseen.

Esim. valitse yksikkd = mm ja sy6té linjan
arvoksi 12 mm.

Lengt

=
Calibration lengti

o

9.6 Piel £ mm

Kalibrointiviiva on valittaval
Séaada kalibrointipituudeksi 6,0 mm.

Ota kalibrointipituus kayttdon napsautta-

Leng malla painiketta "Kayta valittua linjaa pituus-
[ kalibroinnissa".
Calibration lenat
Bl [
455 Pixel / mm
Ohjelma kayttaa nyt kaikkia mittatietoja
tahan kalibrointiin.
Kalibrointi voidaan suorittaa uudelleen
koska tahansal!
Lengt!
[
Calibration lengt
sl [ om
911 Pixel / mm

Kulman mittaus

~Line "Linja": Kulman luominen
"Kulma": Siséllytetty kulma naytetéaan. (Esimerkiksi: "85°")

[
< Jalan sivu 1
Graphic overlay— — Hiiren vasen puoli
. =§|T Veda linja hiirella pisteesté A pisteeseen B lakipisteen suuntaan.
5 Lopeta jalan sivu 1 pisteessa B napayttamalla hiiren vasenta puolta.
[Tren

Jalan sivu 2

m Napayta hiiren vasenta puolta pisteessa C

~Angle Veda viiva hiirella pisteesta C pisteeseen D.

2 Lopeta jalan sivu 2 pisteessa D napayttamalla hiiren vasenta puolta.
D D
A A
gl
Gt s
BYC g ‘C
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|E| Tiheysprofiili

Talla toiminnolla voidaan ndyttaa paksuusarvot maaritellylla linjalla. Haluttu linja vedetéaan kuvaikkunassa
painikkeen "Tuota linja profillianalyysia varten" avulla (nayttéruutu -> linja). Linjan vari voidaan maarittaa
napayttamalla painiketta "Kynan vari" (nayttéruutu ->kyna).

Kuvaikkunaan ja tiiviysprofiili-ikkunaan ilmestyy ristikursori, kun tiiviysprofiili-ikkunaa ndpaytetaan hiirella.
Linjan tiiviysarvot saadaan esiin vetamalla ristikursoria tiiviysprofiili-ikkunassa linjaa pitkin. Ristikursori
kulkee vastaavasti kuvaikkunassa linjaa pitkin. Nain kursorin sijainti kuvassa voidaan maarittaa helposti.
Ajankohtainen intensiteettiarvo ja sdadetyt mitta-arvot nakyvat vielda kahdessa kentéssa.

[~ =)

. Toolbox W
& 0 [
4B/

Line

~Graphic overlay
[#]ad

~Profile
£5535

"2 41 27.08.2007 16:30:0.. [ |OJBF

1]

1] mmm 131

Intensity
| | at | | i

(595,25):21311 |D0wn 126:79 |
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Naytto tekovareilla

Tekovéreja voidaan saataa liukusaatimella. Tekovareilld naytettavaa kuvaa ei voida tallentaal Kayttaja
voi itse yhdistella perusvarit mielenséd mukaan saadakseen paremmat tekovarien siirtymakohdat. Tata
varten napaytetaan perusvarin sisalla jotakin varialuetta, jolloin nayttéon ilmestyy varikentta tekovariva-

likkoineen. Halutun vérin vahvistamisen jalkeen aikaisempi perusvarilla nakynyt alue korvautuu kyseisella
varilla.

SIPI=1EN
'-Blase c:ollor : : : : :
[ Mo =
~Mapped color

Ol W B |
HT W e |

(638, 1012245 Down 126:73 [

Painikkeesta "Aseta vakio" perusvarit ja luisti palautetaan vakioarvoihin
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Pylvdsdiagrammi (kontrastin levittaminen)

Talla toiminnolla voidaan levittdd olemassa olevat intensiteettiarvot koko kuvan alueelle. Nain ihmissil-
mille lian pienet intensiteettierot tulevat nakyviksi. Vahvistuksen méaara riippuu valitusta levittdmistoimin-
nosta (optimaalinen soveltaminen, lineaarinen jne.). Levittdmistoiminto voidaan valita luettelosta. Kuvan
alkuperdistila saadaan takaisin valitsemalla pudotusvalikosta kohta "Alkuperainen”.

HUOMIO
Optimaalisesti levitettyja alkuperaiskuvia ei voi enda levittdéd enempaal

Vérikuvat
. Toolbox Bi=|

[

~Histogran

[H\stugram equalization
B |

(340, 167):196, 165, 140 \Down 499:274 |

Kontrastinlevitysaluetta ei varikuvissa voi muuttaa!

Harmaan séavyiset kuvat

Kontrastinlevitysaluetta (histogrammi ikkunoittaminen) voidaan muuttaa kasin maarittamalla histogram-
min alla olevan mustan palkin pituus vetdmallda vasemmanpuoleinen hiiren painike painettuna. Palkin
alueella olevat harmaan savyt ndkyvat aina nayttépaatteella 256:ssa harmaan savyssa.

Painamalla painiketta "Aseta vakio" koko harmaan arvon alue naytetéan (palkki ulottuu koko
alueen yli).

t _.II||||||||||\|||||nm....”.l........H

]
n, F5535]
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8-bittiset harmaan sévyiset kuvat

f » Toolbox ﬂ \

Histogram

|

0.85535] [

Histogram equalization™

Onginal | v |[7] futto search gray rangs

(1636, 16580131171 Down 499:274

16-bittiset harmaan séavyiset kuvat
f » Toolbox ﬂ *
=P
(B ) o ]
EIPZE=1EM

Histograny

V'
m 1|

[0, B5536]

Histogram equalization

Quginal_._.J| ¥ |[7] &uto search gray range

(1636,1658):31171 Dowin 499:274

16-bittiset VistaScan-harmaan savyiset kuvat: alhainen annos = 0; korkea annos = 65535

Jos valintaruutu "Etsi harmaa alue automaattisesti" on merkitty, VistaScan suorittaa pylvasdiagrammin
ikkunoittamisen yla- ja alaraja-arvoilla, jotka on sydtetty VistaConfig-asetuksiin jokaisen skannaustilan
asettamisen yhteydessa.
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Reunojen héivytys

Reunojen héivytykselld voidaan rontgenkuvan luentavaiheessa syntynyt valkoinen kuvareuna mukaut-
taa valopdydan variin. Taman tarkoituksena on estaa haikaisyilmidé pimennetyssa huoneessa ja siten
helpottaa réntgenkuvan diagnoosia. Reunojen haivytysta voidaan kayttaa VistaScan-laitteiden kaikkiin
Intra-muotoihin.

Kun painikkeesta "Reunan haivytys" painetaan, kuvalevyn reuna ja kierto tunnistetaan automaatti-
sesti ja valopdydan vari asetetaan maskina rontgenkuvan paalle. Kuvatiedot eivat talldin katoa, vaan ne
jaavat piiloon.

Roéntgenkuva ilman reunojen héivytysta

Bitewing 03.09. :12:48 Original-Impor

(1471,279):6715 E

(3s3,200):5226 2

Reunahéivytys lasketaan uudestaan

#l: Reunahaivytys poistetaan kaytdsta

Jos reunahaivytysta halutaan kayttaa automaattisesti luennassa, on se aktivoitava VistaConfig
-ohjelmassa (koskee vain aktivoinnin jalkeen luettavia rontgenkuvia).
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Tassé toimitaan seuraavasti:

> Kaynnista VistaNetConfig painamalla Kdynnistys > Kaikki ohjelmat > Duerr Dental > VistaConfig >

VistaNetConfig.
> Paina painiketta "F2".
> Valitse valilehti "Skannaustila".
> Valitse "Kaikki tilat".
> Napsauta "Muuta tilakonfigurointia”.
> Aseta kohdasta "Intra" reunojen haivytys tilaan "Aktivoitu”.
> Napsauta "Tallenna tilakonfigurointi®.
> Sulje VistaConfig.

Registered Devices

\ e

‘Connectiun|“5can mod“és || Test | Device Settings Ma\ntenance‘

[_M_anagement of scan mudes] [F_or,all n_'\pde_sJ

Parameter | Walue

- Inwert images © Activated

- Comer mask | Activated

i NDISE reduction =
lore moda[BSWIonIy . DD—Coprasswon

- Moise reduction
~ Store mode [DBSWIN only)  DD-Compression

Moise reduction P
~ Stare mode [DESWIN only] : DD-Compression
| Ewpart all modes | ‘ Import all modes |

| Reset modes to factorny default |

Important note: Changing settings stronaly affect image quality. Inappropriate changes may lead to bad results

Cloze configuration;
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9. Tulostaminen

9.1 Tulostimen asentaminen

DBSWIN-ohjelmistolla. Lisatietoja tulostimen asentamisesta Windowsiin [6ydat Windows

@ Tulostin on asennettava Windows-kéayttojarjestelmaén ennen kuin sen asennus aloitetaan

Online-ohjeesta tai Windows-kasikirjasta.
Tulostin on asennettava DBSWIN-ohjelmistoon jokaisessa tyopisteessa erikseen!

HUOMIO

Aina kaytetyn tulostimen mallin, kaytettyjen tulostimen asetusten mukaan (esim.
pikatulostustila alhaisemmalla laadulla) ja paperilaadusta riippuen tulosteiden laatu voi
olla hyvinkin erilainen. Nama tekijat vaikuttavat niin ikéan yksityiskohtien tarkkuuteen ja
harmaan eri sévyjen lukumaaraan. Mikali rontgenkuvien tulosteita kaytetaan diagnoosin
tekemiseen, on valttdmatonta todeta harmaan savyn kuvan tulosteen avulla (C:\Program
Files (x86)\Duerr\DBSWIN\Point4096x3072.tif) onko tulostuslaatu riittava.

Seuraavassa kuvatut vaihtoehdot tai valikkojen kohdat voidaan aktivoida, jos valopdydalla on vahintaan

yksi kuva.

Ikkunan Tulostaminen avaaminen

Tulostuksen valintaikkuna voidaan aktivoida seuraavilla tavoilla:
Valikkopalkin vaihtoehdoilla "Kuva/tulosta" tai "Valop&yté/tulosta".
napayttamalla painiketta "Tulosta". Nakyviin tulee valintaikkuna "Tulostus yksittaiskuva" tai "Tulostus

Border (%)

valopdyta".
Print
Piinter
|8 FrinterColow vl @ @
| Adabe PDF ]
~Print type aling
O Single image []%-ray images in original size
@) Viewsr @ Image orly
CrManual EN= ) Viewer
5 B

Print with overlay

Background color

Format
B (G o |

Fosion
Page header
Page header
Page header
Image header
Imags header

Content

[Practice name]
[Card numbe] [Patien.
[Current Date] [Curren
[Dbiect type]

[Create date]

Font

Werdana: 8
Werdana : 8
Werdana 8
Werdana: 8
Werdana : 8

@[+

[

[ &en [ Xoee |

Vasemmalla ndytetééan esikatselukuva. Esiasetuksia voi muuttaa oikealta tulosta varten. Jos esiasetuk-
sia muutetaan, muutokset voi tarkastaa esikatselukuvasta.
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Alue "Tulostin"
Listakenttd "Tulostin": tulostusprofiilin valinta
> Napsauta pudotusvalikko-painiketta ja valitse haluamasi profiili.

EL Luo uusi tulostusprofiili

> Napaytéa painiketta "Luo uusi tulostusprofiili”.
> Napayta tekstikenttaa ja anna uudelle profiilille nimike.
> Tee kaikki asetukset kuten seuraavassa on kuvattu.

: Tulostimen valinta

Napayta tulostinpainiketta ja valitse haluamasi tulostin.

: Tulostusprofiilin poistaminen

> Paina painiketta "Valittu tulostusprofiili".
> "Paina kohtaa "Poista".
Valittu tulostinprofiili poistetaan.”

Alue "Tulostusmalli"

Yksittaiskuva:
Merkitty kuva tulostuu

Valopoyta:
Kaikki valopdydalla olevat kuvat tulostuvat.

Kuvat jarjestykseen:
Aktivoimalla painike "Kuvat jarjestykseen" kuvat asettuvat riveihin ja sarakkeisiin tulostusta varten. Tassa
kohtaa voit valita kuvien lukumaaran rivia kohden.

Tuloste piirroksilla:
Jos valintaruutu "Tuloste piirroksilla" on merkitty, tulostuvat myos kaikki tydkalutoiminnolla lisatyt piirrokset.

Kehys- / taustavari:
Valitse haluamasi taustavari.

Alue "Asteikko"

Roéntgenkuvat alkuperaiskoossa:
Jos valintaruutu "Réntgenkuvat alkuperaiskoossa" on merkitty, kuvat tulostuvat alkuperaisessa
koossaan.

Kuva-alue:
Kun valintaruutu "Kuva-alue" merkitdan, ohjelma etsii mahdollisimman pienet kehykset kaikille kuville ja
skaalaa tulosteen yhdelle sivulle.

Valopoyta:
Painikkeella "Valopoytd" saadaan koko valopdydan tuloste mahtumaan yhdelle sivulle.
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Reuna (%):

Asetus "Reuna (%)" maéarittda, mika sivureuna tulee tulostuksen ympaérille. Ylatunniste ei muutu. Aina
kohdasta "Tulostusmalli" ja "Asteikko" suoritetun asetuksen mukaan maaraytyy, millainen reuna on.
Kuvat sovitetaan suhteellisesti. Tuloksen voi tarkastaa esikatselukuvasta.

Alue "Muoto"
Valitse pysty- tai vaakasuora formaatti.

Alue "Annotaatio"

Tassé valintakentassa voit automaattisesti liittda kuviin tulostuksen yhteydessa tietoja, kuten esim.

potilaan nimen, syntymapaivan, kortistonumeron jne. Olemassa olevia merkintdja voidaan muokata

tai ne voidaan poistaa.

> Népéyta painiketta "Uusi merkinta".

> Valitse valintaikkunassa "Merkintéarivi" kohdassa "Asema", missa tietojen tulee nakya.

> Valitse valintaikkunassa "Merkintéarivi" kohdassa "Merkkijono" fontti, fonttityyli ja fonttikoko.

> Valitse kentan "Sisaltd" alasvetovalikosta ne tiedot, jotka haluat liittad. Usean vaihtoehdon
valitseminen on mahdollista.

> Vahvista painikkeella "OK".

Esimerkki: Lisda logo
> Népéyta painiketta "Uusi annotaatio”.
> Valitse valintaikkunasta "Annotaatiorivi" kohdasta "Asema", missa tietojen tulee nakya.
> Valitse valintaikkunasta "Annotaatiorivi" kohdasta "Merkkijono" fontti, fonttityyli jne.
> "Al4 lisdd mitaan editointikenttadn "Sisalte".
Teksti korvataan logon merkinnalla."
> "Valitse kentan "Sisaltd" pudotusvalikosta kohta "Logo > Tuo uusi logo".
Aikaisernmin tuodut logot voidaan valita listalta.”

Jos logoa ei voi endé nayttaa, koska se on esimerkiksi poistettu kiintolevylta, ndytetaan
vikateksti. Vikatekstin muotoilu on kuten kohdassa "Merkkijono".

> "Valitse toivottu logo.

Mahdolliset tiedostomuodot: BMP, JPG, PNG"
> "Vahvista painamalla "OK".

Tuotu logo nékyy esikatselukuvassa."

koosta.

@ Logon kokoa ei voi sovittaa esiasetusten kautta. Tama riippuu tuodun kuvan resoluutiosta ja
Jos logon pitéa olla suurempi tai pienempi, tata pitdd muuttaa vastaavasti ja tuoda uudestaan.

130 Tulostaminen



10. Hyvaksynta- ja muuttumattomuustarkastus
DBSWIN:in avulla

10.1 Yleista

DBSWIN tarjoaa mahdollisuuden suorittaa rontgenjarjestelmien ja kuvantoistojarjestelmien hyvaksynta-
ja muuttumattomuustarkastuksen.
Seuraavia DIN-normeja sovelletaan tassa yhteydessé ensisijaisesti:

- 6868-5

- 6868-151

- 6868-157

Myd8s seuraavia direktiiveja ja maarayksia sovelletaan tassa yhteydessa:
- Réntgenasetukset (RAV)

- Asiantuntija-direktiivi (SV-RL)
- Laadunvarmistus-direktiivi (QS-RL)
- Ammattitaito-ohjeistus (FK-RL)

Kuvantoistojarjestelman (BWS) hyviaksyntatestin paatavoitteet ovat normin DIN 6868-157
mukaan

Hyvéaksyntatestin paatavoitteet ovat:
- Vaadittavan kuvanlaadun varmistaminen mahdollisimman vahaisella sateilyyn altistamisella

- Toiminnanharjoittajan ja laitteen tietojen maarittaminen

- Kuvantoistolaitteen valoisuuskontrastin ja valaistusvoimakkuuden ja sen ympéariston mittaaminen
- Silméamaarainen arviointi testikuvien avulla

- Viitearvojen maéarittdminen muuttumattomuustestia varten

Taydellinen hyvaksyntatesti tarvitaan mm. seuraavissa tapauksissa:
- ennen rontgenjarjestelman kayttéonottoa

- kayttépaikan vaihdon yhteydessa

- laitteen omistajan vaihtuessa (jos maaraykset néin vaativat)

Hyvaksyntatesti normin DIN 6868-151
Hyvéaksyntéatestin saa suorittaa vain sertifioitu teknikko, jolla on alan tuntemusta.

Hyvéaksyntatestin paatavoitteet ovat:
- Vaadittavan kuvanlaadun varmistaminen mahdollisimman véahéisella sateilyyn altistamisella

- Toiminnanharjoittajan ja laitteen tietojen maarittaminen
- Viitearvojen méaarittaminen muuttumattomuustestia varten
- Laitteiston laadunvarmistus

Taydellinen hyvaksyntatesti tarvitaan mm. seuraavissa tapauksissa:
- Ennen réntgenjarjestelman kayttéonottoa

- Kayttépaikan vaihdon yhteydesséa
- Laitteen omistajan vaihtuessa (jos méaaraykset ndin vaativat)

@ Valmistajan tai toimittajan on tehtava hyvaksyntatesti
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Osittainen hyvaksyntatesti

Osittaisen hyvaksyntatestin laajuus riippuu jarjestelman muutosten yhteydesta toisiinsa. Aina muutok-
sen mukaan muuttumattomuustarkastus tai ristikkainen mittaus riittaa, joka varmistaa tarkeat kriteerit.
Testiin liittyvaa ykityiskohtaista tietoa 10ytyy vastaavista ohjeista (SV-RL) ja laadunvarmistusohjeista

(QS-RL).

Suorita kuvantoistojarjestelman muuttumattomuustarkastus (BWS) normin DIN 6868-157
mukaan

Kuvantoiston muuttumattomuustarkastus eli BWS koostuu kahdesta erilaisesta testimenetelmasta,
jotka suoritetaan tavallisesti tydpaivittain ja vuosittain.

Tybpaivina suoritettavassa testissa on kyse testikuvan silmamaaraisesté tarkastuksesta kuvantoistolait-
teella. Vuosittainen tarkastus kasittaa valoisuuden kontrastin ja valaistusvoimakkuuden ja sen ym-
paristdn mittaaminen (hyvaksyntatarkastuksen ohjeiden mukaan).

Rontgenjarjestelman muuttumattomuustarkastus normin DIN 6868-5 mukaan

Réntgenjarjestelman muuttumattomuustarkastuksen suoritetaan tavallisesti 4 viikon valein.
Vakioisuustarkastuksessa valmistetaan testikappaleen réntgenkuvia hyvaksyntatestissa méaaritetyilla
annosparametreilla (|ahtotilanne).

Suoritettavaa muuttumattomuusotantaa (testikuvaa) verrataan hyvaksyntatarkastuksen réntgenkuvaan
(vertailukuva) ja mittausarvojen mahdolliset poikkeamat 1ahtétilasta (viitearvot) tarkastetaan.

DBSWIN merkitsee muuttumattomuustarkastuksen selvésti.
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10.2 Testimoduulin hakeminen DBSWIN:sta
> Valitse valikosta [Tarkastukset] valikkokasky [Kaikki tarkastukset/testit].

Datei Bearbeiten Optionen [Prifungen) Hilfe

Monitortest
Patient B Lichtisch 0 Piifungen/Tests
(D paten [ ] Al Prafungen/Tests gen ichiise
L 1

-

o/ Bjla/[a] ]

Kuvantoistojarjestelman (BWS) testi normin DIN 6868-157 mukaan
E’ - Paivittainen tarkastus

- Puolivuosittainen tarkastus

- Vuosittainen tarkastus

- Hyvéksyntatesti

- Hyvaksyntatesti, monikertaisten kuvaruutujen homogeenisuus
Hyvéaksyntatesti normin DIN 6868-151

Kuvantoisto- ja réntgenjarjestelman osittainen hyvaksyntatesti normin DIN 6868-151
mukaan

Raéntgenjarjestelman muuttumattomuustarkastus normin DIN 6868-5 mukaan

Ell

Testien avaus/hallinta
- Testien avaus

]

- Testien kasittely
- Testien poistaminen

Testien tulostaminen/vieminen
- Testien tulostaminen

- Testien vieminen tiedostoina

F

Valintaikkuna rontgenpaikkojen luomista/muuttamista varten
(ks. 3.6 Rontgen-moduuli)

Hyvéaksynta- ja muuttumattomuustarkastus DBSWIN:in avulla 133



10.3 Kuvantoistojarjestelman (BWS) testit normin DIN 6868-157 mukaan
> Néapayta painiketta [Suorita hyvaksyntatesti].

Datei Bearbeiten Optionen Prifungen Hilfe

’ (T patent I Videa H A8 Fanigen ” Lichtisch | ‘ PriungenTests

> Syo6té tarvittavat tiedot valilehtiin [jarjestelma], [kuvaruutu] ja [kuvalahde] ja suorita tarkastus.
Nama pitda syottaa kerran ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa.

System | Bildschirm | Bildquelle System [ Bildschirm || Bildquelle
Praxis/Klinik Bildschirm DISPLAY1 T
HP Z24i

Adresse Bezeichnung
Seriennummer CNA35207Y6
Abteilung ] Empfohlene Auflgsung o EHxpw  H
Standort | Bilddiagonale Zoll
Raurnklasse ® Befundungsarbeitsplatz (RKS) In Prifung einbeziehen

© Behandlungsraum (RK6)

Prifzyklen
ACHTUNG:
urastnghace Die muss der nativen Auflosung des Bildschims.
= entsprechen!
Bestancithiles Die MindestgroRe fur Flachbildschirme betragt 17 Zoll!

System | Bildschirm || Bidguee

Grafikkarte
Name. NVIDIA Quadra K4000
Version 918131166

Name

Version

[ |

> Ota tiedot kayttdon [tallentamalla ne].
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Kuvantoistojarjestelman (BWS) hyvaksyntétestin paatavoitteet ovat normin DIN 6868-157
mukaan

> Syoté kayttaja ja valitse toivottu testi:

- Hyvaksyntatesti

- Hyvaksyntatesti, monikertaisten kuvaruutujen homogeenisuus
= Monitorprifung o=

Betreiber

Praxis/Klinik Dr. Mustermann /DURR

M e BN

Abteilung Test

Priffungen

Benutz: Bildschirm

Abnahmepriifung muss durchgefihrt werden!

|[Abnahmeprufung -

> Napayta kohtaa [Kaynnistys].
Testi kaynnistyy.
» Seuraa avustajan ohjeita ja vastaa kaikkiin kysymyksiin.
Jos kysymykset/ohjeet ovat epaselvia, saat apua ohjeista.

Suorita kuvantoistojarjestelman muuttumattomuustarkastus (BWS) normin DIN 6868-157
mukaan

> Syota kayttaja ja valitse toivottu testi:
- Paivittainen tarkastus

- Vuosittainen tarkastus

2 Monitorpriifung.

Betreiber

Praxis/Klinik Dr. Mustermann .
Adresse Hopfigheimer StraBie 17 DURR

74321 Bietigheim-Bissingen DENTAL
Abteilung Test

Prufungen

Benutzer Bildschirm
M HP Z24i -

Abnahmeprifung muss durchgefahrt werdent

|[abnahmeprufung =

> Napayta kohtaa [Kaynnistys].
Testi kaynnistyy.

> Seuraa avustajan ohjeita ja vastaa kaikkiin kysymyksiin.
Jos kysymykset/ohjeet ovat epaselvia, saat apua ohjeista.
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10.4 Hyvaksyntétesti normin DIN 6868-151
> Néapayta painiketta [Suorita hyvaksyntatesti].

Datei Bearbeiten Optionen Prifungen  Hilfe

’ (T patent I Videa H A8 Fanigen ” Lichtisch | ° PriungenTests

i R

lallajlalla]l&]

Yl

P B
Zugriffscode I, 28 J

ok
Abbrechen

L — 4

Valitse valilehti "Rontgenpaikan valinta"

> Seuraavaksi.

> Lisaa kaikki tarvittavat tiedot kaavakekenttiin.
> Néapayta painiketta "Jatka".

Abrahmeprifung 28042015 09

Ferigenplaiz: Test
Aunahmesystem: Viruel Davicefsterencafreforence
[ [ I

| |

et T I
e

Tt TR ——
[ i

P—

\\\\\ Davice

Sidenptioge S
e

Steumegsdeoik S
efeence

| i X o
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Vililehti "Kuvanotot"

> Lisaa tarkistusarvot

> Ota testikuvat rontgenlaitteella ja lue ne.

> Suorita réntgenkuvan silmémaaraiset tarkastukset ja mittaukset.
> Merkitse kuvaparametrit kaavakekenttiin.

> Napayté painiketta "Jatka".

Aulnshmasystam; Viruel Devicsfeferenceprerence

| b i ettt s e ot e

(%] e (8

=g
&N WY
%

£5

Bt on 0205 | Spwn B 70| Swom(nA 600 | Belchungsat o 12000

“adbarsLelomfo ] B R | e

Era e T

Vililehti "Mittausarvo- ja silima@maaraiset tarkastukset"

> Lis&a tulokset kaavakkeen kenttiin.
> Népayta painiketta [Jatka].
antgenp\aﬂ E;T:am .

I
| Bidauinatmen

Geben Sie hier die fi die Priifung notwendigen Ergebniswerte ein

Kenngrien (kY. mé, Belichtungszeit) erkennbar? Ola OnNen
Gerat sinwandrei positonierbar? Ola ONen
Einstellien vorhanden? Oda ONein
Brennfleckwert Kisiner oder gleich 1.5 Ola ONein
Nutzstiahlenfeldbegrenzung vorhanden? Oda ONein
Tubus mechanisch urversehit und furktionstahi? Oda ONein

~—Messmittl (Hersteller / SN}

Prifksiper Absoiber Messgerst

Messwert 1 Messwert 2 Messwert 3 Sollwet: Mitehvert

~— Reproduzistbarkeitder Dosis Gy / [ms] (Exta: 5 pGy, Intiex 200

Messwert 1 Messuwert 2 Messwert 3 Mitshwert

o Jspo ] po Jrfoo | [0 Jepo ] [eo]sfa]

Prifermame: Anmerkungen

Datu:
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Vélilehti "Tulosta / vie"

> Maarita tulostusasetukset painamalla painiketta [Kokoa tulostusasetukset]. (1)
> Tulosta tarkastus painamalla painiketta [Tulosta tarkastus]. (2)

tai:

> Maarita vientiasetukset. (3)

> Laheta tarkastus painamalla painiketta [Vie tiedostot]. (4)

> Tallenna tarkastus painamalla painiketta [Tallenna].

> Paata tarkastus painamalla painiketta [Lopeta].

[‘Abnahmeprfung 28,04 2015 100949

Réntgenplatz: Tast
Aufnahmesystem: Vitus| Devicefreference/ieference

Auswahldes “ ” Messwert- und D

Hier kiinnen Sie den Pril bzw

D

Drucker  HP Laseret PI015 PS

Papierfomat: Hochformat

©

=)
[ Priftungsbericht nach dem Expart Hfhen

[ Referenzbid nach dem Expot dffnen
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10.5 Réntgenjéarjestelman muuttumattomuustarkastus normin DIN 6868-5
mukaan

> Néapayta painiketta "Suorita muuttumattomuustarkastus.

Datei Bearbeiten  Optionen Prifungen Hilfe

m?allenl [ i Video ” A8 Borigen H 05 Lichiisch ‘ °'Pm1ungen/rests L
allBjfa]lalla] (¥

Valitse vdlilehti "Rontgenpaikan valinta"
> Seuraavaksi.

> Lis&a kaikki tarvittavat tiedot kaavakekenttiin.
> Napayta painiketta "Jatka".

Veriorerichingen Weligke. Koot

Beasicrg Sl s Tl
i

»mﬁ‘ Gfbatersiteungen g Fabit)

o

Steveingsaerik S
eence
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Vililehti "Kuvanotot"

> Ota testikuvat rontgenlaitteella ja lue ne.

> Suorita rontgenkuvan silmamaaraiset tarkastukset.
> Merkitse kuvaparametrit kaavakekenttiin.

> Napaytéa painiketta "Jatka".

Rorigongletz Tost
Auahmosystem Vituel Devicefofersncafoleanc

| s g hrten | st S| DusrEpcnn)

Hios Kionon S Tostikdr autnahmen und di Bidparamote sogobon:

= @ =)
* Tvon 4[> ® =
[
B ————————
| Eoh [ 28042015 | Sparuna 1100 Sty 00 B 000 | Ko an Bl
| P el el

Erra T it [T

Vililehti "Mittausarvo- ja silm@maaraiset tarkastukset"
> Lis&a tulokset kaavakkeen kenttiin.
> Napayta painiketta [Jatka].

Réntgenplatz; Test
Autmahmesystem: Vinual Devicefreferenceteference

Buswehl des I | Messwert-und o

Geben Sie hier die fiir die Priifung notwendigen Ergebniswerte ein:

Tubus mechanisch unversehit und funktions{zhig? Ola OMNein
[Herstellsr # Shr}

Prifkdimer Absorber

Pridername: Anmerkunger:

Datun:
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Vililehti "Tulosta / vie"

> Maarita tulostusasetukset painamalla painiketta [Kokoa tulostusasetukset]. (1)
> Tulosta tarkastus painamalla painiketta [Tulosta tarkastus]. (2)

tai:

> Maarita vientiasetukset. (3)

> Laheta tarkastus painamalla painiketta [Vie tiedostot]. (4)

> Tallenna tarkastus painamalla painiketta [Tallenna].

> Paata tarkastus painamalla painiketta [Lopeta].

Abnahmeprifung 2804.2015 10:09:49

Réntgenplats: Tast

Aufnahmesystemn: Virual Devicefreferencefreference

Buswahl des “ H Messwert- und | o

Hier kiinnen Sie den Pril bzw

D

Drucker  HP Laseret P3015 PS

Papietfomat Hochformat
o

[ Priffungsbericht nach dern Expart Hfnen

[ Referenzbid nach dem Export cifren
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11. Server Manager

@ Toimintatapa varmuuskopioinnissa katso kappale "2. Varmuuskopiointi".

VARO
Virheellinen kokoonpano voi aiheuttaa tietojen haviamista
Anna asennus vain Durr Dentalin tai Durr Dentalin valtuuttaman yrityksen tehtavéaksi.

11.1 Yleiset toiminnot ja kaytté

Server Manageria kaytetaan verkkopalvelujen ja DBSWIN-tietokannan keskitettyyn hallintaan ja konfigu-
rointiin. Liséksi siind suoritetaan tietokannan varmuuskopiointia ja palautusta seka muiden paatteiden
kanssa kaytavaa viestintéa koskevia tehtavia. Server Manageria kaytetaan myés DBSWIN-tietokannan
huoltotoimenpiteisiin. Jarjestelmanvalvoja tai huoltoteknikko asentaa ja konfiguroi Server Managerin
DBSWIN:n asennuksen yhteydessa.

11.2 Server Managerin kaynnistys

HUOMIO
Kayta Server Manageria vain siina tietokoneessa, joka toimii "DBSWIN-palvelimena".

> Kaynnista Server Manager valitsemalla Kdynnistys > Kaikki ohjelmat > Duerr Dental > DBSWIN >
Server Manager .

11.3 Kieliasetukset
> Kohdasta "Asetukset" - "Kieli" valitaan Server Manageriin kieli, jota halutaan kayttaa.

=
175 Server Manager - [Network Overview] E]
Progrm  Settings BIEIE
Language » ™ German
T englsh
L BFrench
1 Nitalian
= spanish o
=
Portuguese

© Japanese
£ swedish

B Cecch (@)
Turkish g

Ensish

142 Server Manager



11.4 Diirr Dental palvelut

> Kun hiiri vieddan merkin "Duerr Dental palvelut" paalle, nakyviin tulevat sen ominaisuudet.

> Napsautettaessa merkkiin "Duerr Dental palvelut" nakyviin tulee liséd palvelun hallintaan ja tehtévien
hallintaan liittyvia toimenpiteita.

Duerr Dental Service

Version: 5.2.0 buid 8555
‘System service: Duerr Dental Service:
Server S WEBERS
31,235
| u lservice s unning: ves

> Kun hiiri viedéan merkin "Tietokanta" paélle, nakyviin tulevat sen ominaisuudet.
> Napsautettaessa merkkiin "Tietokanta" nakyviin tulee liséa tietokannan hallintaan liittyvia toimenpiteitéa.

Data storage (DBSDDATA)
Local path: C:\DBS\DBSData
GibalPath; C:{DBS|DESDat
SDATA

ackup successully completed.
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Viestien ldhetys kirjautuneille paatteille

Hallinnollissa tarkoituksissa voidaan Server Managerilta lahettaa iimoituksia kaikille liitetyille
DBSWIN-paatteille. Viestit lahetetadn TCP-verkkoprotokollan kautta.

> Napsauta "Durr Dental palvelut".
> Valitse "Viesti kaikille".

[gi Server Manager - [Network Overview]

Brogiam Settings

£ &

Broadcast
_messac

Restartsorvey || Changeservie  Change Firebird
Fort Port

Mansge tasks

Broadcast message
Sends a textmessags to all cornected dlents.

Fobh  [Boclup succosstuly completed =

> Laadi viesti.
> Napsauta "Laheta".

e

 Message
Hello DESWIN 5 user

> Viesti-iimoitus paateasemalla.
[BRRw |

@ TCPMessage from: 10.2.31.235

Helo DBSWIN 5 user
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Palvelimen kaynnistaminen uudestaan

Palvelut "Durr Dental Server" ja "Firebird Server" voidaan kdynnistad uudestaan Server Manager
-ohjelmasta. Taman seurauksena kaikkien liitettyjen paatteiden (clients) on kirjauduttava uudes-
taan DBSWIN-ohjelmaan.

> Napsauta "Durr Dental palvelut".
> Valitse "Kéaynnista palvelin uudestaan".

35 Server Manager - [Network Overview] =\
Program Settings _ & x

.2

“Server Manager =]

Y} WARNING: After server restart every connected DBSWIN clent has to be restarted!

3 | ibbrechern;

L“:q_

[Enaish Beckup successfully completed.

> Vahvista iimoitus painamalla "OK"

— =5 -
erver Manager

-
\3‘) Server has been successfully restarted,

"Durr Dental palvelua" voidaan valvoa myds Windowsin resurssienhallinnasta. Se on luetteloitu
sinne nimella "Duerr Dental Service".

Firebird SQL -palvelin on nimella "Firebird Server - Duerr Instance" ja "Firebird Guardian - Duerr
Instance".

5 computerverwaltung =
Co
= B Srsem
i Ereomisonzdoe Duerr Applcation service " o | ot ||
E Frelgegebene Ordner pannendungskompatbitats-5u... Verarbeitet A Gestar... Automat... Lokales Syster
Loksle Benutzer und Gruppe | pen pienst beenden “anwendungsverwaltung Werarbeitet . Manuell  Lokales Syster
g \eistungsprotolole und Wr f Den Dent achalten B rbeisstatonsdenst Ersteltundw... Gestar... Automak... Lokales Syster
sy B oo nst aetanen pegreinsialoR i
e o - B hutomatische Lpdtes Sldiier den .. Gestar... Automak... Lokales Syster
st o Voo it Uerstaz . Gesar. Automst,. Lokaes yster
s Duen c Vernatetdie.. Gestar., Manuel  Lokales Syster
= o Denss und Armerdunen Computerbrowser Fibvtenesk.. Gestar.. Automak... lokalesSyster
3 Tekfons Dateiepliation Emeicht da Manuel  Lokdes Syster
Dienste DCOM-Server-rozessstart  Eielek Starfu.. Gestar... Automat... Lokeles Syster
B Indecienst DHCP-Clert Regisrertun... Gestar... Automak... Netzwerkdlens
Disnst fir vituele Datentrage. . Stelt den ter Manuel  Lokses Syster
Distrbuted Transaction Coordi.Koordiert Tr.,  Gestar..,  Autome.,  Netewerklens
DhS-Clent: WertetDNS-... Gestar... Automak... Netzwerkdens
Borahtioskorfiguation Sldiiert de .. Gestar... Automak...  Lokales Syster
Druckwarteschiange Yernaket ale... Gestar... Automat... _Lokales Syster
- - Aotomat... Lok -
By Ereignipratkal S estar... Automat... Lokales Syster
retlerterchrsiatungsder S estar... Automat... Lokaes Syster
Shrrebrd quardan-Dusrrns. estar... Autonak,., - Lokles Syster
B Fiebird Server - DuertInstar g esar... Maruel  Lokales Systr o
< | ;IJ
< | 21\ Erweitert {Standard Ale fufooben > [
feret e plication Service” uf Lokale Computer* beenden und net starten [ — I
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Palvelinportin muuttaminen

HUOMIO

Kun palvelinporttia on muutettu, taytyy samat portti-asetukset sovittaa manuaalisesti
kaikkiin DBSWIN-paatteisiin. Muutoksia palvelinportteihin tulee tehda vain, kun palo-
muuriasetusten tai muiden ohjelmistojen kanssa esiintyy ongelmia.

> Napsauta "Durr Dental palvelut".
> Valitse "Muuta palvelinportti”.

F’ﬁ Server Manager - [Network Overview]
| erogram Settings

Changs Service
sssss Restart server e

Manags tasks

Changs Firshird
Fort

Connected to the server Englsh =)

> Lue iimoitus ja vahvista painikkeesta "OK".

A\ e

> Valitse toinen portti ja vahvista painikkeesta "OK".

Flease enter the number of the new server
cormrmunication pork:

[ ok ][ Abbrechen |
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Firebird portin muuttaminen

HUOMIO

Kun Firebird Port on muutettu, taytyy kaikki DBSWIN-paatteet kdynnistad uudestaan tai
vaihtaa SOS-tilaan. Muutoksia Firebird-porttiin tulee tehda vain, kun palomuuriasetusten
tai muiden ohjelmistojen kanssa esiintyy ongelmia.

> Napsauta "Durr Dental palvelut".
> Valitse "Muuta Firebird Port".

F’ﬁ Server Manager - [Network Overview]

| Program Settings

Connected to the server Englsh 2|

> Lue ilmoitus ja vahvista painikkeesta "OK".

(1 WARNING: ferchanging the Frobid et the Freid server il be resarcd:

> Valitse toinen portti ja vahvista painikkeesta "OK".

Please enter the number of the new server
comrunication part:

152 |

[ 0K | [ Abbrechen |
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Tehtévien hallinta

Uuden suojaustehtévén luonti

> Napsauta merkkiin "Durr Dental palvelut”, napsauta "Teht&vien hallinta".

Erogan ttngs

> Napsauta kohtaan "Uusi tehtava", valitse "Tietokannan varmuuskopiointi”

HUOMIO
"Tietokannan varmuuskopioinnilla" ei tehda rontgen- eika videokuvista varmuuskopiota.

o setng: BEF

# [stote |Repeat [interval __[First enccuton _|Last Next evecution |10 escrption_[user o [Erontent
'

Delete task Close
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> Tayté uuteen suojaustehtavaan tarvittavat kentéat, esimerkiksi jotta paivittéin tiettyyn aikaan
suoritetaan tietokannan varmuuskopiointi.

fﬁs»‘m. Manager - [Network Overview]
Program Settings

34 Task manager
o

= Stat date
# [state  |Repeat |interv nmiﬂ = D
s Repeatiterval
'y Oornee |
Gem 1 o [3])
Daiy backup i

> Tehtavienhallinnassa nakyy laadittu suojaustehtava ja sen ominaisuudet.

Error Errortext g

> Tehtavienhallinnan esitys onnistuneen varmuuskopioinnin jalkeen.

# [State  |Repeat |Interval |First execution
1
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Minne tietokannan varmuuskopiot Kirjoitetaan?

Tietokannan varmuuskopiot ovat "DBSWIN-palvelimella". Keskuskansion "DBSData" alle
luodaan kansio "Backup". Varmuuskopiot tallennetaan paivamaaralla ja kellonajalla merkittyina
sen alle. Jarjestelma yllapitaa aina 20 viimeksi automaattisesti tuotettua varmuuskopiota, ennen
kuin ne jalleen korvataan uusilla. Manuaalisesti Server Managerin kautta laadittuja varmuuskopi-
oita ei korvata.

dbsdata'Backup'bkp_20100118_203005
Datel Eearbeiten  Ansicht  Faworiten Extras 7 | [
Qzuiick ~ ) - (¥ | ) suchen | orcner | 15 5 X 9| @~
Adresse |B 0:{DBSWIN|DBSWIN dbsdats|Backupibkp_20100113_203005 | j ﬂ Wechseln 2u
Ordner x| [ame = "% roBe [ Typ T Geandert am
[} Desktop 2 |Sodive Dakeiordner 18.01.2010 20:31
1) Eigene Dateien St Datsiordner 18.01.201020:3
= 1§ Arbeitsplatz (%rchecks Dateiordner 18.01.2010 20:3
) % Lokaler Datentrager (C:) [ BackupTnfo.bxt 1KB  Textdokument 18,01,2010 20:31
] <@ D-Platte (D:) b doident.ini 1KB Konfigurationseinst...  14.01.2010 215
® () Acronis_Backup _bodbs.ni 12KB  Konfigurationseinst...  14.01.2010 22:0:
) Captures % objdef.in 6KB Korfigurationseinst... 05.11.2009 13:5!
E (& peswin
1= 1) DESWIN
=1 (5 dbsdata
[ ARCHIVE
= () Backup.
El
159 Archive
1
159 ¥rChecks
) catalog
() DETolBck.
(59 Layouts
(53 montest
(=1
(59 #rChecks
(23 dbsdata_leer
® [ Install
(& Public =
(59 Test_DB
) a UserHome.
& CO-Laufwerk (F1)
2% Administrator auf "W23004)-private” (1:) ~| |l |
7 Objekte(e) (Freier Speicherplatz: 16,3 GE) 17,58 [7J arbeitsplatz 7

|« DBS » DBSData » Backup » =

Backup durchsuchen

Datei Bearbeiten Ansicht Exras  ?
Organisieren v In Bibliothek aufnehmen = Freigebenfar v Brennen 0 @
T —_— “ Name 2 Anderungsdatum  Typ
B Desktop | bkp_20100501 114753 01.05.2010 11:47 Dateiordner
18 Downloads | bkp_20100502 160951 02.05.2010 16:09 Dateiordner
il Zuletzt besucht =L bkp_20100503 000004 03052010 00:00 Dateiordner
1 bkp_20100504 095754 04.05.2010 09:57 Dateiordner
- Bibliotheken | bkp_20100505 064932 05.05.2010 06:49 Dateiordner
=] Bilder | bkp_20100506_070901 06.05.2010 07:09 Dateiordner
il Config ~ Jl bkp_20100507 081315 07.05.2010 08:13 Dateiordner
[Z| Dokumente
) Musik
B Videos
#d, Heimnetzgruppe
% Computer -4 0 v
l 7 Elemente
7 Elernente M Computer
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11.5 Tietokanta (DBSDATA)

3 Server Manager - [Network Overview]
° Q

)
@
x|

Program Settings

[Actions:

- > ) & 3
Disable Enstle Ede Update Backup Restore.
Edit
Allows the change of database propertes such
5 name o local path.

Connectodtothe server englh

Deaktivointi/aktivointi

Talla toiminnolla voidaan tietokanta deaktivoida ja aktivoida huoltoja tai muita vastaavia toimenpiteita
varten.
> Napsauta "Deaktivoi”.
Tietokanta deaktivoidaan.
> Napsauta "Aktivoi".
Tietokanta aktivoidaan jélleen.

Muuttaminen

Painikkeesta "Muuta" voidaan polut mukauttaa paikalliseen/globaaliin polkuun.
> Napsauta "Muuta".
> Tee muutokset.
> Napsauta "OK".
Paivitys
Painikkeesta "Paivitd" voidaan vanhemman version tietokanta, joka esim. saatiin jostain, péaivittaa
uusimpaan versioon.
> Napsauta "Paivita".
Paivitys kdynnistyy.
Varmistus

Talla toiminnolla voidaan kaynnistaa tietokannan manuaalinen varmuuskopiointi.
> Napsauta "Varmista".
> Merkitse kommentti varmistukseen.
> Napsauta "OK".
Tietokannasta tehdaan varmuuskopio.

Palautus

Painikkeesta "Palauta" voidaan hallita varmuuskopioita tai poistaa ne.
> Napsauta "Palauta”.
> Valitse varmuuskopio.
> Napsauta "Palauta nayttoon".
Varmuuskopio tuodaan takaisin naytélle.
> Napsauta "Poista".
Varmuuskopio poistetaan.
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11.6 Tietokannan muuttaminen

Esimerkki: Yksittaispaikkajarjestelman muuttaminen verkkojarjestelmaksi, jossa on palvelin ja useampi
paate.

Koko DBSWIN-tietokannan muuttaminen yhdelta tietokoneelta (esimerkiksi yksittéis-

@ paikkajarjestelma) uudelle tietokoneelle (esimerkiksi monipaikkakaytoén palvelin) on teh-
tava useammassa vaiheessa. Ensiksi on laadittava toimiva kokonaisvarmuuskopiointi
(katso kappale "2. Varmuuskopiointi") senhetkisestd DBSWIN-jarjestelmasta.

Vaihe 1:

> Yksikaan DBSWIN-paate ei ole kdynnistetty, tdmé voidaan tarkistaa Server Managerista.

> Tietokannan deaktivointi, tdma merkitdan sen jalkeen vastaavalla kuvakkeella.

> Kopioi paikallisen asennuksen koko kansio "DBSData" (vakiopolku: C:\DBS) valitsemaasi paikkaan
palvelinasemalla.

Jotta kaikki paatteet voivat kayttaa kansiota verkossa, on se vapautettava verkkoon ja siihen on
annettava vastaavat kayttdoikeudet.

> Asenna DBSWIN palvelimelle (katso 9000-618-43 "Palvelimen asennus"). Kysyttéessé paikallista
tietokantapolkua, anna uusi polku kopioituun kansioon "DBSData" tai jos DBSWIN on jo asennettu,
mukauta tietokantapolkua valitsemalla "Muuta".

4 Server Manager - [Network Overview]
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> Mikali siirrettynd on vanhemman asennuksen tietokanta, on se paivitettava. Kaynnista sité varten
Server Manager ja napsauta tietokannan kohdalla painikkeeseen "Paivita".
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Vaihe 2:

det uuteen tietokantaan ja joihin DBSWIN on jo asennettu.
Jos verkkoon halutaan liittda uusia tietokoneita, on DBSWIN asennettava niihin client-asennuk-
sena (katso 9000-618-43 "DBSWIN-ohjelman asennus (Clients)").

> Kaynnistd DBSWIN.
Nékyviin tulee ilmoitus, ettei tietokantaa I6ytynyt.

@ Seuraavat vaiheet on kaytava lapi kaikkien niiden paatteiden kohdalla, jotka saavat paasyoikeu-

Cannot connect to Duer Application Service (Data repository iz deactivated),
DBSWIM will e terminated,

127.0.0.1/1942
Server address Pt
|m | | 1342 | Connect

> Merkitse uusi palvelinosoite ja portti.
> Napsauta "Yhdista".

Paate yhdistetaan uuteen tietokantaan.
> Napsauta "OK".

Vaihe 3:
> Poista paikallisen asennuksen vanha kansio "DBSData".
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